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VII.2. tabula : Iesniegumu piespiedu lietošanas ties̄ıbu pieškiršanai anulēšana. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ./
VII.3. tabula : Iesniegumu piespiedu lietošanas ties̄ıbu pieškiršanai noraid̄ıšana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
VII.4. tabula : Piespiedu lietošanas ties̄ıbu pieškiršana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

VIII nodal
,
a : L̄ıgumiskās šk

,
irn

,
u izmantošanas ties̄ıbas

VIII.1. tabula : Šk
,
irn

,
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1: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirn
,
u aizsardz̄ıbas pieškiršanai . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 134

2: Pieteikumu iesniegšanas gala termin
,
š, n

,
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VI skyrius : Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga
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IX.2 lentelė : Sprendimas dėl apeliacijos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108

X skyrius : Klaidų sąrašas
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XII.3 lentelė : Iš esmės išvestos veislės . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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Tabella IV.2 : Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 71
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Tabella XI.1 : Trasferimenti ta’ dah̄liet duplikati ta’ klijenti fir-reġistru . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 120
Tabella XI.2 : Bidla fl-isem tal-kumpanija . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 123

Kapitolu XII : Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri
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BG QAST A / Glava I: Za�vki / Tablica I.1: Za�vki za zakrila na Obwnostta (Stranica 28)

1: Nomer na zaveжdane

2: Data na za�vkata

3: Data na prioritet (ako ima takъv)

4: Za�vitel

5: Selekcioner

6: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

7: Vremenno naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo I: Solicitudes / Cuadro I.1: Solicitudes de protección comunitaria (Página 28)

1: Número de expediente

2: Fecha de solicitud

3: Fecha del derecho de prioridad (si lo hay)

4: Solicitante

5: Obtentor

6: Representante en el procedimiento (si lo hay)

7: Designación provisional

CS ČÁST A / Kapitola I: Žádosti / Tabulka I.1: Žádosti o odrůdové právo Společenství (Strana 28)

1: Číslo spisu

2: Datum podání žádosti

3: Datum práva přednosti (je-li uveden)

4: Žadatel

5: Šlechtitel

6: Zástupce v řízení (je-li uveden)

7: Předběžný název

DA DEL A / Kapitel I: Ansøgninger / Tabel I.1: Ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse (Side 28)

1: Sagsnummer

2: Ansøgningsdato

3: Prioritetsdato (eventuel)

4: Ansøger

5: Forædler

6: Repræsentant (eventuel)

7: Foreløbig betegnelse

DE TEIL A / Kapitel I: Anträge / Tabelle I.1: Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz (Seite 28)

1: Aktenzeichen

2: Antragstag

3: Tag des Zeitvorrangs (falls zutreffend)

4: Antragsteller

5: Züchter

6: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

7: Vorläufige Bezeichnung

ET A OSA / I peatükk: Taotlused / Tabel I.1: Taotlused ühenduse kaitse saamiseks (Lehekülg 28)

1: Toimiku number

2: Taotluse kuupäev

3: Prioriteedikuupäev (olemasolul)

4: Taotleja

5: Aretaja

6: Esindaja (olemasolul)

7: Ajutine sordinimi

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo I: Aιτήσǫις / Πίνακας I.1: Aιτήσǫις για κoινoτική πρoστασ́ια (Σǫλ́ιδα 28)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Hµǫρoµην́ια άιτησης

3: Hµǫρoµην́ια πρoτǫραιóτητας (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Aιτών

5: ∆ηµιoυργóς

6: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

7: Πρoσωρινή oνoµασ́ια
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EN PART A / Chapter I: Applications / Table I.1: Applications for Community protection (Page 28)

1: File number

2: Date of application

3: Date of priority (if any)

4: Applicant

5: Breeder

6: Procedural representative (if any)

7: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre I: Demandes / Table I.1: Demandes de protection communautaire (Page 28)

1: Numéro de dossier

2: Date de demande

3: Date du droit de priorité (s’il y a lieu)

4: Demandeur

5: Obtenteur

6: Mandataire (s’il y a lieu)

7: Désignation provisoire

HR DIO A / Poglavlje I: Zahtjevi / Tablica I.1: Zahtjevi za zaštitu Zajednice (Stranica 28)

1: Broj dosjea

2: Datum podnošenja zahtjeva

3: Datum prioriteta (ako ga ima)

4: Podnositelj zahtjeva

5: Oplemenjivač

6: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

7: Privremena denominacija

IT PARTE A / Capitolo I: Domande / Tabella I.1: Domande di tutela comunitaria (Pagina 28)

1: Numero di pratica

2: Data della domanda

3: Data della prioritá (eventuale/i)

4: Richiedente

5: Costitutore

6: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

7: Designazione provvisoria

LV A DAL
,
A / I nodal

,
a: Iesniegumi / I.1. tabula: Iesniegumi Kopienas aizsardz̄ıbai(Lappuse 28)

1: Dokumenta numurs

2: Iesnieguma iesniegšanas datums

3: Prioritātes datums (ja tāds ir)

4: Iesniedzējs

5: Selekcionārs

6: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

7: Pagaidu nosaukums

LT A DALIS / I skyrius: Paraiškos / I.1 lentelė: Paraiškos dėl teisinės apsaugos Bendrijoje (Puslapis 28)

1: Byla numeris

2: Paraiškos data

3: Pirmumo nustatymo data (jei yra)

4: Pareiškėjas

5: Selekcininkas

6: Procesinis atstovas (jei yra)

7: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / I. fejezet: Kérelmek / Táblázat I.1: Közösségi oltalmi kérelmek (Oldal 28)

1: Nyilvántartási szám

2: A kérelem benyújtásának dátuma

3: Elsőbbség dátuma (ha van)

4: Kérelmező

5: Nemesítő

6: Eljárásbeli képviselő (ha van)

7: Ideiglenes megnevezés

26



5•2023

Glava I / Capítulo I / Kapitola I / Kapitel I / Kapitel I / I peatükk / Kǫϕάλαιo I / Chapter I / Chapitre I /
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MT PARTI A / Kapitolu I: Applikazzjonijiet / Tabella I.1: Applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni Komunitarja
(Paġna 28)
1: Numru tal-fajl
2: Data ta’ applikazzjoni
3: Data ta’ prijoritá (jekk ikun hemm)
4: Applikant
5: Il-Kultivatur
6: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
7: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabel I.1: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde 28)
1: Dossiernummer
2: Datum van aanvraag
3: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)
4: Aanvrager
5: Kweker
6: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

7: Voorlopige aanduiding

PL CZĘŚĆ A / Rozdział I: Wnioski / Tabela I.1: Wnioski o ochronę wspólnotową (Strona 28)
1: Numer akt
2: Data wniosku
3: Data pierwszeństwa (o ile ustanowiony)
4: Wnioskodawca

5: Hodowca
6: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
7: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A / Capítulo I: Pedidos / Quadro I.1: Pedidos de protecção Comunitária (Página 28)
1: Número de processo
2: Data do pedido

3: Data do direito de prioridade (caso exista)
4: Requerente
5: Obtentor
6: Representante para efeitos processuais (caso exista)
7: Designação provisória

RO PARTEA A / Capitolul I: Cereri / Tabelul I.1: Cereri de protecţie comunitară (Pagina 28)

1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data priorităţii (dacă este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6: Mandatar (dacă este cazul)
7: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola I: Prihlášky / Tabul’ka I.1: Prihlášky na udelenie ochrany Spoločenstva (Strana 28)

1: Číslo spisu
2: Dátum podania prihlášky

3: Dátum práva prednosti (ak je nejaký)
4: Prihlasovatel’
5: Šl’achtitel’
6: Procesný zástupca (ak je nejaký)
7: Dočasné označenie

SL DEL A / I. poglavje: Prijave / Tabela I.1: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran 28)

1: Številka prijave
2: Datum prijave
3: Datum prednostne pravice (če obstaja)
4: Prijavitelj
5: Žlahtnitelj
6: Zastopnik v postopku (če obstaja)
7: Začasna oznaka
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FI OSA A / Luku I: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla (Sivu 28)

1: Rekisterinumero
2: Hakemuksen jättöpäivä

3: Etuoikeuspäivä (mikäli on)
4: Hakija

5: Jalostaja
6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

7: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel I: Ansökningar / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt inom gemenskapen (Sida 28)

1: Ansökningsnummer
2: Ansökningsdag
3: Prioritetsdag (eventuell)

4: Sökanden
5: Förädlare

6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Allium porrum L.

2023/1472 04/08/2023 00245 00245 33-3205

Alocasia zebrina Schott ex Van Houtte

2023/1656 09/08/2023 08086 08086 01903 espe2301

2023/1657 09/08/2023 08086 08086 01903 espe2302

Aloe L.

2023/1503 11/07/2023 09214 09214 19-0154-011

Alstroemeria L.

2023/1638 07/08/2023 03823 03823 bk073

2023/1675 14/08/2023 03823 03823 bl708

Aubrieta deltoidea (L.) DC.

2023/1676 14/08/2023 08272 08272 au16-000040-015

Begonia hatacoa Buch. Ham. ex. D. Don × B. rex Putz.

2023/1440 29/06/2023 04443 00555 00423 22bl-01

Bletilla Rchb. f.

2023/1490 10/07/2023 01347 01347 an7757834

2023/1491 10/07/2023 01347 01347 an7785171

2023/1492 10/07/2023 01347 01347 an7930820

2023/1493 10/07/2023 01347 01347 an7401964

Brassica napus L. subsp. napus

2023/1509 13/07/2023 03307 03307 mh d16mgl-012

2023/1515 31/08/2023 03889 03889 02554 cb1160d

2023/1516 19/07/2022 03889 03889 02554 cb1511

2023/1517 31/08/2023 03889 03889 02554 cb1035

2023/1631 04/08/2023 01544 01544 sl - 865

2023/1677 15/08/2023 00183 00183 cms102a21

2023/1678 15/08/2023 00183 00183 msl091c11

2023/1681 15/08/2023 00183 00183 nm487w11

2023/1682 15/08/2023 00183 00183 msl084c11

2023/1683 15/08/2023 00183 00183 msl283c11

2023/1684 15/08/2023 00183 00183 em1028w

2023/1687 16/08/2023 00183 00183 nh437w11

2023/1688 16/08/2023 00183 00183 r4007w

2023/1690 16/08/2023 00183 00183 h1003w

2023/1691 16/08/2023 00183 00183 nm476w11

2023/1692 16/08/2023 00183 00183 g1011w

2023/1693 16/08/2023 00183 00183 m1029w

28



5•2023

Glava I / Capítulo I / Kapitola I / Kapitel I / Kapitel I / I peatükk / Kǫϕάλαιo I / Chapter I / Chapitre I /
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1 2 3 4 5 6 7

Brassica napus L. subsp. napus

2023/1694 16/08/2023 00183 00183 kg308w11

2023/1695 16/08/2023 00183 00183 g1025w

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2023/1630 03/08/2023 20/12/2022 03602 03602 03325 sgc8413

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. sabauda L.

2023/1473 06/07/2023 03602 03602 03325 sgs0318

Brassica oleracea L. var. gongylodes L.

2023/1217 05/06/2023 03602 03602 03325 sgk0014

2023/1653 09/08/2023 00072 00072 pk0206

Buddleja davidii Franch.

2023/1689 16/08/2023 11097 11097 botex 007 - 20-025-05

Calibrachoa parviflora (Juss.) D’Arcy & Wijsman

2023/1730 21/08/2023 08272 08272 aa22-k0302

2023/1731 21/08/2023 08272 08272 aa20-k0108

2023/1732 21/08/2023 08272 08272 aa21-k0211

2023/1733 21/08/2023 08272 08272 aa20-k0054

2023/1734 21/08/2023 08272 08272 aa20-k0264

2023/1735 21/08/2023 08272 08272 aa21-k0107

2023/1736 21/08/2023 08272 08272 aa21-k0268

2023/1737 21/08/2023 08272 08272 aa22-k0292

Camellia japonica L.

2023/1548 25/08/2023 05621 05621 02739 stromboli-rouge imb

Campanula medium L.

2023/1458 30/07/2023 06375 06375 cadu 65-b-2

2023/1459 30/07/2023 06375 06375 cacha 50-h

2023/1460 30/07/2023 06375 06375 cacha 7-eb-21

2023/1461 30/07/2023 06375 06375 cacha 7-eb-4e

Capsicum annuum L.

2023/1589 27/07/2023 07950 07950 drpb6268

2023/1632 04/08/2023 10120 10121/11971 00421 smk10

2023/1665 10/08/2023 07950 07950 svpp8761

2023/1766 24/08/2023 05170 05170 nun 31024 pps

2023/1798 29/08/2023 05170 05170 nun 33070 pps

Castanea × coudercii A. Camus (C. crenata Siebold & Zucc. × C. sativa Mill.)

2023/1471 11/07/2023 11951 11951 sc1202

Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze

2023/1780 25/08/2023 03823 03823 5536

Cercis canadensis L.

2023/1443 14/08/2023 09896 11943/11944 10966 jn16

Chenopodium quinoa Willd.

2023/1230 06/06/2023 11881 08671/06983 00420 j6-7-3

Chrysanthemum L.

2023/1082 21/05/2023 11916 11916 20-218

2023/1083 21/05/2023 11916 11916 inova pink

2023/1232 06/06/2023 08272 08272 73713 red ff101

2023/1494 03/08/2023 08272 08272 75871

2023/1495 03/08/2023 08272 08272 409809

2023/1594 28/07/2023 09221 08273 07615 19-110#8

2023/1595 28/07/2023 09221 08273 07615 19-110#26

2023/1637 07/08/2023 03823 03823 z972

2023/1777 25/08/2023 09681 09681 00423 ic5906

2023/1778 25/08/2023 09681 09681 00423 ic11878

2023/1779 25/08/2023 09681 09681 00423 ic12328
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1 2 3 4 5 6 7

Cicer arietinum L.

2023/1547 21/07/2023 11956/11957 11960/11959/11958 03796 cig007

Citrus reticulata Blanco

2023/1523 21/07/2023 01306 08046/08054/08055 09471 orit

Cotyledon campanulata Marloth × C. pendens van Jaarsv.

2023/1544 21/07/2023 09214 09214 20-1308-040

Cotyledon orbiculata L. var. oblonga (Haw.) DC. (syn. Cotyledon undulata Haw.)

2023/1530 18/07/2023 09214 09214 20-1311-020

Cotyledon pendens van Jaarsv. × C. tomentosa Harv.

2023/1541 20/07/2023 09214 09214 19-1536-088

Cucumis sativus L.

2023/1586 21/08/2023 07950 07950 drcb6027

2023/1587 21/08/2023 07950 07950 drce9636

2023/1716 17/08/2023 03602 03602 03325 lc182197

2023/1720 17/08/2023 03602 03602 03325 lc192399

2023/1721 17/08/2023 03602 03602 03325 lc192281

Dianthus caryophyllus L.

2023/1488 07/07/2023 10614 10614 sinclair

2023/1508 12/07/2023 01334 01334 2017 r 64

Diervilla × splendens (Carrière) G. Kirchn. (syn. Weigela splendens Carrière)

2023/1785 27/08/2023 11565 11565 01689 g2x88544var

Dimorphotheca ecklonis DC. (syn. Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.)

2023/1052 19/06/2023 03491 01561 10572 ost1901

2023/1382 10/07/2023 00036 09565 kleoe22724

2023/1648 07/08/2023 04464 11286 sakos10892

Diplotaxis tenuifolia (L.) DC.

2023/1616 01/08/2023 01/05/2023 11963 11964 01151 atls-02-01

Echeveria affinis E. Walther × E. pulidonis E. Walther

2023/1501 11/07/2023 00432 00432 30-2019-0557

Echinacea angustifolia DC. × E. purpurea (L.) Moench

2023/1814 30/08/2023 07543 07543 02433 mvne202018

Eruca vesicaria (L.) Cav. subsp. sativa (Mill.) Thell. (syn. E. sativa Mill.)

2023/1551 24/07/2023 01/05/2023 11963 11964 01151 roc–21-01

Eryngium L.

2023/1466 04/07/2023 11451 11451 15-30-32

Eryngium alpinum L.

2023/1157 31/05/2023 28/11/2022 10893 09905 01903 legmavi

Eryngium planum L.

2023/0949 31/05/2023 10893 02692 01903 blube02

Erysimum L.

2023/1569 25/07/2023 08272 08272 er19-k0071

2023/1570 25/07/2023 08272 08272 er19-k0047

2023/1571 25/07/2023 08272 08272 er19-k0046

2023/1572 25/07/2023 08272 08272 er19-k0030

2023/1573 25/07/2023 08272 08272 er19-k0054

Euphorbia × lomi Rauh

2023/1502 11/07/2023 00432 00432 14-2018-0257
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1 2 3 4 5 6 7

Ficus americana Aubl.

2023/1658 09/08/2023 08086 08086 01903 espe2303

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2023/1531 18/07/2023 10277 03289 03143 bl72r

2023/1532 18/07/2023 09595 09595 10701 mc18-20

2023/1679 29/08/2023 06485 06486 00441 ef75

2023/1813 30/08/2023 05442 05442 00420 ff24k47

× Gasteraloe Guillaumin (Aloe L. × Gasteria Duval)

2023/1500 11/07/2023 00432 00432 30-2018-0539

Gaura lindheimeri Engelm. & A. Gray

2023/1455 30/06/2023 07874 07874 gl190020

2023/1456 30/06/2023 07874 07874 gl190013

Geum coccineum Sm.

2023/1549 25/08/2023 11961 11961 02739 mot29

Geum quellyon Sweet (syn. Geum chiloense hort. )

2023/1680 15/08/2023 07551/07550/11874 07551/07550/11874 07317 macgeu050

Gladiolus L.

2023/1686 16/08/2023 10727 10727 14-1101-3

Glandularia canadensis (L.) Nutt. (syn. Verbena canadensis (L.) Britton)

2023/1685 16/08/2023 06918 06918 07874 v18016

Glycine max (L.) Merrill

2023/1078 10/07/2023 11188 11188 05586 baup 19.2023

2023/1401 27/06/2023 10851 11933 10852 pr120552z9007-07

2023/1615 01/08/2023 11518 11518 07724 2940889

2023/1617 01/08/2023 11518 11523 07724 10h996

2023/1618 01/08/2023 11518 11523 07724 6c15285

2023/1621 03/08/2023 11518 11523 07724 5a62229

2023/1622 03/08/2023 11518 11523 07724 e21y989

2023/1623 03/08/2023 11518 11518 07724 1795876

2023/1624 03/08/2023 11518 11524 07724 2562880

2023/1626 03/08/2023 11518 11518 07724 4826005

2023/1627 03/08/2023 11518 11518 07724 2505636

2023/1628 03/08/2023 11518 11518 07724 2910853

2023/1629 03/08/2023 11518 11518 07724 2773049

2023/1673 22/08/2023 01396 06734 01397 ch22624

2023/1674 22/08/2023 01396 06734 01397 ch90075

2023/1748 24/08/2023 03304 03304 s16023

2023/1750 24/08/2023 03304 03304 s16921

2023/1752 24/08/2023 03304 03304 s16166

2023/1753 24/08/2023 03304 03304 s16996

2023/1790 28/08/2023 10240 10240 pzo 18sj01

2023/1793 28/08/2023 10240 10240 soj16530

Gypsophila paniculata L.

2023/1527 10/08/2023 08791 10443 05148 klegp23023

Hebe Comm. ex. Juss.

2023/1431 28/06/2023 09976 10592 00423 621b

Hordeum vulgare L.

2023/1505 12/07/2023 03304 03304 re47467

2023/1506 12/07/2023 03304 03304 ro48991

2023/1576 26/07/2023 04125 04125 br 12705p8

2023/1604 31/07/2023 06228 06228 nos 115.165-07

2023/1605 31/07/2023 06228 06228 nos 115.165-01

2023/1606 31/07/2023 06228 06228 nos 115.234-01

2023/1642 07/08/2023 05078 05078 nad 7020
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Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2023/1462 04/07/2023 10127 08502 00423 19-14

2023/1463 04/07/2023 10127 08502 00423 19-65

2023/1464 04/07/2023 10127 08502 00423 18-59

2023/1465 04/07/2023 10127 08502 00423 19-81

2023/1545 06/08/2023 11654 00868 06964 man23white

2023/1584 27/07/2023 07435/08108 07435/08108 07435 16-051-001

2023/1588 27/07/2023 07435/08108 07435/08108 07435 16-227-002

2023/1747 23/08/2023 07435/08108 07435/08108 07435 16-057-056

Hydrangea quercifolia W. Bartram

2023/1489 07/07/2023 07435 11953 sno-ccl

Lactuca sativa L.

2023/1467 05/07/2023 02/05/2023 00088 00088 41-ge1630 rz

2023/1468 05/07/2023 00088 00088 81-ba6049 rz

2023/1470 06/07/2023 00237 00237 bejo 16-231

2023/1519 17/07/2023 08/06/2023 00088 00088 44-cl1717 rz

2023/1520 17/07/2023 08/06/2023 00088 00088 84-bb1210 rz

2023/1521 17/07/2023 08/06/2023 00088 00088 79-in1106 rz

2023/1522 17/07/2023 13/09/2022 03602 03602 03325 lbab20-2054

2023/1526 11/08/2023 06/09/2022 03602 03602 03325 lbab21-2183

2023/1528 18/07/2023 20/09/2022 03602 03602 03325 lbab21-2184

2023/1529 18/07/2023 13/09/2022 03602 03602 03325 licn20-0127

2023/1535 20/07/2023 23/09/2022 03602 03602 03325 lrmn21-2160

2023/1536 20/07/2023 22/09/2022 03602 03602 03325 lobu20-0031

2023/1537 20/07/2023 20/09/2022 03602 03602 03325 lrbl21-2157

2023/1538 20/07/2023 20/09/2022 03602 03602 03325 lrlg21-0037

2023/1539 20/07/2023 26/09/2022 03602 03602 03325 lrmn20-2073

2023/1742 22/08/2023 18/07/2023 00088 00088 79-ml2589 rz

2023/1744 22/08/2023 26/07/2023 00088 00088 79-ml1084 rz

2023/1745 22/08/2023 26/07/2023 00088 00088 43-bu7304 rz

2023/1767 24/08/2023 13/07/2023 00088 00088 82-oa3465 rz

2023/1799 29/08/2023 03/07/2023 00088 00088 79-in5053 rz

2023/1800 29/08/2023 00088 00088 82-oa1313 rz

2023/1821 31/08/2023 25/04/2023 00072 00072 e01k.30935

Lavandula stoechas L.

2023/1504 11/07/2023 11291 05205 00423 agri812

Lilium L.

2023/1512 14/07/2023 06469 06469 dl 141569

2023/1513 14/07/2023 06469 06469 dl 143202

Lolium perenne L.

2023/1393 11/07/2023 00143 00143 lpr 18385

2023/1402 13/07/2023 00143 00143 lpr 19403

2023/1403 13/07/2023 00143 00143 lpr 19406

Lupinus albus L.

2023/1645 07/08/2023 05078 05078 wtd 4020

Lupinus angustifolius L.

2023/1641 07/08/2023 05078 05078 wtd 3820

Malus domestica (Suckow) Borkh.

2023/1620 03/08/2023 14/06/2023 02601 05934 s.j154

Mandevilla × amabilis (Backh. & Backh. f.) Dress

2023/1666 10/08/2023 04071 05874 00082 sunpa 0931

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2023/1696 16/08/2023 10902 10902 gpman1103-10

2023/1697 16/08/2023 10902 10902 gpman2101-7

2023/1698 16/08/2023 10902 10902 gpman1104-45

2023/1699 16/08/2023 10902 10902 gpman3102-2
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Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2023/1700 16/08/2023 10902 10902 gpman7108-11

2023/1701 16/08/2023 10902 10902 gpman5203-9

2023/1702 16/08/2023 10902 10902 gpman6201-9

2023/1703 16/08/2023 10902 10902 gpman4115-10-b

2023/1704 16/08/2023 10902 10902 gpman1105-15-b

2023/1705 16/08/2023 10902 10902 gpman6111-50

2023/1706 16/08/2023 10902 10902 gpman6111-51

2023/1722 17/08/2023 10902 10902 gpman7109-2

2023/1723 17/08/2023 10902 10902 gpman8115-11

2023/1724 17/08/2023 10902 10902 gpman1104-1-a

2023/1725 17/08/2023 10902 10902 gpman6204-21

Oncidium Sw.

2023/1578 26/07/2023 11965 11965 08780 izawa

2023/1579 26/07/2023 11965 11965 08780 elena

Paeonia L.

2023/1222 05/06/2023 11202 11202 01903 tini keeman

2023/1224 05/06/2023 11202 11202 01903 cologne

2023/1225 05/06/2023 11202 11202 01903 kantharos

2023/1226 05/06/2023 11202 11202 01903 domitian

Passiflora edulis Sims

2023/1428 28/06/2023 11939 11939/11940 00423 wellington 101

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2023/1791 28/08/2023 00089 05169 00441 pacpg18737

2023/1792 28/08/2023 00089 05169 00441 pacpg18760

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér.

2023/1659 10/08/2023 08620 08620 pl181194

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. (syn. P. × hortorum L. H. Bailey)

2023/1660 10/08/2023 08620 08620 pl190089

2023/1661 10/08/2023 08620 08620 pl180592

2023/1662 10/08/2023 08620 08620 pl180189

2023/1810 30/08/2023 00089 05169 00441 pacpz17194

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2023/1534 20/07/2023 11302 11303 00423 506933

2023/1563 25/07/2023 02205 10037 00423 3579100

2023/1564 25/07/2023 02205 10037 00423 404731

2023/1565 25/07/2023 02205 10037 00423 2807100

2023/1566 25/07/2023 02205 10037 00423 6569100

2023/1567 25/07/2023 02205 10037 00423 598721

2023/1568 25/07/2023 02205 10037 00423 487131

2023/1663 10/08/2023 10438 10438 mi02415

2023/1713 17/08/2023 01347 01347 pha332673

2023/1714 17/08/2023 01347 01347 pha740072

2023/1715 17/08/2023 01347 01347 pha875992

2023/1717 17/08/2023 01347 01347 pha303193

2023/1718 17/08/2023 01347 01347 pha760527

2023/1719 17/08/2023 01347 01347 pha578420

Phaseolus vulgaris L.

2023/1582 27/07/2023 19/06/2023 00088 00088 17-rl1098 rz

Philodendron tatei K. Krause

2023/1419 27/06/2023 11937 11937 11938 guoqian01

Pisum sativum L.

2023/1640 07/08/2023 05078 05078 wtd 8020

Primula elatior (L.) Hill

2023/1667 10/08/2023 11286 11286 10607 15-263-8

2023/1669 10/08/2023 11286 11286 10607 15-208-1
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Primula elatior (L.) Hill

2023/1670 10/08/2023 11286 11286 10607 17-738-1

Primula vulgaris Huds.

2023/1668 10/08/2023 11286 11286 10607 16-546-2

Prunus armeniaca L.

2023/1774 24/08/2023 00757 00757 es 19-43

Prunus avium (L.) L.

2023/1469 06/07/2023 10420 10421 00441 ksg 19 a

2023/1654 09/08/2023 10430 10430 sto b042

Prunus cerasifera Ehrh.

2023/1408 23/06/2023 04497/09864 04497/09864 07724 prun001/2023

Prunus persica (L.) Batsch

2023/1822 31/08/2023 09698 09698 vifna 20 95

2023/1824 31/08/2023 09698 09698 vifna 1 128

2023/1826 31/08/2023 09698 09698 vifna 18 60

2023/1827 31/08/2023 09698 09698 vifmb 12 79

Prunus salicina Lindl.

2023/1741 22/08/2023 00757 00757 pl 312

Rhododendron L.

2023/1474 06/07/2023 06580/09583/11443/

11442/11441

06580/11443/11442/

11441

01689 ncrx4

Rosa L.

2023/1487 07/07/2023 07435 07435 mook 4

2023/1550 24/07/2023 00889 00891 meilaocil

2023/1552 25/07/2023 02304 02304 ipk361317

2023/1553 25/07/2023 02304 02304 intermupimen

2023/1554 25/07/2023 02304 02304 ipt182318

2023/1555 25/07/2023 02304 02304 ipk054317

2023/1556 25/07/2023 02304 02304 ipk283120

2023/1557 25/07/2023 02304 02304 ipb135416

2023/1558 25/07/2023 02304 02304 ipb015517

2023/1559 21/08/2023 02304 02304 ipb046310

2023/1560 21/08/2023 02304 02304 ipb015917

2023/1561 21/08/2023 02304 02304 ipb074814

2023/1562 25/07/2023 02304 02304 ipb008816

2023/1593 28/07/2023 05183/00026 05183/00026 05183 boruispewy

2023/1600 28/07/2023 00092 00092 10208 cp17117

2023/1611 31/07/2023 08272 08272 dorogareld

2023/1612 31/07/2023 08272 08272 doroviohil

2023/1613 31/07/2023 08272 08272 doroswan

2023/1633 04/08/2023 00889 00891 meibelitz

2023/1647 07/08/2023 00889 00891 meibokir

2023/1650 07/08/2023 00889 00891 meilevire

2023/1652 09/08/2023 00889 00891 meilegase

Rubus idaeus L.

2023/1596 28/07/2023 11966 06602 03796 vr-16.001-39

2023/1597 28/07/2023 11966 06602 03796 vr-16.004-68

2023/1598 28/07/2023 00743 06602 03796 ps-15.031-85

2023/1599 28/07/2023 00743 06602 03796 ps-10.062-11

Rubus subg. Rubus

2023/1804 30/08/2023 10997 10997 bno-231

Salvia oxyphora Briq.

2023/1365 20/06/2023 08406 08406 s-2019-0069-18

Scabiosa columbaria L. × S. japonica Miq.

2023/1514 17/07/2023 09431 09431 02433 ichbu20-5
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Scabiosa columbaria L. × S. japonica Miq.

Senna corymbosa (Lam.) H. S. Irwin & Barneby

2023/1446 30/06/2023 11945 11945 vezenflower-21-08

2023/1580 26/07/2023 11945 11945 vezenflower-21-13

Solanum lycopersicum L.

2023/1233 03/07/2023 07950 07950 svth3053

2023/1507 12/07/2023 02395 02395 01122 48707

2023/1533 20/07/2023 03602 03602 03325 seng9246

2023/1546 21/07/2023 05170 05170 nun 08801 tof

2023/1574 25/07/2023 05170 05170 nun 00021 tof

2023/1575 25/07/2023 05170 05170 nun 05629 tof

2023/1585 27/07/2023 06/07/2023 00088 00088 72-ch0364 rz

2023/1614 01/08/2023 07950 07950 psq-9z15-9125

2023/1707 17/08/2023 05/06/2023 00072 00072 e15m.43054

2023/1708 17/08/2023 30/05/2023 00072 00072 e15m.43066

2023/1711 17/08/2023 13/06/2023 00072 00072 e15m.43062

2023/1726 18/08/2023 20/07/2023 00088 00088 72-im6747 rz

2023/1727 18/08/2023 05/07/2023 00088 00088 72-mp0030 rz

2023/1771 24/08/2023 07950 07950 chi-xl15-5206

2023/1772 24/08/2023 07950 07950 fsp-xf21-7144

2023/1775 24/08/2023 07950 07950 chi-he19-8016

2023/1776 24/08/2023 07950 07950 chi-he19-8475

2023/1803 29/08/2023 07950 07950 fis-xm21-4561

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2023/1712 17/08/2023 04/07/2023 00072 00072 e16r.43164

Solanum tuberosum L.

2023/0852 05/05/2023 04068 04068 09782 km13-101-136

2023/1499 31/08/2023 09891 09891 05-01-48

2023/1577 26/07/2023 05266 05266 zah 25518

2023/1607 31/07/2023 00676 00676 148-14-3

2023/1608 31/07/2023 00676 00676 37-13-1

2023/1609 31/07/2023 00676 00676 1-13-2

2023/1610 31/07/2023 00676 00676 86-11-4

2023/1765 24/08/2023 05266 05266 zah 27820

2023/1781 25/08/2023 05266 05266 zah 27520

Sorghum bicolor (L.) Moench

2023/1755 24/08/2023 03304 03304 rls2103b

2023/1757 24/08/2023 03304 03304 rls2104b

2023/1758 24/08/2023 03304 03304 rls2105b

2023/1759 24/08/2023 03304 03304 rls2106b

2023/1760 24/08/2023 03304 03304 rls2107r

Spathiphyllum floribundum (Linden & André) N. E. Br.

2023/1166 31/05/2023 10856 01711 01903 brojediabo

Spinacia oleracea L.

2023/1540 20/07/2023 26/09/2022 03602 03602 03325 lsph20-0047

2023/1542 20/07/2023 26/09/2022 03602 03602 03325 lsph20-0043

2023/1543 20/07/2023 26/08/2022 03602 03602 03325 lsph20-0119

2023/1825 31/08/2023 07950 07950 smb-66-1124f

Tanacetum parthenium (L.) Sch. Bip.

2023/1444 30/06/2023 06341 06341 tan2301

× Triticosecale Witt.

2023/1795 28/08/2023 10240 10240 pzo 18tw03-319

Triticum aestivum L.

2023/1256 09/06/2023 06719 06719 and 6620

2023/1262 14/07/2023 10541 10541 l-12-292

2023/1510 13/07/2023 03307 03307 km 20102

2023/1511 14/07/2023 21/07/2022 05178 06621/06622/06623/

06624/06627/06628/

06626/10903

05179 mvtb 17-15
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Triticum aestivum L.

2023/1639 07/08/2023 02096 02096 428gt16/136

2023/1643 07/08/2023 05078 05078 and 6220

2023/1644 07/08/2023 05078 05078 nad 5320

2023/1646 07/08/2023 05078 05078 nad 5420

2023/1651 08/08/2023 03602 03602 03570 a17300062

2023/1796 28/08/2023 10240 10240 pzo 17ww40-711

2023/1828 31/08/2023 03304 03304 rw21968

2023/1829 31/08/2023 03304 03304 rw22017

2023/1830 31/08/2023 03304 03304 rw22054

2023/1831 31/08/2023 03304 03304 rw22047

2023/1832 31/08/2023 03304 03304 rw22029

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2023/1096 12/07/2023 04288 11350 hoh 1915

2023/1794 28/08/2023 10240 10240 pzo 18di04

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2023/1635 06/08/2023 11974 11974 10579 vivian

2023/1636 06/08/2023 11974 11974 10579 paz

2023/1655 09/08/2023 05515 05516/11975 00443 geniale

Tulipa L.

2023/1729 21/08/2023 03573 03573 rode novi sun

Vaccinium corymbosum L.

2023/1496 11/07/2023 08843 08843 11209 t111-219

2023/1497 11/07/2023 08843 08843 11209 t112-219

2023/1498 11/07/2023 08843 08843 11209 t112-519

2023/1797 29/08/2023 10594 10594 fv2305z

Viburnum plicatum Thunb.

2023/1664 10/08/2023 00026 00026 bocomasglo

Vitis vinifera L.

2023/1213 05/06/2023 00650 09938/09939/09940 gf.ga-47-42

2023/1709 17/08/2023 06775 02582 02580 ard44

2023/1710 17/08/2023 06775 02582 02580 ard45

Zea mays L.

2023/1300 13/07/2023 10460 11926 11388 kw 1gg1151

2023/1302 13/07/2023 10460 11926 11388 kw 5gg5313

2023/1303 13/07/2023 10460 11926 11388 kw 5gg5315

2023/1304 13/07/2023 10460 04309 11388 kw 1gb1064

2023/1305 13/07/2023 10460 04309 11388 kw 1gb1072

2023/1306 13/07/2023 10460 04309 11388 kw 1gb1075

2023/1307 13/07/2023 10460 04309 11388 kw 1gb1100

2023/1308 13/07/2023 10460 11927 11388 kw 1ga3302

2023/1309 13/07/2023 10460 11927 11388 kw 1ga3439

2023/1310 13/07/2023 10460 11927 11388 kw 5a4121

2023/1311 13/07/2023 10460 11927 11388 kw 5ga4605

2023/1313 13/07/2023 10460 11927 11388 kw 5ga4664

2023/1314 13/07/2023 10460 11927 11388 kw 5ga4702

2023/1315 13/07/2023 10460 11927 11388 kw 5ga4813

2023/1316 13/07/2023 10460 11595 11388 kw 1ep1231

2023/1317 13/07/2023 10460 04841 11388 kw 1ff1909

2023/1319 13/07/2023 10460 04841 11388 kw 1ff1925

2023/1320 13/07/2023 10460 04841 11388 kw 1ff1931

2023/1321 13/07/2023 10460 04841 11388 kw 5ff5796

2023/1322 13/07/2023 10460 10008 11388 kw 1fl7055

2023/1323 13/07/2023 10460 10008 11388 kw 5fl5048

2023/1324 13/07/2023 10460 10008 11388 kw 5fl5058

2023/1325 13/07/2023 10460 10008 11388 kw 5fl5068

2023/1326 13/07/2023 10460 06810 11388 kw 6fq2010

2023/1327 13/07/2023 10460 06810 11388 kw 6fq2016

2023/1328 13/07/2023 10460 06810 11388 kw 6fq2018

2023/1329 13/07/2023 10460 06810 11388 kw 9fq1967
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Zea mays L.

2023/1330 13/07/2023 10460 06810 11388 kw 9fq2006

2023/1331 13/07/2023 10460 08551 11388 kw 6fd0043

2023/1332 13/07/2023 10460 08551 11388 kw 9fd0030

2023/1333 13/07/2023 10460 08551 11388 kw 9fd0036

2023/1334 13/07/2023 10460 11597 11388 kw 6ey0079

2023/1335 13/07/2023 10460 11597 11388 kw 9ey0103

2023/1336 13/07/2023 10460 11597 11388 kw 9ey0104

2023/1337 13/07/2023 10460 11928 11388 kw 7ec1914

2023/1338 13/07/2023 10460 02076 11388 kw 4fp1927

2023/1339 13/07/2023 10460 02076 11388 kw 7fp1867

2023/1340 13/07/2023 10460 02076 11388 kw 7fp1991

2023/1341 13/07/2023 10460 11929 11388 kw 4fu1810

2023/1342 13/07/2023 10460 09199 11388 kw 4er1609

2023/1343 13/07/2023 10460 09199 11388 kw 4er1723

2023/1344 13/07/2023 10460 09199 11388 kw 4er1828

2023/1345 13/07/2023 10460 09199 11388 kw 4er1932

2023/1346 13/07/2023 10460 09199 11388 kw 7er1834

2023/1347 13/07/2023 10460 10007 11388 kw 4mm1724

2023/1362 13/07/2023 10460/06919 10460/06919 11388 kl20746c1

2023/1363 13/07/2023 10460/06919 10460/06919 11388 kl20745c1

2023/1475 07/07/2023 04184 04184 06919 prd54vi

2023/1476 07/07/2023 04184 04184 06919 prd58vi

2023/1477 07/07/2023 04184 04184 06919 prd63ff

2023/1478 07/07/2023 04184 04184 06919 qle60ff

2023/1479 07/07/2023 04184 04184 06919 reed15ff

2023/1480 07/07/2023 04184 04184 06919 rue61iv

2023/1481 07/07/2023 04184 04184 06919 ryc74vi

2023/1482 07/07/2023 04184 04184 06919 ryd45ff

2023/1483 07/07/2023 04184 04184 06919 sad35li

2023/1484 07/07/2023 04184 04184 06919 sae54bb

2023/1485 07/07/2023 04184 04184 06919 tpd44bc

2023/1815 30/08/2023 03602 03602 03570 cid2455

2023/1816 30/08/2023 03602 03602 03570 fsid3943

2023/1817 30/08/2023 03602 03602 03570 genr1007

2023/1818 30/08/2023 03602 03602 03570 huid4065

2023/1823 31/08/2023 03602 03602 03570 itxf5078

Zinnia × marylandica D. M. Spooner & al. (Zinnia angustifolia Kunth × Z. elegans Jacq.)

2023/1649 07/08/2023 01020 11083 04464 sakzin021
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predloжeni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 42)

Vъzraжeni� srewu predloжeni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 42)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Designación provisional

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 42)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Předběžný název

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 42)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 42)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 42)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Ajutine sordinimi
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EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
(Σǫλ́ιδα 42)

Eνστάσǫις για τις πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασίǫς πoικιλιών δύνανται να κατατǫθoύν ǫντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίǫυσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχǫ́ιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Πρoσωρινή oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 42)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number

2: Applicant
3: Breeder

4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination

6: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
42)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier

2: Demandeur
3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica 42)

Prigovori na predložene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (članak 59. stavak 4.
točka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).
1: Broj dosjea
2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač
4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija
6: Privremena denominacija

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
42)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica

2: Richiedente
3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

LV A DAL
,
A / II nodal

,
a: Šk

,
irn

,
u nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirn

,
u nosaukumiem (Lappuse 42)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirn
,
u nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.

(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs
4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums
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LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 42)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 42)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 42)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 42)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Voorlopige aanduiding

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 42)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
42)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória
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RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 42)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]
1: Dosar nr.
2: Solicitant

3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 42)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)
1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 42)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)
1: Številka prijave
2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 42)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)
1: Rekisterinumero
2: Hakija
3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Ehdotettu la jikenimi

6: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 42)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
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1 2 3 4 5 6

Actinidia deliciosa (A. Chev.) C. F. Liang & A. R. Ferguson

2023/1068 11902 11903/11904/11905/

11906/11907/11908/

11909/11911/11910/

11912

08288 ’Zhong Mi 2 Hao’ zhongmi 2

Allium porrum L.

2023/1472 00245 00245 ’Signora’ 33-3205

Alocasia zebrina Schott ex Van Houtte

2023/1656 08086 08086 01903 ’ESPE2301’ espe2301

2023/1657 08086 08086 01903 ’ESPE2302’ espe2302

Aloe L.

2023/1503 09214 09214 ’AMIAL2301’ 19-0154-011

Alstroemeria L.

2023/1638 03823 03823 ’Zalsafloren’ bk073

2023/1675 03823 03823 ’Zalsarige’ bl708

Aubrieta deltoidea (L.) DC.

2023/1676 08272 08272 ’Doaubropuim’ au16-000040-015

Begonia hatacoa Buch. Ham. ex. D. Don × B. rex Putz.

2023/1440 04443 00555 00423 ’KRBELKR01’ 22bl-01

Bletilla Rchb. f.

2023/1490 01347 01347 ’AN7757834’ an7757834

2023/1491 01347 01347 ’AN7785171’ an7785171

2023/1492 01347 01347 ’AN7930820’ an7930820

2023/1493 01347 01347 ’AN7401964’ an7401964

Brassica napus L. subsp. napus

2023/1509 03307 03307 ’MH D16MGL-012’ mh d16mgl-012

2023/1515 03889 03889 02554 ’CB1160D’ cb1160d

2023/1516 03889 03889 02554 ’CB1511’ cb1511

2023/1631 01544 01544 ’Sparker’ sl - 865

2023/1677 00183 00183 ’CMS102A21’ cms102a21

2023/1678 00183 00183 ’MSL091C11’ msl091c11

2023/1681 00183 00183 ’NM487W11’ nm487w11

2023/1682 00183 00183 ’MSL084C11’ msl084c11

2023/1683 00183 00183 ’MSL283C11’ msl283c11

2023/1684 00183 00183 ’EM1028W’ em1028w

2023/1687 00183 00183 ’NH437W11’ nh437w11

2023/1688 00183 00183 ’R4007W’ r4007w

2023/1690 00183 00183 ’H1003W’ h1003w

2023/1691 00183 00183 ’NM476W11’ nm476w11

2023/1692 00183 00183 ’G1011W’ g1011w

2023/1693 00183 00183 ’M1029W’ m1029w

2023/1694 00183 00183 ’KG308W11’ kg308w11

2023/1695 00183 00183 ’G1025W’ g1025w

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2023/1630 03602 03602 03325 ’Hipster’ sgc8413

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. sabauda L.

2023/1473 03602 03602 03325 ’Milandina’ sgs0318

Brassica oleracea L. var. gongylodes L.

2023/1217 03602 03602 03325 ’Pitt’ sgk0014

2023/1653 00072 00072 ’PK0206’ pk0206

Buddleja davidii Franch.

2023/1689 11097 11097 ’Botex 007’ botex 007 - 20-025-05
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1 2 3 4 5 6

Calibrachoa Cerv.

2022/0540 04071 05874 00082 ’Suncal 1544’ suncal 1544

Calibrachoa parviflora (Juss.) D’Arcy & Wijsman

2023/1730 08272 08272 ’Docalaldopibl’ aa22-k0302

2023/1732 08272 08272 ’Docalalkopibl’ aa21-k0211

2023/1733 08272 08272 ’Docalalkodare 24’ aa20-k0054

2023/1734 08272 08272 ’Docalaldodapi 24’ aa20-k0264

2023/1735 08272 08272 ’Docalalkotibu’ aa21-k0107

2023/1736 08272 08272 ’Docalaldore’ aa21-k0268

2023/1737 08272 08272 ’Docalaldoye’ aa22-k0292

Camellia japonica L.

2023/1548 05621 05621 02739 ’Stromboli’ stromboli-rouge imb

Campanula medium L.

2023/1458 06375 06375 ’Camedu’ cadu 65-b-2

2023/1459 06375 06375 ’Chameleon Rose’ cacha 50-h

2023/1460 06375 06375 ’Chameleon Light Blue’ cacha 7-eb-21

2023/1461 06375 06375 ’Chameleon Pink Blush’ cacha 7-eb-4e

Capsicum annuum L.

2023/0436 00088 00088 ’Camier’ 35-by1471 rz

2023/1589 07950 07950 ’Chero’ drpb6268

2023/1632 10120 10121/11971 00421 ’SMK10’ smk10

2023/1665 07950 07950 ’Kubat’ svpp8761

2023/1766 05170 05170 ’Subay’ nun 31024 pps

2023/1798 05170 05170 ’Navido’ nun 33070 pps

Castanea × coudercii A. Camus (C. crenata Siebold & Zucc. × C. sativa Mill.)

2023/1471 11951 11951 ’Rivera’ sc1202

Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze

2023/1780 03823 03823 ’Zancereef’ 5536

Cercis canadensis L.

2023/1443 09896 11943/11944 10966 ’JN16’ jn16

Chrysanthemum L.

2023/1083 11916 11916 ’Inova pink’ inova pink

2023/1232 08272 08272 ’Dochrylared’ 73713 red ff101

2023/1416 04061 04061 00423 ’FL887’ fl887

2023/1494 08272 08272 ’Dochrytink’ 75871

2023/1495 08272 08272 ’Dochryautgo’ 409809

2023/1594 09221 08273 07615 ’Butterscotch’ 19-110#8

2023/1595 09221 08273 07615 ’Endless Autumn’ 19-110#26

2023/1637 03823 03823 ’Zanmucorb’ z972

2023/1777 09681 09681 00423 ’IC5906’ ic5906

2023/1778 09681 09681 00423 ’IC11878’ ic11878

2023/1779 09681 09681 00423 ’IC12328’ ic12328

Cicer arietinum L.

2023/1547 11956/11957 11960/11959/11958 03796 ’Sigarra’ cig007

Citrus L.

2019/2641 10462 10462 02360 ’Clemen Olé’ avasa pri-85

Citrus reticulata Blanco

2018/0914 07062 08151 08461 ’M17B3R8TL297’ m17b3r8tl297

2023/1523 01306 08046/08054/08055 09471 ’Orit’ orit

Citrus sinensis (L.) Osbeck

2023/0851 11709 11709 ’Chocomel’ cr4
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Coriandrum sativum L.

2022/0085 01001 01001 10590 ’Rumba’ tz 9210

2022/0086 01001 01001 10590 ’Polka’ tz 0445

Cotyledon campanulata Marloth × C. pendens van Jaarsv.

2023/1544 09214 09214 ’AMICOT2304’ 20-1308-040

Cotyledon orbiculata L. var. oblonga (Haw.) DC. (syn. Cotyledon undulata Haw.)

2023/1530 09214 09214 ’AMICOT2302’ 20-1311-020

Cotyledon pendens van Jaarsv. × C. tomentosa Harv.

2023/1541 09214 09214 ’AMICOT2305’ 19-1536-088

Cucumis sativus L.

2023/1586 07950 07950 ’Delicto’ drcb6027

2023/1587 07950 07950 ’Paxtor’ drce9636

2023/1716 03602 03602 03325 ’Aiolos’ lc182197

2023/1720 03602 03602 03325 ’Oceanos’ lc192399

2023/1721 03602 03602 03325 ’Dretos’ lc192281

Dianthus barbatus L.

2022/0388 09222 09420 07615 ’DIAN-026’ dian-026

2023/1405 09222 09420 07615 ’DIAN-012’ dian-012

Dianthus caryophyllus L.

2022/1648 04920 04920 ’BFF Red Passion’ wesdiabfre

2023/1488 10614 10614 ’Hilsinclair’ sinclair

2023/1508 01334 01334 ’Bardoza’ 2017 r 64

Diervilla × splendens (Carrière) G. Kirchn. (syn. Weigela splendens Carrière)

2023/1785 11565 11565 01689 ’G2X88544VAR’ g2x88544var

Dimorphotheca ecklonis DC. (syn. Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.)

2023/1382 00036 09565 ’KLEOE22724’ kleoe22724

2023/1648 04464 11286 ’SAKOS10892’ sakos10892

Diplotaxis tenuifolia (L.) DC.

2023/1616 11963 11964 01151 ’Spartan’ atls-02-01

Echeveria affinis E. Walther × E. pulidonis E. Walther

2023/1501 00432 00432 ’Zibal’ 30-2019-0557

Echinacea angustifolia DC. × E. purpurea (L.) Moench

2023/1814 07543 07543 02433 ’MVNE202018’ mvne202018

Eruca vesicaria (L.) Cav. subsp. sativa (Mill.) Thell. (syn. E. sativa Mill.)

2023/1551 11963 11964 01151 ’Rock1’ roc–21-01

Eryngium L.

2023/1466 11451 11451 ’Bostwo’ 15-30-32

Eryngium alpinum L.

2023/1157 10893 09905 01903 ’Legmavi’ legmavi

Erysimum L.

2023/1569 08272 08272 ’Doerywala’ er19-k0071

2023/1570 08272 08272 ’Doeryinyo’ er19-k0047

2023/1572 08272 08272 ’Doeryinsu’ er19-k0030

2023/1573 08272 08272 ’Doeryinpa’ er19-k0054

Euphorbia × lomi Rauh

2023/1502 00432 00432 ’Charlotte’ 14-2018-0257

Ficus americana Aubl.

2023/1658 08086 08086 01903 ’ESPE2303’ espe2303
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Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2023/1531 10277 03289 03143 ’BL72R’ bl72r

2023/1532 09595 09595 10701 ’MC18 20’ mc18-20

× Gasteraloe Guillaumin (Aloe L. × Gasteria Duval)

2023/1500 00432 00432 ’Mingo’ 30-2018-0539

Gaura lindheimeri Engelm. & A. Gray

2023/1455 07874 07874 ’FLORGA1920’ gl190020

2023/1456 07874 07874 ’FLORGA1913’ gl190013

Geum coccineum Sm.

2023/1549 11961 11961 02739 ’MOT29’ mot29

Geum quellyon Sweet (syn. Geum chiloense hort. )

2023/1680 07551/07550/11874 07551/07550/11874 07317 ’MACGEU050’ macgeu050

Gladiolus L.

2023/1686 10727 10727 ’Puravida’ 14-1101-3

Glandularia canadensis (L.) Nutt. (syn. Verbena canadensis (L.) Britton)

2023/1685 06918 06918 07874 ’JELVERPURP’ v18016

Glycine max (L.) Merrill

2022/0078 10256 10256 02736 ’Creola’ creola

2022/0079 10256 10256 02736 ’Cindy’ cindy

2022/0080 10256 10256 02736 ’Chiaki’ chiaki

2023/1078 11188 11188 05586 ’Wojtek’ baup 19.2023

2023/1383 04197 04197 ’LID Tussor’ ldg2211

2023/1384 04197 04197 ’LID Orionor’ ldg2232

2023/1385 04197 04197 ’LID Darkvador’ ldg2214

2023/1386 04197 04197 ’LID Corridor’ ldg2241

2023/1387 04197 04197 ’LID Boutondor’ ldg2231

2023/1388 04197 04197 ’LID Yendor’ ldg2221

2023/1389 04197 04197 ’LID Lingodor’ ldg2212

2023/1390 04197 04197 ’LID Andalor’ ldg2213

2023/1391 04197 04197 ’LID Anodor’ ldg2222

2023/1392 04197 04197 ’LID Citedor’ ldg2223

2023/1401 10851 11933 10852 ’Ranka’ pr120552z9007-07

2023/1615 11518 11518 07724 ’2940889’ 2940889

2023/1622 11518 11523 07724 ’2505808’ e21y989

2023/1623 11518 11518 07724 ’1795876’ 1795876

2023/1624 11518 11524 07724 ’2562880’ 2562880

2023/1626 11518 11518 07724 ’4826005’ 4826005

2023/1627 11518 11518 07724 ’2505636’ 2505636

2023/1628 11518 11518 07724 ’2910853’ 2910853

2023/1629 11518 11518 07724 ’2773049’ 2773049

2023/1673 01396 06734 01397 ’Arnold’ ch22624

2023/1674 01396 06734 01397 ’Talisse’ ch90075

2023/1748 03304 03304 ’Sankara’ s16023

2023/1750 03304 03304 ’Stapelia’ s16921

2023/1752 03304 03304 ’Strombolia’ s16166

2023/1753 03304 03304 ’Suza’ s16996

2023/1790 10240 10240 ’Vineta PZO’ pzo 18sj01

2023/1793 10240 10240 ’Lady PZO’ soj16530

Gossypium hirsutum L.

2023/0894 03889 03889 11715 ’A1088555’ 18r040

Gypsophila paniculata L.

2023/1527 08791 10443 05148 ’KLEGP23023’ klegp23023

Hebe Comm. ex. Juss.

2023/1431 09976 10592 00423 ’HOP108’ 621b
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Hordeum vulgare L.

2023/1505 03304 03304 ’RGT Staffa’ re47467

2023/1506 03304 03304 ’RGT Gibraltar’ ro48991

2023/1576 04125 04125 ’Kiss’ br 12705p8

2023/1604 06228 06228 ’NOS Munro’ nos 115.165-07

2023/1605 06228 06228 ’NOS Pantani’ nos 115.165-01

2023/1606 06228 06228 ’NOS Unity’ nos 115.234-01

2023/1642 05078 05078 ’Masimo’ nad 7020

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2023/1462 10127 08502 00423 ’HICANA14’ 19-14

2023/1463 10127 08502 00423 ’HIDIAM65’ 19-65

2023/1464 10127 08502 00423 ’HIHALO59’ 18-59

2023/1465 10127 08502 00423 ’HIPEAR81’ 19-81

2023/1545 11654 00868 06964 ’MAN23WHITE’ man23white

2023/1584 07435/08108 07435/08108 07435 ’Hokomamipe’ 16-051-001

2023/1588 07435/08108 07435/08108 07435 ’Hokomarana’ 16-227-002

2023/1747 07435/08108 07435/08108 07435 ’Hokomagrefip’ 16-057-056

Hydrangea quercifolia W. Bartram

2023/1489 07435 11953 ’Snowcicle’ sno-ccl

Lactuca sativa L.

2022/2900 00088 00088 ’Avemus’ 41-co7352 rz

2023/0405 00237 00237 ’Fioris’ bejo 32-214

2023/0592 00088 00088 ’Limanas’ 45-ic1221 rz

2023/0909 03602 03602 03325 ’Ice Mar’ lics20-0061

2023/1091 00088 00088 ’Gambetta’ 42-bu4044 rz

2023/1467 00088 00088 ’Onil’ 41-ge1630 rz

2023/1468 00088 00088 ’Senation’ 81-ba6049 rz

2023/1470 00237 00237 ’Lucibel’ bejo 16-231

2023/1520 00088 00088 ’Waltrip’ 84-bb1210 rz

2023/1522 03602 03602 03325 ’Jungita’ lbab20-2054

2023/1526 03602 03602 03325 ’Ginita’ lbab21-2183

2023/1528 03602 03602 03325 ’Lazarita’ lbab21-2184

2023/1529 03602 03602 03325 ’Ice Country’ licn20-0127

2023/1535 03602 03602 03325 ’Aspirina’ lrmn21-2160

2023/1536 03602 03602 03325 ’Petrian’ lobu20-0031

2023/1537 03602 03602 03325 ’Figulina’ lrbl21-2157

2023/1538 03602 03602 03325 ’Littlespy’ lrlg21-0037

2023/1539 03602 03602 03325 ’Airspy’ lrmn20-2073

2023/1745 00088 00088 ’Sandeno’ 43-bu7304 rz

2023/1767 00088 00088 ’Supradai’ 82-oa3465 rz

2023/1821 00072 00072 ’Cersa’ e01k.30935

Lavandula stoechas L.

2023/1504 11291 05205 00423 ’AGRI812’ agri812

Lilium L.

2023/1512 06469 06469 ’DL 141569’ dl 141569

2023/1513 06469 06469 ’DL 143202’ dl 143202

Lolium perenne L.

2023/1393 00143 00143 ’Ethan’ lpr 18385

2023/1402 00143 00143 ’Flanell’ lpr 19403

2023/1403 00143 00143 ’Vernon’ lpr 19406

Lupinus albus L.

2023/1645 05078 05078 ’Kulig’ wtd 4020

Lupinus angustifolius L.

2023/1641 05078 05078 ’Pogo’ wtd 3820

Malus domestica (Suckow) Borkh.

2021/2661 00700 00700 ’Lyra’ ueb 5060/1

2021/2662 00700 00700 ’Camelot’ ueb 4536/1
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Malus domestica (Suckow) Borkh.

2021/2663 00700 00700 ’UEB 47021’ ueb 4702/1

2023/0557 10222 11839 02601 ’IORI’ acw 14886

Mandevilla × amabilis (Backh. & Backh. f.) Dress

2023/1666 04071 05874 00082 ’Sunpa 0931’ sunpa 0931

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2023/1696 10902 10902 ’GPMAN1103-10’ gpman1103-10

2023/1697 10902 10902 ’GPMAN2101-7’ gpman2101-7

2023/1698 10902 10902 ’GPMAN1104-45’ gpman1104-45

2023/1699 10902 10902 ’GPMAN3102-2’ gpman3102-2

2023/1700 10902 10902 ’GPMAN7108-11’ gpman7108-11

2023/1701 10902 10902 ’GPMAN5203-9’ gpman5203-9

2023/1702 10902 10902 ’GPMAN6201-9’ gpman6201-9

2023/1703 10902 10902 ’GPMAN4115-10-B’ gpman4115-10-b

2023/1704 10902 10902 ’GPMAN1105-15-B’ gpman1105-15-b

2023/1705 10902 10902 ’GPMAN6111-50’ gpman6111-50

2023/1706 10902 10902 ’GPMAN6111-51’ gpman6111-51

2023/1722 10902 10902 ’GPMAN7109-2’ gpman7109-2

2023/1723 10902 10902 ’GPMAN8115-11’ gpman8115-11

2023/1724 10902 10902 ’GPMAN1104-1-A’ gpman1104-1-a

2023/1725 10902 10902 ’GPMAN6204-21’ gpman6204-21

Medicago sativa L.

2018/0615 08347 08347 ’Indus’ sw lu2145

Oenothera capillifolia Scheele subsp. berlandieri (Spach) W. L. Wagner & Hoch (syn. Calylophus berlandieri Spach)

2023/0983 10886 09933 00165 ’WNCYLASUN’ 18cy020-01

Oncidium Sw.

2023/1578 11965 11965 08780 ’Izawa’ izawa

2023/1579 11965 11965 08780 ’Elena’ elena

Paeonia L.

2023/1222 11202 11202 01903 ’Tini Keeman’ tini keeman

2023/1224 11202 11202 01903 ’Cologne ’ cologne

2023/1225 11202 11202 01903 ’Kantharos’ kantharos

2023/1226 11202 11202 01903 ’Domitian’ domitian

Passiflora edulis Sims

2023/1428 11939 11939/11940 00423 ’Christina’ wellington 101

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2023/1791 00089 05169 00441 ’PACPG18737’ pacpg18737

2023/1792 00089 05169 00441 ’PACPG18760’ pacpg18760

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér.

2023/1659 08620 08620 ’TOPL181194’ pl181194

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. (syn. P. × hortorum L. H. Bailey)

2023/1660 08620 08620 ’TOPL190089’ pl190089

2023/1661 08620 08620 ’TOPL180592’ pl180592

2023/1662 08620 08620 ’TOPL180189’ pl180189

2023/1810 00089 05169 00441 ’PACPZ17194’ pacpz17194

Petunia Juss.

2015/1667 07738 07738 05148 ’KLEPH14273’ kleph14273

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2023/1534 11302 11303 00423 ’Dresscode’ 506933

2023/1563 02205 10037 00423 ’Dazzling Sun’ 3579100

2023/1564 02205 10037 00423 ’Phuncky’ 404731

2023/1565 02205 10037 00423 ’Sky High’ 2807100

2023/1566 02205 10037 00423 ’Snazzy’ 6569100

2023/1567 02205 10037 00423 ’Splendoria’ 598721

2023/1568 02205 10037 00423 ’Talisman’ 487131
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Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2023/1663 10438 10438 ’MI02415’ mi02415

2023/1713 01347 01347 ’PHA332673’ pha332673

2023/1714 01347 01347 ’PHA740072’ pha740072

2023/1715 01347 01347 ’PHA875992’ pha875992

2023/1717 01347 01347 ’PHA303193’ pha303193

2023/1718 01347 01347 ’PHA760527’ pha760527

2023/1719 01347 01347 ’PHA578420’ pha578420

Philodendron tatei K. Krause

2023/1419 11937 11937 11938 ’Mars’ guoqian01

Pisum sativum L.

2022/3106 00215 11761 ’Bantou’ wav 132

2022/3107 00215 11761 ’Caballero’ wav 975

2022/3108 00215 11761 ’Silas’ wav 1394

2022/3109 00215 11761 ’Alvario’ wav 4120

2023/1640 05078 05078 ’Jowisz’ wtd 8020

Primula elatior (L.) Hill

2023/1667 11286 11286 10607 ’Kerannasun’ 15-263-8

2023/1669 11286 11286 10607 ’Kerannawit’ 15-208-1

2023/1670 11286 11286 10607 ’Kerannafresh’ 17-738-1

Primula vulgaris Huds.

2023/1668 11286 11286 10607 ’Kerbelrip’ 16-546-2

Prunus armeniaca L.

2023/0173 00757 00757 ’Win 21’ 2014-21

Prunus avium (L.) L.

2023/1469 10420 10421 00441 ’KSG 19 A’ ksg 19 a

2023/1654 10430 10430 ’Prim 4.4’ sto b042

Prunus cerasifera Ehrh.

2023/1408 04497/09864 04497/09864 07724 ’Prun001/2023’ prun001/2023

Prunus persica (L.) Batsch

2023/1822 09698 09698 ’NETIX 25V2’ vifna 20 95

2023/1824 09698 09698 ’NETIX 30’ vifna 1 128

2023/1826 09698 09698 ’NETIX 31’ vifna 18 60

Rhododendron L.

2023/1474 06580/09583/11443/

11442/11441

06580/11443/11442/

11441

01689 ’NCRX4’ ncrx4

Rosa L.

2023/1487 07435 07435 ’Komomapasso’ mook 4

2023/1550 00889 00891 ’Meilaocil’ meilaocil

2023/1552 02304 02304 ’IPK361317’ ipk361317

2023/1553 02304 02304 ’Intermupimen’ intermupimen

2023/1554 02304 02304 ’IPT182318’ ipt182318

2023/1555 02304 02304 ’IPK054317’ ipk054317

2023/1556 02304 02304 ’IPK283120’ ipk283120

2023/1557 02304 02304 ’IPB135416’ ipb135416

2023/1558 02304 02304 ’IPB015517’ ipb015517

2023/1559 02304 02304 ’IPB046310’ ipb046310

2023/1560 02304 02304 ’IPB015917’ ipb015917

2023/1561 02304 02304 ’IPB074814’ ipb074814

2023/1562 02304 02304 ’IPB008816’ ipb008816

2023/1593 05183/00026 05183/00026 05183 ’Boruispewy’ boruispewy

2023/1600 00092 00092 10208 ’AUSCP17117’ cp17117

2023/1611 08272 08272 ’Dorogareld’ dorogareld

2023/1612 08272 08272 ’Doroviohil’ doroviohil

2023/1613 08272 08272 ’Doroswan’ doroswan

2023/1633 00889 00891 ’Meibelitz’ meibelitz

2023/1647 00889 00891 ’Meibokir’ meibokir
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Rosa L.

2023/1650 00889 00891 ’Meilevire’ meilevire

2023/1652 00889 00891 ’Meilegase’ meilegase

Salvia oxyphora Briq.

2023/1365 08406 08406 ’Skoura’ s-2019-0069-18

Sarracenia L.

2022/1637 04462 04462 ’Thomas Carow’ sarracenia-203

Scabiosa columbaria L. × S. japonica Miq.

2023/1514 09431 09431 02433 ’ICHBU2005’ ichbu20-5

Senna corymbosa (Lam.) H. S. Irwin & Barneby

2023/1446 11945 11945 ’Little Green Sun’ vezenflower-21-08

2023/1580 11945 11945 ’Eternal Sunset’ vezenflower-21-13

Skimmia japonica Thunb.

2023/1041 07160 07160 ’Liliput’ keyliliput

2023/1045 07160 07160 ’Lady Scarlett’ keyb11

2023/1046 07160 07160 ’Lady Palina’ keyskb

Solanum lycopersicum L.

2022/0682 03602 03602 03325 ’Cyrielle’ 605885

2023/0003 03602 03602 03325 ’Eyfelle’ 605886

2023/0019 00088 00088 ’Kumbulu’ 72-bf0101 rz

2023/0061 00088 00088 ’Vivary’ 72-ch0366 rz

2023/1233 07950 07950 ’SVTH3053’ svth3053

2023/1507 02395 02395 01122 ’Teocle’ 48707

2023/1533 03602 03602 03325 ’SENG9246’ seng9246

2023/1546 05170 05170 ’Marvellion’ nun 08801 tof

2023/1574 05170 05170 ’NUN 00021’ nun 00021 tof

2023/1575 05170 05170 ’Avrion’ nun 05629 tof

2023/1585 00088 00088 ’Hateno’ 72-ch0364 rz

2023/1614 07950 07950 ’PSQ9159125’ psq-9z15-9125

2023/1707 00072 00072 ’Dunk’ e15m.43054

2023/1708 00072 00072 ’Avalantino Rei’ e15m.43066

2023/1711 00072 00072 ’Ardiles Reina’ e15m.43062

2023/1726 00088 00088 ’Fendicia’ 72-im6747 rz

2023/1771 07950 07950 ’CHIX155206’ chi-xl15-5206

2023/1772 07950 07950 ’FSPX217144’ fsp-xf21-7144

2023/1775 07950 07950 ’CHIE198016’ chi-he19-8016

2023/1776 07950 07950 ’CHIE198475’ chi-he19-8475

2023/1803 07950 07950 ’FISX214561’ fis-xm21-4561

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2023/1712 00072 00072 ’Stromboli’ e16r.43164

Solanum tuberosum L.

2023/0852 04068 04068 09782 ’Nikkalyn’ km13-101-136

2023/1499 09891 09891 ’Floribel’ 05-01-48

2023/1577 05266 05266 ’Piwonia’ zah 25518

2023/1607 00676 00676 ’Aubaine’ 148-14-3

2023/1608 00676 00676 ’Ysalis’ 37-13-1

2023/1609 00676 00676 ’Audace’ 1-13-2

2023/1610 00676 00676 ’Berta’ 86-11-4

2023/1765 05266 05266 ’Zeta’ zah 27820

2023/1781 05266 05266 ’Rima’ zah 27520

Sorghum bicolor (L.) Moench

2023/1755 03304 03304 ’RLS2103B’ rls2103b

2023/1757 03304 03304 ’RLS2104B’ rls2104b

2023/1758 03304 03304 ’RLS2105B’ rls2105b

2023/1759 03304 03304 ’RLS2106B’ rls2106b

2023/1760 03304 03304 ’RLS2107R’ rls2107r
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Spathiphyllum floribundum (Linden & André) N. E. Br.

2023/1166 10856 01711 01903 ’Brojediabo’ brojediabo

Spinacia oleracea L.

2022/3141 03602 03602 03325 ’MAMBO’ lsph19-0003

2023/1540 03602 03602 03325 ’El Velocido’ lsph20-0047

2023/1542 03602 03602 03325 ’El Zambra’ lsph20-0043

2023/1543 03602 03602 03325 ’El Hiphop’ lsph20-0119

2023/1825 07950 07950 ’SMB661124’ smb-66-1124f

Tanacetum parthenium (L.) Sch. Bip.

2023/1444 06341 06341 ’TAN2301’ tan2301

× Triticosecale Witt.

2023/1795 10240 10240 ’Elephantus PZO’ pzo 18tw03-319

Triticum aestivum L.

2023/1256 06719 06719 ’Iskra’ and 6620

2023/1262 10541 10541 ’Brigens’ l-12-292

2023/1510 03307 03307 ’KWS Naturum’ km 20102

2023/1511 05178 06621/06622/06623/

06624/06627/06628/

06626/10903

05179 ’MV Pirkadat’ mvtb 17-15

2023/1639 02096 02096 ’Frida’ 428gt16/136

2023/1643 05078 05078 ’Persona’ and 6220

2023/1644 05078 05078 ’Essa’ nad 5320

2023/1646 05078 05078 ’Ostoja’ nad 5420

2023/1651 03602 03602 03570 ’A17300062’ a17300062

2023/1796 10240 10240 ’Republika’ pzo 17ww40-711

2023/1828 03304 03304 ’RGT Anticiclon’ rw21968

2023/1829 03304 03304 ’RGT Luxeo’ rw22017

2023/1830 03304 03304 ’RGT Propulso’ rw22054

2023/1831 03304 03304 ’RGT Scrambler’ rw22047

2023/1832 03304 03304 ’RGT Windo’ rw22029

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2023/1096 04288 11350 ’Paracelsus’ hoh 1915

2023/1794 10240 10240 ’Noricum’ pzo 18di04

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2023/1635 11974 11974 10579 ’Vivian’ vivian

2023/1655 05515 05516/11975 00443 ’Geniale’ geniale

Tulipa L.

2023/1729 03573 03573 ’Red Novi Sun’ rode novi sun

Vaccinium corymbosum L.

2023/1496 08843 08843 11209 ’T111-219’ t111-219

2023/1497 08843 08843 11209 ’T112-219’ t112-219

2023/1498 08843 08843 11209 ’T112-519’ t112-519

2023/1797 10594 10594 ’FV2305Z’ fv2305z

Viburnum plicatum Thunb.

2023/1664 00026 00026 ’Bocomasglo’ bocomasglo

Vitis vinifera L.

2020/1685 10779 10779 ’Carillon’ fr 628-2005r

2022/3173 10320 10320 ’Serenis’ vcr-15-1-1-29

2022/3174 10320 10320 ’Genius’ vcr-15-1-1-89

2023/1213 00650 09938/09939/09940 ’Calardis Musqué’ gf.ga-47-42

2023/1709 06775 02582 02580 ’ARD44’ ard44

2023/1710 06775 02582 02580 ’ARD45’ ard45

Yucca gloriosa L. var. recurvifolia (Salisb.) Engelm.

2023/1079 03202 03202 02433 ’Mellow Yellow’ mellow yellow
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Zea mays L.

2023/0393 04577 04577 03985 ’INDEM1788 ’ 1083a169-01

2023/1300 10460 11926 11388 ’KW 1GG1151’ kw 1gg1151

2023/1302 10460 11926 11388 ’KW 5GG5313’ kw 5gg5313

2023/1303 10460 11926 11388 ’KW 5GG5315’ kw 5gg5315

2023/1304 10460 04309 11388 ’KW 1GB1064’ kw 1gb1064

2023/1305 10460 04309 11388 ’KW 1GB1072’ kw 1gb1072

2023/1306 10460 04309 11388 ’KW 1GB1075’ kw 1gb1075

2023/1307 10460 04309 11388 ’KW 1GB1100’ kw 1gb1100

2023/1308 10460 11927 11388 ’KW 1GA3302’ kw 1ga3302

2023/1309 10460 11927 11388 ’KW 1GA3439’ kw 1ga3439

2023/1310 10460 11927 11388 ’KW 5A4121’ kw 5a4121

2023/1311 10460 11927 11388 ’KW 5GA4605’ kw 5ga4605

2023/1313 10460 11927 11388 ’KW 5GA4664’ kw 5ga4664

2023/1314 10460 11927 11388 ’KW 5GA4702’ kw 5ga4702

2023/1315 10460 11927 11388 ’KW 5GA4813’ kw 5ga4813

2023/1316 10460 11595 11388 ’KW 1EP1231’ kw 1ep1231

2023/1317 10460 04841 11388 ’KW 1FF1909’ kw 1ff1909

2023/1319 10460 04841 11388 ’KW 1FF1925’ kw 1ff1925

2023/1320 10460 04841 11388 ’KW 1FF1931’ kw 1ff1931

2023/1321 10460 04841 11388 ’KW 5FF5796’ kw 5ff5796

2023/1322 10460 10008 11388 ’KW 1FL7055’ kw 1fl7055

2023/1323 10460 10008 11388 ’KW 5FL5048’ kw 5fl5048

2023/1324 10460 10008 11388 ’KW 5FL5058’ kw 5fl5058

2023/1325 10460 10008 11388 ’KW 5FL5068’ kw 5fl5068

2023/1326 10460 06810 11388 ’KW 6FQ2010’ kw 6fq2010

2023/1327 10460 06810 11388 ’KW 6FQ2016’ kw 6fq2016

2023/1328 10460 06810 11388 ’KW 6FQ2018’ kw 6fq2018

2023/1329 10460 06810 11388 ’KW 9FQ1967’ kw 9fq1967

2023/1330 10460 06810 11388 ’KW 9FQ2006’ kw 9fq2006

2023/1331 10460 08551 11388 ’KW 6FD0043’ kw 6fd0043

2023/1332 10460 08551 11388 ’KW 9FD0030’ kw 9fd0030

2023/1333 10460 08551 11388 ’KW 9FD0036’ kw 9fd0036

2023/1334 10460 11597 11388 ’KW 6EY0079’ kw 6ey0079

2023/1335 10460 11597 11388 ’KW 9EY0103’ kw 9ey0103

2023/1336 10460 11597 11388 ’KW 9EY0104’ kw 9ey0104

2023/1337 10460 11928 11388 ’KW 7EC1914’ kw 7ec1914

2023/1338 10460 02076 11388 ’KW 4FP1927’ kw 4fp1927

2023/1339 10460 02076 11388 ’KW 7FP1867’ kw 7fp1867

2023/1340 10460 02076 11388 ’KW 7FP1991’ kw 7fp1991

2023/1341 10460 11929 11388 ’KW 4FU1810’ kw 4fu1810

2023/1342 10460 09199 11388 ’KW 4ER1609’ kw 4er1609

2023/1343 10460 09199 11388 ’KW 4ER1723’ kw 4er1723

2023/1344 10460 09199 11388 ’KW 4ER1828’ kw 4er1828

2023/1345 10460 09199 11388 ’KW 4ER1932’ kw 4er1932

2023/1346 10460 09199 11388 ’KW 7ER1834’ kw 7er1834

2023/1347 10460 10007 11388 ’KW 4MM1724’ kw 4mm1724

2023/1362 10460/06919 10460/06919 11388 ’KL20746C1’ kl20746c1

2023/1363 10460/06919 10460/06919 11388 ’KL20745C1’ kl20745c1

2023/1475 04184 04184 06919 ’PRD54VI’ prd54vi

2023/1476 04184 04184 06919 ’PRD58VI’ prd58vi

2023/1477 04184 04184 06919 ’PRD63FF’ prd63ff

2023/1478 04184 04184 06919 ’QLE60FF’ qle60ff

2023/1479 04184 04184 06919 ’REED15FF’ reed15ff

2023/1480 04184 04184 06919 ’RUE61IV’ rue61iv

2023/1481 04184 04184 06919 ’RYC74VI’ ryc74vi

2023/1482 04184 04184 06919 ’RYD45FF’ ryd45ff

2023/1483 04184 04184 06919 ’SAD35LI’ sad35li

2023/1484 04184 04184 06919 ’SAE54BB’ sae54bb

2023/1485 04184 04184 06919 ’TPD44BC’ tpd44bc

2023/1815 03602 03602 03570 ’CID2455’ cid2455

2023/1816 03602 03602 03570 ’FSID3943’ fsid3943

2023/1817 03602 03602 03570 ’GENR1007’ genr1007

2023/1818 03602 03602 03570 ’HUID4065’ huid4065

2023/1823 03602 03602 03570 ’ITXF5078’ itxf5078
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Zinnia × marylandica D. M. Spooner & al. (Zinnia angustifolia Kunth × Z. elegans Jacq.)

2023/1649 01020 11083 04464 ’SAKZIN021’ sakzin021
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BG QAST A/Glava II: Naimenovani� na sortove /Tablica II.3: Predloжenie za izmenenie na odobreno
naimenovanie na sort (Stranica 56)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Odobreno naimenovanie

6: Predlagano naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.3: Propuesta de modificación de una
denominación varietal ya aprobada (Página 56)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación aprobada

6: Denominación propuesta

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.3: Návrh na změnu schváleného názvu odrůdy (Strana 56)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Schválený název

6: Návrh názvu

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.3: Forslag om ændring af en godkendt sortsbetegnelse
(Side 56)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Godkendt betegnelse

6: Foreslået betegnelse

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.3: Vorschlag zur Änderung einer zugelassenen
Sortenbezeichnung (Seite 56)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Genehmigte Bezeichnung

6: Vorgeschlagene Bezeichnung

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.3: Ettepanek(ud) kinnitatud sordinime muutmiseks (Lehekülg
56)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Kinnitatud sordinimi

6: Sordinime ettepanek

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών/Πίνακας II.3: Πρóταση αλλαγής ǫγκǫκριµǫ́νης oνoµασ́ιας
πoικιλ́ιας (Σǫλ́ιδα 56)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

6: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

53



15|10|2023
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /
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EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.3: Proposal to change an approved variety de-
nomination (Page 56)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Approved denomination

6: Proposed denomination

FR PARTIE A/Chapitre II: Dénominations variétales /Table II.3: Proposition de modification d’une dénom-
ination variétale approuvée (Page 56)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination approuvée

6: Dénomination proposée

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.3: Prijedlog promjene odobrene denominacije sorte
(Stranica 56)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Odobrena denominacija

6: Predložena denominacija

IT PARTE A/Capitolo II: Denominazioni varietali /Tabella II.3: Proposta di modifica di una denominazione
varietale approvata (Pagina 56)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione approvata

6: Denominazione proposta

LV A DAL
,
A/ II nodal

,
a: Šk

,
irn

,
u nosaukumi / II.3. tabula: Priekšlikumi apstiprināto škirn

,
u nosaukumu main

,
ai

(Lappuse 56)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Apstiprinātais nosaukums

6: Pieteiktais nosaukums

LT A DALIS/ II skyrius: Veislių pavadinimai/ II.3 lentelė: Pasiūlymas pakeisti patvirtintą veislės pavadinimą
(Puslapis 56)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Patvirtintas pavadinimas

6: Siūlomas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.3: Javaslat(ok) egy jóváhagyott fajtanév megváltoz-
tatására (Oldal 56)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Fajtanév jóváhagyva

6: Javasolt fajtanevek
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MT PARTI A / Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.3: Proposta sabiex tinbidel denom-
inazzjoni ta’ varjetá approvata (Paġna 56)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni approvata

6: Denominazzjoni proposta

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.3: Voorstel tot wijziging van een goedgekeurde rasbe-
naming (Bladzijde 56)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Vastgestelde rasbenaming

6: Voorgestelde rasbenaming

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.3: Propozycje zmiany uznanej nazwy odmiany (Strona
56)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Nazwa uznana

6: Proponowana nazwa

PT PARTE A / Capítulo II: Denominações varietais / Quadro II.3: Proposta para alterar uma denominação
varietal aprovada (Página 56)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação aprovada

6: Denominação proposta

RO PARTEA A/Capitolul II: Denumiri de soiuri /Tabelul II.3: Propunere privind modificarea unei denumiri
aprobate (Pagina 56)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumire aprobată

6: Denumirea propusă

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.3: Návrh na zmenu schváleného názvu odrody (Strana 56)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Schválený názov

6: Navrhovaný názov

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.3: Predlog(i) za spremembo potrjenega imena sorte (Stran 56)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Potrjeno ime

6: Predlagano ime
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FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.3: Ehdotus hyväksytyn lajikenimen muuttamiseksi (Sivu 56)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Hyväksytty lajikenimi
6: Ehdotettu la jikenimi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.3: Förslag till ändring av en godkänd sortbenämning
(Sida 56)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Godkänd benämning
6: Föreslagen beteckning

1 2 3 4 5 6

Lactuca sativa L.

2020/2150 03602 03602 03325 ’Obelisk’ ’Greenspy’
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BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 60)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 60)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Designación provisional

7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 60)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Předběžný název

7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 60)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse

7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 60)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung

7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 60)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Ajutine sordinimi

7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo III: Aπóσυρση αιτήσǫων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσǫων (Σǫλ́ιδα 60)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Πρoσωρινή oνoµασ́ια

7: Hµǫρoµην́ια απóσυρσης
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EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 60)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 60)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Date du retrait

HR DIO A / Poglavlje III: Povlačenje prijave / Tablica III.1: Retraits de demandes (Stranica 60)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Datum povlačenja

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 60)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Data del ritiro

LV A DAL
,
A / III nodal

,
a: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 60)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 60)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 60)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Visszavonás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 60)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja

7: Data ta’ l-irtirar

NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 60)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Voorlopige aanduiding

7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 60)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 60)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 60)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 60)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 60)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Datum umika
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FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 60)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Peruuttamispäivä määrä

SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 60)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Ajuga reptans L.

2022/0188 10828 10828 01589 asaaj3 10/07/2023

Buddleja davidii Franch.

2021/0991 10666 10666 00423 ’JUDYBUD09’ jh09august50 12/07/2023

Cannabis sativa L.

2022/0896 11532 11533 00421 ’Noa 2’ noa 2 10/08/2023

2022/0897 11532 11533 00421 ’Noa 10’ noa 10 10/08/2023

2023/0159 11532 11533/11782 00421 ’INBAL 24’ inbal 24 10/08/2023

2023/0160 11532 11533/11782 00421 ’INBAL 28’ inbal 28 10/08/2023

2023/0161 11532 11533/11782 00421 ’INBAL 32’ inbal 32 10/08/2023

2023/0162 11532 11533/11782 00421 ’INBAL 38’ inbal 38 10/08/2023

Chrysanthemum L.

2022/1229 00320 04737 00423 ’Dekheins’ 18.244645.006 03/08/2023

2023/0072 00320 04737 00423 ’Dekadani Pink’ 18.235998.008 03/08/2023

2023/0075 00320 04737 00423 ’Dekbonga Bico’ 19.244589.001 03/08/2023

Coreopsis grandiflora Hogg ex Sweet

2022/0407 07543 07543 01589 ’MVNC1902’ mvnc1902 10/07/2023

2022/0408 07543 07543 01589 ’MVNC1823’ mvnc1823 04/08/2023

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2022/1817 11591 11632 ’BBB A04’ 19.6.06802 04/07/2023

2022/2092 11663 11664/09651/11665/

11666

03796 fps-14_540-041 12/07/2023

2023/0437 11663 11664/09651/11665/

11666

03796 fps-14_552-008 31/07/2023

Glycine max (L.) Merrill

2022/0790 11518 11518 07724 ’4826005’ 4826005 22/08/2023

2022/0800 11518 11518 07724 ’2940889’ 2940889 22/08/2023

2022/0812 11518 11518 07724 ’2910853’ 2910853 22/08/2023

2022/0841 11518 11518 07724 ’2773049’ 2773049 22/08/2023

2022/0844 11518 11518 07724 ’2505636’ 2505636 22/08/2023

2022/0847 11518 11518 07724 ’1795876’ 1795876 22/08/2023

2022/1198 11188 11188 05586 ’Wojtek’ baup 19.2023 03/07/2023

2022/2678 11518 11518 07724 ’2562880’ 2562880 22/08/2023

Hordeum vulgare L.

2023/1142 00187 00187 ’Torrentiel’ sc 104841 uh 24/08/2023
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Poglavlje III / Capitolo III / III nodal

,
a / III skyrius / III. fejezet / Kapitolu III / Hoofdstuk III / Rozdział III /

Capítulo III / Capitolul III / Kapitola III / III. poglavje / Luku III / Kapitel III 15|10|2023

1 2 3 4 5 6 7

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2022/2010 11654 00868 06964 ’Man1603WHI’ 03/2016 10/07/2023

2022/2011 11654 00868 06964 ’MAN1610REG’ 10/2016 10/07/2023

Lactuca sativa L.

2020/1632 03602 03602 03325 ’Ice Cold’ ls18530 07/08/2023

2022/1945 03602 03602 03325 ’Zolkina’ lrmd20-2006 21/07/2023

Lagerstroemia indica L.

2022/0577 09321 09321 01589 ’Lagvap’ lagvap 14/07/2023

2022/0999 09321 09321 01589 ’Lagvar’ lagvar 14/07/2023

Lantana camara L.

2021/2487 08272 08272 ’Dolanhavare’ la19-k0011 01/08/2023

Medicago sativa L.

2022/1278 03304 03304 ’Callina’ luz05 22/08/2023

Musa acuminata Colla

2021/1638 11949 11214/11215/11216/

11217/11218/11219/

11220

00420 ’QCAV4’ qcav-4 15/08/2023

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2021/0726 09844 04285 09554 ’DOPHA7631’ f5674 21/08/2023

2021/0734 09844 04285 09554 ’DOPHA7547’ f5590 21/08/2023

2022/3097 11302 11303 00423 ’Gossip Girl’ 606033 16/08/2023

Phlox paniculata L.

2022/1141 00633 08270/11400 00423 ’Balkaposin’ balkaposin 04/08/2023

2022/1789 00633 10932 00423 ’Balsukalu’ balsukalu 04/08/2023

Phlox × procumbens Lehm. (syn. Phlox stolonifera Sims × P. subulata L.)

2022/1085 03026 03202 02433 ’Magenta Sprite’ magenta sprite 24/07/2023

2022/1092 03026 03202 02433 ’Purple Sprite’ purple sprite 24/07/2023

Phlox subulata L.

2022/1105 03026 03202 02433 ’Eye Candy’ eye candy 24/07/2023

Pycnosorus globosus F. L. Bauer ex Benth. (syn. Craspedia globosa (F. L. Bauer ex Benth.) Benth. )

2022/2364 00164 00505 00423 ’DCRAGLFBIM’ crb-16-216 14/07/2023

Rosa L.

2022/3016 00368 00368 ’Deltairstri’ deltairstri 22/08/2023

Solanum lycopersicum L.

2020/2388 07950 07950 ’FIRX154282’ fir-xm15-4282 11/08/2023

2021/1695 03602 03602 03325 ’SENG9246’ seng9246 17/07/2023

2021/3241 07950 07950 ’FIRX174451’ fir-xm17-4451 15/08/2023

2022/2241 03602 03602 03325 ’Candas’ 218010 09/08/2023

2022/3035 00088 00088 ’Hateno’ 72-ch0364 rz 21/07/2023

2023/0783 00088 00088 72-mp0035 rz 13/07/2023

Trachelospermum asiaticum (Siebold & Zucc.) Nakai

2021/0386 08964 08964 01589 ’TRSUZ01’ trsuz01 10/07/2023

Vitis vinifera L.

2016/3229 09355 09355 08579 ’Musty’ moscatel seedless 10/07/2023
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 64)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 64)

1: Número de expediente

2: Titular

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada

5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 64)

1: Číslo spisu

2: Držitel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 64)

1: Sagsnummer

2: Indehaver

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 64)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 64)

1: Toimiku number

2: Omanik

3: Esindaja (olemasolul)

4: Kinnitatud sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 64)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς

3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 64)

1: File number

2: Holder

3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination

5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 64)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénomination approuvée

5: Numéro de l’octroi, date
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HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.1: Dodjela zaštite (Stranica 64)

1: Broj dosjea

2: Nositelj

3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija

5: Broj dodjele, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 64)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešk

,
iršana (Lappuse 64)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums

5: Piešk
,
iršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 64)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 64)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva

5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 64)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 64)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 64)

1: Numer akt

2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana

5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 64)

1: Número de processo

2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada

5: Número da concessão, data
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RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 64)

1: Dosar nr.
2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumire aprobată

5: Numărul acordării, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 64)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 64)

1: Številka prijave
2: Imetnik

3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime

5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 64)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 64)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning

5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Agapanthus L’Hér.

2020/3305 10964 02739 ’MILL04’ 64942 - 03/07/2023

Allium cepa (Aggregatum Group)

2020/0069 00237/00653 00237 ’BGS 2354’ 64984 - 03/07/2023

2020/0070 00237/00653 00237 ’BGS 2353’ 64985 - 03/07/2023

Aloysia citrodora Paláu

2020/2582 10889 00421 ’Golden Wind’ 64926 - 03/07/2023

Billardiera heterophylla (Lindl.) L. W. Cayzer & Crisp (syn. Sollya heterophylla Lindl.)

2021/2243 01110 02433 ’Tuisol’ 64945 - 03/07/2023

Brassica napus L. subsp. napus

2019/1757 04197 ’B97ED370I’ 64999 - 03/07/2023

2019/1758 04197 ’R07NP137I’ 65000 - 03/07/2023

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2020/2920 03602 03325 ’Dark Vader’ 64904 - 03/07/2023

Calluna vulgaris (L.) Hull

2021/2732 04912 ’Anny’ 64930 - 03/07/2023

2021/3401 09062 ’Ziva’ 64933 - 03/07/2023

2021/3402 09062 ’Leandra’ 64934 - 03/07/2023

2021/3481 10959 ’Dorina’ 64938 - 03/07/2023

2022/0201 04121 ’Magda’ 64939 - 03/07/2023
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1 2 3 4 5

Capsicum annuum L.

2020/2908 07950 ’SBRX150310’ 64986 - 03/07/2023

2021/1961 00072 ’Raymond’ 64987 - 03/07/2023

Chionochloa flavicans Zotov

2019/3524 03383 04660 ’Taupo Lights’ 64940 - 03/07/2023

Choisya × dewitteana Geerinck (Choisya dumosa (Torr.) A. Gray. × Choisya ternata Kunth)

2021/2923 06680 03881 ’AP CY002’ 64931 - 03/07/2023

Chrysanthemum L.

2021/3466 11786 00423 ’Benchicago Red’ 64988 - 03/07/2023

2021/3467 11786 00423 ’Benflo Jaune’ 64989 - 03/07/2023

2021/3468 11786 00423 ’Bensunkiss Pink’ 64990 - 03/07/2023

2021/3469 10171 00423 ’Bulady Rose’ 64991 - 03/07/2023

2021/3470 07846 00423 ’Creabigoudi Pink’ 64992 - 03/07/2023

2021/3471 07846 00423 ’Creagiprose’ 65056 - 17/07/2023

2021/3472 07846 00423 ’Crealacanau Jaune’ 64993 - 03/07/2023

2021/3473 07846 00423 ’Creamimizan Jaune’ 64994 - 03/07/2023

Citrus reticulata Blanco

2015/2483 00345 03796 ’Fairchild LS’ 65059 - 17/07/2023

2018/1023 00669 08461 ’N40W 6 3’ 65060 - 17/07/2023

Citrus sinensis (L.) Osbeck

2018/1338 09945 08579 ’Fentina’ 65061 - 17/07/2023

Clematis L.

2022/3019 05966 ’Hot Kisses’ 65063 - 17/07/2023

2022/3021 05966 ’Hot Love’ 65064 - 17/07/2023

Cucumis melo L.

2019/3487 07950 ’GALH150235’ 64963 - 03/07/2023

2020/0925 07950 ’GALH140195’ 64964 - 03/07/2023

2020/0926 07950 ’GALH120028’ 64969 - 03/07/2023

2020/1774 07950 ’GALH160081’ 64965 - 03/07/2023

2021/0685 05170 ’Rockero’ 64974 - 03/07/2023

2021/0689 05170 ’Kibic’ 64976 - 03/07/2023

2021/0703 05170 ’Kiabi’ 64975 - 03/07/2023

2021/3237 07950 ’CHAUM16138’ 65034 - 17/07/2023

Cucumis sativus L.

2020/2371 07950 ’Plexor’ 64972 - 03/07/2023

2020/3391 00072 ’Dee Freece’ 64966 - 03/07/2023

2020/3420 00072 ’Dee Viate’ 64967 - 03/07/2023

2021/0480 07950 ’Plenus’ 64973 - 03/07/2023

2021/0606 07950 ’Madeira’ 64970 - 03/07/2023

2021/0868 07950 ’Knight Verde’ 64968 - 03/07/2023

2021/1031 07950 ’Gideon’ 64971 - 03/07/2023

2021/1903 00088 ’Crosswind’ 64977 - 03/07/2023

2021/2136 00088 ’Sterrata’ 64978 - 03/07/2023

2022/0820 00088 ’Lauvelo’ 64982 - 03/07/2023

Dianthus × allwoodii hort.

2021/0908 03026 02433 ’Cherry Vanilla’ 65065 - 17/07/2023

Dracaena steudneri Schweinf. ex Engl.

2021/3112 09194/09866 01903 ’Silindo’ 64932 - 03/07/2023

Dryopteris wallichiana (Spreng.) Hyl.

2019/3392 10526 02433 ’HOLLASIC’ 64920 - 03/07/2023

Echeveria DC.

2020/2978 09214 ’AMIECH2005’ 64941 - 03/07/2023

2021/0012 09214 ’AMIECH2004’ 64943 - 03/07/2023

2021/0659 09214 ’AMIECH2101’ 64952 - 03/07/2023
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Echeveria DC.

2021/0845 09214 ’AMIECH2102’ 64953 - 03/07/2023

2021/1150 09214 ’AMIECH2103’ 64958 - 03/07/2023

Echeveria affinis E. Walther × Echeveria agavoides Lem.

2021/1011 09214 ’AMIECH2110’ 64956 - 03/07/2023

Echeveria agavoides Lem. × E. lilacina Kimnach & R. C. Moran

2021/0851 09214 ’AMIECH2105’ 64954 - 03/07/2023

Echeveria elegans Rose × Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran

2021/1144 09214 ’AMIECH2113’ 64957 - 03/07/2023

Echeveria elegans Rose (syn. E. albicans) × Graptopetalum filiferum (S. Watson) J. Whitehead

2021/0006 09214 ’AMIECH2002’ 64951 - 03/07/2023

Echeveria × gilva E. Walther × Echeveria lutea Rose

2021/1801 09214 ’AMIECH2121’ 64959 - 03/07/2023

Echeveria runyonii Rose ex E. Walther × Echeveria shaviana E. Walther

2021/0879 09214 ’AMIECH2108’ 64955 - 03/07/2023

Echinacea purpurea (L.) Moench × Rudbeckia hirta L.

2021/2432 03590 00420 ’ET RDB 801’ 65066 - 17/07/2023

2021/2433 03590 00420 ’ET RDB 818’ 65067 - 17/07/2023

2021/2434 03590 00420 ’ET RDB 751’ 65068 - 17/07/2023

2021/2436 03590 00420 ’ET RDB 803’ 65069 - 17/07/2023

2021/2439 03590 00420 ’ET RDB 949’ 65070 - 17/07/2023

2021/2442 03590 00420 ’ET RDB 816’ 65071 - 17/07/2023

Erica carnea L.

2021/2242 10959 ’Fenna’ 64929 - 03/07/2023

Erica cinerea L.

2021/3410 09062 ’Elara’ 64935 - 03/07/2023

2021/3416 09062 ’Ophelia’ 64936 - 03/07/2023

2021/3420 09062 ’Rhea’ 64937 - 03/07/2023

Glycine max (L.) Merrill

2020/1404 00180 03985 ’P07A10’ 65001 - 03/07/2023

2020/2200 11986 ’Orpheus’ 65002 - 03/07/2023

Hordeum vulgare L.

2022/2982 03304 ’RGT Orijino’ 65003 - 03/07/2023

Ipomoea batatas (L.) Lam.

2021/3072 09821 00441 ’V15L026’ 65004 - 03/07/2023

2021/3073 09821 00441 ’V15L105’ 65005 - 03/07/2023

2021/3074 09821 00441 ’V16K450’ 65006 - 03/07/2023

2021/3075 09821 00441 ’V16K454’ 65007 - 03/07/2023

2021/3076 09821 00441 ’V16L410’ 65008 - 03/07/2023

Lactuca sativa L.

2021/2189 03602 03325 ’Ice Calor’ 64980 - 03/07/2023

2022/0276 03602 03325 ’Sylvita’ 64981 - 03/07/2023

2022/0749 00088 ’Trueba’ 64979 - 03/07/2023

2022/1218 03602 03325 ’Manondra’ 64983 - 03/07/2023

2022/2677 03602 03325 ’Verdagio’ 65038 - 17/07/2023

2022/2689 03602 03325 ’Hikario’ 65035 - 17/07/2023

2022/2962 03602 03325 ’Oakita’ 65039 - 17/07/2023

2022/2994 03602 03325 ’Nadita’ 65040 - 17/07/2023

2022/3004 03602 03325 ’Gregorio’ 65036 - 17/07/2023

2023/0253 03602 03325 ’Ice Blues’ 65037 - 17/07/2023

Lagerstroemia indica L.

2020/2656 09896 10966 ’HOCH873’ 64927 - 03/07/2023
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Lilium L.

2023/0023 06469 ’DL 111067’ 65062 - 17/07/2023

Lolium × hybridum Hausskn. (syn. Lolium × boucheanum Kunth)

2022/1274 03304 ’Eponial’ 65011 - 03/07/2023

Lolium multiflorum Lam. var. westerwoldicum Wittm. (syn. Lolium multiflorum Lam. ssp. alternativum)

2022/1272 03304 ’Caid’ 65009 - 03/07/2023

Lolium perenne L.

2022/1265 03304 ’Caritou’ 65010 - 03/07/2023

Lupinus L.

2021/2494 03590 00420 ’ET LPN 709’ 64922 - 03/07/2023

2021/2495 03590 00420 ’ET LPN 802’ 64923 - 03/07/2023

2021/2496 03590 00420 ’ET LPN 815’ 64924 - 03/07/2023

2021/2498 03590 00420 ’ET LPN 813’ 64925 - 03/07/2023

Oxypetalum coeruleum (D. Don) Decne.

2020/3397 04261 ’Bridal Juliette’ 65055 - 17/07/2023

Panicum miliaceum L.

2021/0642 05850 ’GL Ronja’ 65050 - 17/07/2023

2021/0645 05850 ’GL Rubin’ 65051 - 17/07/2023

2021/0647 05850 ’GL Rebecca’ 65052 - 17/07/2023

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2022/0615 10438 ’MI01703’ 65072 - 17/07/2023

2022/0617 10438 ’MI01859’ 64905 - 03/07/2023

2022/0619 10438 ’MI02209’ 64906 - 03/07/2023

2022/0620 10438 ’MI02171’ 64907 - 03/07/2023

2022/0621 10438 ’MI02077’ 64908 - 03/07/2023

2022/0631 10438 ’MI02103’ 64909 - 03/07/2023

2022/0737 10438 ’MI02648’ 64910 - 03/07/2023

2022/0779 10438 ’MI02087’ 65073 - 17/07/2023

2022/0782 10438 ’MI01775’ 64911 - 03/07/2023

2022/0907 10438 ’MI02240’ 64912 - 03/07/2023

2022/0912 11541 08794 ’B8506’ 64913 - 03/07/2023

2022/0914 11541 08794 ’Cassion’ 64914 - 03/07/2023

2022/0915 11541 08794 ’B8504’ 64915 - 03/07/2023

2022/1057 01347 ’PHA998087’ 64916 - 03/07/2023

2022/1059 01347 ’PHA205076’ 64917 - 03/07/2023

2022/1061 01347 ’PHA682000’ 64918 - 03/07/2023

2022/1063 01347 ’PHA525998’ 64919 - 03/07/2023

Phaseolus vulgaris L.

2022/2641 09202 11195 ’Jester’ 65058 - 17/07/2023

Pittosporum tobira (Thunb.) W. T. Aiton × P. heterophyllum Franch.

2021/0136 11031 ’JULE1’ 64928 - 03/07/2023

Rosa L.

2021/2348 00081 ’POULTY028’ 64961 - 03/07/2023

2021/2354 00081 ’POULREN039’ 64962 - 03/07/2023

Salvia L.

2020/3272 00777 10614 ’TL966’ 64950 - 03/07/2023

2021/1846 03026 02433 ’Snow Kiss’ 64960 - 03/07/2023

2021/2293 01110 02433 ’Dysmau’ 64947 - 03/07/2023

Salvia × jamensis J. Compton (S. greggii × S. microphylla)

2021/2743 01110 02433 ’Dysceri’ 64948 - 03/07/2023

Salvia nemorosa L.

2021/2280 04506 02433 ’Tucarink’ 64946 - 03/07/2023

67



15|10|2023
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2023

1 2 3 4 5

Salvia × sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa L. × S. pratensis L.; Salvia nemorosa hort.; Salvia sylvestris L. × S. pratensis L.)

2021/1718 03423 ’Pink Serenade’ 64944 - 03/07/2023

Sanguisorba officinalis L.

2021/2735 06009 02334 ’Tough Dream’ 64995 - 03/07/2023

2021/2736 06009 02334 ’Fall Dream’ 64996 - 03/07/2023

Sarracenia L.

2021/1580 04462 ’Tess’ 64921 - 03/07/2023

Solanum lycopersicum L.

2021/1803 08264 ’Axtar’ 65057 - 17/07/2023

Spinacia oleracea L.

2020/2560 07950 ’SSBS141229’ 65041 - 17/07/2023

2020/2623 07950 ’SMBS161265’ 65042 - 17/07/2023

2020/2624 07950 ’MSAS171111’ 65043 - 17/07/2023

2020/3268 07950 ’SMBS151263’ 65044 - 17/07/2023

Symphyotrichum novi-belgii (L.) G. L. Nesom var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2021/3142 00725 ’Nachtvlinder Landi’ 64949 - 03/07/2023

× Triticosecale Witt.

2022/2983 03304 ’RGT Bellotac’ 65015 - 03/07/2023

Triticum aestivum L.

2020/0342 03307 ’KWS Usuellum’ 65012 - 03/07/2023

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2022/2981 03304 ’RGT Diogedur’ 65013 - 03/07/2023

Vaccinium corymbosum L.

2018/0659 07920/00669 01151 ’C04 014’ 65054 - 17/07/2023

Vicia villosa Roth

2022/2817 07940 ’Bella’ 65014 - 03/07/2023

Vitis vinifera L.

2018/3516 03895/08712 03895 ’Pinot Iskra’ 64997 - 03/07/2023

2018/3518 03895/08712 03895 ’Pinot Kors’ 64998 - 03/07/2023

Zea mays L.

2020/1508 10460 11388 ’KW7X1407’ 65045 - 17/07/2023

2020/1512 10460 11388 ’KW4M1105’ 65046 - 17/07/2023

2020/1513 10460 11388 ’KW4XL1610’ 65047 - 17/07/2023

2020/2315 04908 ’S022237A1’ 65016 - 03/07/2023

2020/3105 03889 03139 ’T5037Z’ 65017 - 03/07/2023

2021/0608 04184 06919 ’TWC32BC’ 65018 - 03/07/2023

2021/1488 10460 11388 ’KW 7MM1655’ 65019 - 03/07/2023

2021/1500 10460 11388 ’KW 4MM1554’ 65020 - 03/07/2023

2021/1516 10460 11388 ’KW 7M1453’ 65021 - 03/07/2023

2021/1523 10460 11388 ’KW 4MM1655’ 65022 - 03/07/2023

2021/2399 03602 03570 ’ARS0808’ 65053 - 17/07/2023

2021/2866 04577 03985 ’P1541’ 65023 - 03/07/2023

2021/2898 04577 03985 ’PH4C6B’ 65024 - 03/07/2023

2021/2905 00180 03985 ’PH1VTJ’ 65025 - 03/07/2023

2021/2907 04577/00180 03985 ’INDEM668’ 65026 - 03/07/2023

2022/0004 10460 11388 ’KW7MM1771’ 65027 - 03/07/2023

2022/0010 10460 11388 ’KW4MM1659’ 65048 - 17/07/2023

2022/0011 10460 11388 ’KW4MM1722’ 65028 - 03/07/2023

2022/0012 10460 11388 ’KW7MM1557’ 65029 - 03/07/2023

2022/0013 10460 11388 ’KW7MM1774’ 65030 - 03/07/2023

2022/0014 10460 11388 ’KW4MT1605’ 65049 - 17/07/2023
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othvъrl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 72)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na othvъrl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 72)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Designación provisional
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
72)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Předběžný název
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 72)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Foreløbig betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
72)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Vorläufige Bezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 72)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσǫων πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 72)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή oνoµασ́ια
7: Hµǫρoµην́ια απóρριψης
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EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 72)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 72)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Numero du rejet, date

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.2: Odbijeni zahtjevi za zaštitu (Stranica 72)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Broj odbijenice, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 72)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Numero del rigetto, data

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 72)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 72)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 72)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Elutasítás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
72)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Id-data tat-tiċh̄id

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 72)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 72)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 72)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta
6: Designação provisória
7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 72)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie
7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 72)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie
7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 72)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka
7: Datum zavrnitve
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FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 72)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Hylkäysnumero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 72)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Alocasia lauterbachiana (Engl.) A. Hay

2020/3051 08086 08086 01903 ’ESPE2008’ espe2008 2047 - 03/07/2023

Alocasia micholitziana Sander

2021/0570 08086 08086 01903 ’ESPE2101’ espe2101 2048 - 03/07/2023

Helianthus annuus L.

2021/3219 00158 00158 ’TRI4496R’ tri4496r 2065 - 17/07/2023

Malus domestica (Suckow) Borkh.

2016/2909 03209 07665 03143 ’FENDUF3’ fuji rs1 2066 - 17/07/2023

Philotheca myoporoides (DC.) Bayly (syn. Eriostemon myoporoides DC.)

2020/2965 11097 06616 ’SONKOOT10’ sonkoot10 2063 - 03/07/2023

Prunus salicina Lindl.

2021/3041 10134 10134 08604 ’Earlygranate’ earlygranate pg2 2062 - 17/07/2023
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 77)
1: Nomer na zaveжdane

2: Predlagano naimenovanie

3: Vremenno naimenovanie

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 77)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Designación provisional
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 77)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Předběžný název
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 77)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Foreløbig betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 77)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 77)
1: Toimiku number

2: Sordinime ettepanek

3: Ajutine sordinimi

4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja

6: Aretaja

7: Eelmine Esindaja (olemasolul)

8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA/ Kǫϕάλαιo V: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σǫλ́ιδα 77)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
3: Πρoσωρινή oνoµασ́ια

4: Πρoηγoύµǫνo Aιτών

5: Nǫ́o Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς

7: Πρoηγoύµǫνo Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

8: Nǫ́o Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
77)

1: File number
2: Proposed denomination

3: Provisional designation

4: Previous Applicant

5: New Applicant
6: Breeder

7: Previous Procedural representative (if any)

8: New Procedural representative (if any)

9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 77)
1: Numéro de dossier

2: Dénomination proposée

3: Désignation provisoire

4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur

6: Obtenteur

7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)

8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranica 77)

1: Broj dosjea

2: Predložena denominacija

3: Privremena denominacija
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva

5: Novo Podnositelj zahtjeva

6: Oplemenjivač

7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 77)

1: Numero di pratica

2: Denominazione proposta

3: Designazione provvisoria

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAL
,
A / V nodal

,
a: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmain

,
as / V.1.

tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmain
,
as (Lappuse 77)

1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Pagaidu nosaukums

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmain
,
u datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 77)

1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Laikinas pavadinimas

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 77)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: Ideiglenes megnevezés

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 77)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 77)

1: Dossiernummer

2: Voorgestelde rasbenaming

3: Voorlopige aanduiding

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 77)

1: Numer akt

2: Proponowana nazwa

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 77)

1: Número de processo

2: Denominação proposta

3: Designação provisória

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 77)

1: Dosar nr.

2: Denumirea propusă

3: Denumire provizorie

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 77)

1: Číslo spisu

2: Navrhovaný názov

3: Dočasné označenie

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 77)
1: Številka prijave
2: Predlagano ime

3: Začasna oznaka
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 77)

1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi

3: Väliaikainen nimi
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 77)

1: Ansökningsnummer
2: Föreslagen beteckning

3: Preliminär beteckning
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Camelina sativa (L.) Crantz

2022/2795 ’CHSV1’ chsv1 11737/ 11969/

11970

11738 10579 11968 27/07/2023

2022/2796 ’CHSV2’ chsv2 11737/ 11969/

11970

11738 10579 11968 27/07/2023

2022/2797 ’CHSV3’ chsv3 11737/ 11969/

11970

11738 10579 11968 27/07/2023

2022/2798 ’CHSV4’ chsv4 11737/ 11969/

11970

11738 10579 11968 27/07/2023

2022/2799 ’CHSV6’ chsv6 11737/ 11969/

11970

11738 10579 11968 27/07/2023

Cucumis melo L.

2021/0697 ’Sweet Flame’ nun 12678 mem 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2021/0765 ’Magverik’ nun 19058 mem 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2021/0766 ’Sunball’ nun 12408 mem 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2021/0767 ’Pearl 788’ nun 12788 mem 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2021/1970 ’Saramir’ nun 14049 mem 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Cucumis melo L.

2022/0680 ’Florabel’ nun 14539 mem 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2022/0717 ’Askip’ nun 14569 mem 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2022/0871 ’Zanaz’ nun 16058 mem 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

Musa acuminata Colla

2021/1638 ’QCAV4’ qcav-4 11213 11949 11214/11215/

11216/11217/11218/

11219/11220

00420 00420 05/07/2023

Peperomia caperata Yunck.

2022/2720 ’TP5’ tp5 11704 11704 11704 01903 00423 14/07/2023

Tillandsia capitata Griseb.

2022/1905 ’Oranido’ tilacap11-13 01514 01347 01514 26/07/2023

Vaccinium corymbosum L.

2022/1759 ’T111-519’ t111-519 08843 08843 08843 11209 03796 12/07/2023

2022/1760 ’T11-319’ t11-319 11209 08843 08843 03796 12/07/2023

Vriesea Lindl.

2022/1906 ’Multred’ vrimul12-03 01514 01347 01514 26/07/2023
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 83)
1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 83)
1: Número de expediente
2: Denominación varietal
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 83)
1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 83)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 83)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnung
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum

79



15|10|2023
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2023

ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 83)
1: Toimiku number
2: Sordinime
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA/ Kǫϕάλαιo V: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σǫλ́ιδα 83)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµǫνo Aιτών
5: Nǫ́o Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνo Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́o Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 83)
1: File number
2: Variety denomination
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 83)
1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica 83)
1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte
3: Broj dodjele
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva
5: Novo Podnositelj zahtjeva
6: Oplemenjivač
7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)
9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 83)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale

3: Numero della concessione

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAL
,
A / V nodal

,
a: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmain

,
as / V.2.

tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašn
,
ieka vai pilnvarotā pārstavja izmain

,
as (Lappuse 83)

1: Dokumenta numurs

2: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

3: Piešk
,
iršanas numurs

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmain
,
u datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 83)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo

3: Suteiktas numeris

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 83)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre

3: Megadás száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
83)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà

3: Numru tal-konċessjoni

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 83)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming

3: Verleningsnummer

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 83)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany

3: Numer przyznania

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 83)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade

3: Número da concessão

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 83)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului

3: Numărul acordării

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 83)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody

3: Čislo udelenia práva na ochranu

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 83)
1: Številka prijave
2: Ime sorte

3: Številka podelitve
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 83)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi

3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 83)

1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämning

3: Beviljandenummer
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Agapanthus L’Hér.

2002/0190 ’Whitney’ 10694 05140 10295 03741 11/07/2023

2002/0671 ’Bluety’ 14213 05140 10295 03741 11/07/2023

Avena sativa L.

2008/2973 ’Max’ 25800 07801 00105 06535 13/07/2023

Canna × generalis L. H. Bailey

2018/3442 ’Fire Dragon’ 58590 10174 10174 10174 10951 11932 09/08/2023

Citrus sinensis (L.) Osbeck

2016/2881 ’FJ’ 61983 09313 11977 09313 08461 08461 30/08/2023

2018/1030 ’Red Lina’ 63514 09909 09909 09909 08579 11709 03/07/2023

Cucumis melo L.

2007/1661 ’Bliz’ 25902 05170/

05958

05170 05958/05170 05170 23/08/2023

2009/0013 ’Lusiadas’ 25969 05170/

05958

05170 05958/05170 05170 23/08/2023

2010/2064 ’Celestial’ 32692 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2012/0794 ’Fortal’ 37760 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

83



15|10|2023
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2023

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Cucumis melo L.

2013/0888 ’Tyrsen’ 40164 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2013/1152 ’Gustabel’ 43484 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2013/1485 ’Evan’ 40166 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2014/2227 ’Magestium’ 43485 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2014/3188 ’Arum’ 44075 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2014/3189 ’Thesan’ 44076 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2015/0689 ’SENSE 181’ 46879 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2015/1925 ’Sungoal’ 47954 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2015/2062 ’Sunsilk’ 48384 05170/

05958

05170 05958/05170 05170 23/08/2023

2016/0027 ’Delibel’ 46892 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2016/0308 ’Atomus’ 46894 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2016/0309 ’Tarchon’ 46895 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2016/3288 ’Altibel’ 49101 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2016/3291 ’Khorum’ 49103 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2018/3078 ’Gossip’ 58547 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2019/2075 ’Torum’ 60362 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2019/3179 ’Bernini’ 58513 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2019/3337 ’Saetta’ 60364 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2020/2552 ’Eclair’ 60372 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

2020/2553 ’Lion 107’ 61899 05170/

05958

05170 05170/05958 05170 23/08/2023

Dracaena reflexa Lam.

1998/0052 ’Anita’ 6704 05484 11979 01972 01903 07317 24/08/2023

Gentiana L.

2020/1610 ’Ashiro 272219’ 60516 05416 05416 05416 02334 11952 10/07/2023

Gentiana scabra Bunge × G. triflora Pall.

2019/1409 ’RI0405128’ 58177 09811 09811 09811 02334 11952 04/07/2023

Heliopsis helianthoides (L.) Sweet

2008/2967 ’Tuscan Sun’ 29148 02233/

06513

02233/

06513

02233/06513 10951 11932 09/08/2023

Ipomoea batatas (L.) Lam.

2020/1631 ’GLM4161’ 61606 11504/

10774

11504/

11955

10775 00560 00560 07/08/2023

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2014/1378 ’REGLO’ 43069 08456 07164 07163/07164 10951 11932 01/08/2023

2014/1379 ’Real Dream’ 43070 08456 07164 07163/07164 10951 11932 01/08/2023

Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson

2016/2103 ’Little Miss’ 51518 09252/

09253

09252/

09253

09253/09252 10951 11932 09/08/2023

2019/0682 ’Fire Dragon’ 61012 09252/

09253

09252/

09253

09252 10951 11932 09/08/2023
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Peperomia argyreia (Miq.) E. Morren

2017/0250 ’Costa Rica’ 52791 11704 11704 02528 00423 14/07/2023

Peperomia caperata Yunck.

2017/2811 ’Quito’ 53581 11704 11704 02528 00423 14/07/2023

2017/2812 ’Mendoza’ 52804 11704 11704 02528 00423 14/07/2023

2017/2813 ’Brasilia’ 52805 11704 11704 02528 00423 14/07/2023

2021/1283 ’TP1’ 63302 11704 11704 07553 00423 14/07/2023

2021/1284 ’TP2’ 63303 11704 11704 07553 00423 14/07/2023

2021/1286 ’TP3’ 63304 11704 11704 07553 00423 14/07/2023

2021/1287 ’TP4’ 63305 11704 11704 07553 00423 14/07/2023

Phormium cookianum Le Jol.

2014/3364 ’Blondie’ 46621 08626 08626 08626 10951 11932 09/08/2023

Prunus laurocerasus L.

2007/1950 ’Ivory’ 26076 05992 05992 05992 04660 28/08/2023

Pyrus L.

2014/0225 ’PREMP52’ 44528 05582 05582 05582 08287 07702 31/08/2023

Rosa L.

2018/0112 ’BBTIG’ 50100 09778 09778 09778 09779 00423 14/07/2023

2020/3192 ’BBWMA’ 58673 09778 09778 10947 09779 00423 14/07/2023

Senecio candidans DC.

2015/1567 ’Senaw’ 48577 09907 09907 08839 02334 11952 17/07/2023

Taxus × media Rehder

2014/0614 ’Kazio’ 38922 08386 11950 08386 04660 04660 03/07/2023

Tillandsia cyanea Linden ex K. Koch

2006/0886 ’Josée’ 23452 01514 01347 01514 26/07/2023

2019/3048 ’Biancini’ 57681 01514 01347 10554 26/07/2023

Vriesea Lindl.

1997/0623 ’Era’ 8639 01514 01347 01514 26/07/2023
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
89)
1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Naimenovanie na sorta

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 89)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominación varietal
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 89)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvu odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 89)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelse
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 89)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnung
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 89)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: Sordinime
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo VI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 89)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
5: Hµǫρoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 89)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denomination
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 89)
1: Numéro de dossier
2: Titulaire
3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination variétale
5: Date de la cessation
6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

HR DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zaštite / Tablica VI.1: Prestanak zaštite (Stranica 89)
1: Broj dosjea
2: Nositelj
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
4: Denominacije sorte
5: Datum isteka
6: Kod. A=Prepuštanje zaštite, B=Istek zaštite, C=Poništenje zaštite, D=Otkazivanje zaštite

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 89)
1: Numero di pratica
2: Titolare
3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione varietale
5: Data dell’- estinzione
6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAL
,
A / VI nodal

,
a: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 89)

1: Dokumenta numurs
2: Īpašnieks
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
4: Šk

,
irn

,
es nosaukumam

5: Pārtraukšanas datums
6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termin

,
a beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/

atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 89)
1: Byla numeris
2: Savininkas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Veisles pavadinimo
5: Pabaigos data
6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 89)
1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult
3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanévre
5: Megszűnés dátuma
6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 89)
1: Numru tal-fajl
2: It-Titolari
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
4: Denominazzjoni ta’ varjetà
5: Data tat-tmiem
6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 89)
1: Dossiernummer
2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Rasbenaming
5: Datum van beëindiging

6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 89)
1: Numer akt

2: Posiadacz
3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwy odmiany
5: Data zakończenia

6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 89)
1: Número de processo

2: Titular
3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação da variedade
5: Data da extinção

6: Código. A=Renúncia á protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 89)
1: Dosar nr.

2: Titular
3: Mandatar (dacă este cazul)

4: Denumirea soiului
5: Data încetării

6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 89)

1: Číslo spisu
2: Majitel’

3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Názvu odrody

5: Dátum ukončenia
6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 89)

1: Številka prijave

2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)

4: Ime sorte
5: Datum prenehanja

6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 89)

1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Lajikenimeksi
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä

6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
89)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämning

5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphävs
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1 2 3 4 5 6

Alstroemeria L.

2018/2044 03823 ’Zalsachagre’ 15/08/2023 A

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2005/2290 08272 ’Barmodu’ 11/07/2023 A

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2014/0067 03602 03325 ’CHQZ0003’ 22/07/2023 A

Asparagus officinalis L.

2003/0060 00192 ’L 362’ 31/08/2023 A

2003/0061 00192 ’L 428’ 31/08/2023 A

Bergenia Moench

2014/2160 02133 00441 ’Spring Fling’ 07/07/2023 A

Brassica napus L. subsp. napus

2007/2177 10460 05145 ’KW 3077’ 25/08/2023 A

2008/1711 00143 ’MSL 301 C’ 12/08/2023 A

2009/1028 10460 05145 ’Krypton’ 25/08/2023 A

2011/2188 04577 03985 ’NW4511BC’ 29/07/2023 A

2012/2054 04577 03985 ’NW2123MC’ 29/07/2023 A

2013/0779 10460 05145 ’KRYPTON MS’ 25/08/2023 A

2014/1964 10460 05145 ’Severino KWS’ 25/08/2023 A

2014/1967 10460 05145 ’Fernando KWS’ 25/08/2023 A

2014/1968 10460 05145 ’02GA277 MS’ 25/08/2023 A

2014/1970 10460 05145 ’04ED003 MS’ 25/08/2023 A

2014/1971 10460 05145 ’04ED003’ 25/08/2023 A

2016/1471 04577 03985 ’NW4662BC’ 29/07/2023 A

2020/0458 01678 ’Galileus’ 02/08/2023 A

2020/1602 03307 ’Mayos’ 21/07/2023 A

Campanula L.

2011/1204 03602 03325 ’CIPZ0001’ 25/08/2023 A

Campanula × haylodgensis hort.

2018/0553 08197 03325 ’CIPZ0005’ 25/08/2023 A

Campanula portenschlagiana Schult.

2012/0607 07246 00423 ’L 10061’ 07/07/2023 A

Capsicum annuum L.

2020/0185 00031 ’CV 20610’ 07/07/2023 A

2020/0187 00031 ’CV 20569’ 07/07/2023 A

Chrysanthemum L.

2001/0952 02545 00423 ’Delianne Ivorygreen’ 07/07/2023 A

2003/2376 01571 00423 ’Torretta’ 08/07/2023 A

2008/2700 03602 03325 ’Frosty Yocheryl’ 15/07/2023 A

2010/2532 04106 00423 ’Bazpasodo’ 08/07/2023 A

2012/2522 07846 00423 ’BCVLOUN’ 07/07/2023 A

2014/3126 07846 00423 ’Boxcanari’ 07/07/2023 A

2018/1347 00320 00423 ’Dekcato Orange’ 07/07/2023 A

2018/1350 00320 00423 ’Dekstrip’ 07/07/2023 A

2020/0777 02557 00423 ’DLFHYPN3’ 07/07/2023 A

2020/1816 02557 00423 ’DLFMYKO1’ 07/07/2023 A

Cichorium endivia L.

2008/0478 03602 03325 ’Fucines’ 25/07/2023 A

2018/1711 08197 03325 ’Robbie’ 25/07/2023 A

Cordyline Comm. ex R. Br.

2005/2007 02603 02604 ’Cardinal’ 15/08/2023 A
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Cordyline australis (G. Forst.) Endl. × Cordyline banksii Hook. f.

2009/2768 02603 02604 ’Pacific Sunset’ 15/08/2023 A

2010/0004 02603 02604 ’Pacific Paradise’ 15/08/2023 A

Cornus kousa Burger ex Hance

2012/1265 04660 ’Helena’ 18/07/2023 A

Dahlia Cav.

2006/0524 00633 00423 ’Dati’ 08/07/2023 A

Dendrobium Sw.

2001/0293 02204 00423 ’Red Emperor Prince’ 08/07/2023 A

Dianthus caryophyllus L.

2010/0298 08791 05148 ’Kino’ 01/08/2023 A

Dracaena reflexa Lam.

2008/0493 01922 01903 ’Jeny’ 14/07/2023 A

Erysimum linifolium (Pers.) J. Gay

2019/1286 08197 03325 ’ERFZ0005’ 25/08/2023 A

Euonymus japonicus Thunb.

2017/2767 09688 04660 ’Gold Rocket’ 25/07/2023 A

Gentiana triflora Pall.

2003/1594 05416 00423 ’Meruhen Ashiro’ 08/07/2023 A

Gerbera L.

1996/1243 10614 ’Pink Elegance’ 08/08/2023 A

2018/1302 10614 ’Vesper’ 15/07/2023 A

2018/1303 10614 ’Sun Valley’ 15/07/2023 A

2019/1351 10614 ’Mocktail’ 15/07/2023 A

2019/1352 10614 ’Floolors’ 15/07/2023 A

2019/1353 10614 ’Flojaszy’ 15/07/2023 A

2019/1438 10614 ’Cleopatra’ 15/07/2023 A

2020/1688 10614 ’Bondi Beach’ 15/07/2023 A

2020/1690 10614 ’Jacky’ 15/07/2023 A

2020/1693 03803 10614 ’Dorito’ 15/07/2023 A

Glycine max (L.) Merrill

2014/0428 03304 ’RGT Shouna’ 26/08/2023 A

2015/0729 03304 ’RGT Sforza’ 26/07/2023 A

Gossypium hirsutum L.

2019/1887 03889 11715 ’Mambo’ 08/08/2023 A

Guzmania lingulata (L.) Mez × Guzmania wittmackii Andre ex Mez

2021/2960 00286 ’Xtreme’ 18/07/2023 A

Hippeastrum Herb.

2003/0556 01701 00423 ’Stargazer’ 08/07/2023 A

Hordeum vulgare L.

2001/0658 00939 ’Reni’ 26/07/2023 A

2007/1914 04125 ’Breunskylie’ 05/08/2023 A

2010/1688 04125 ’Saturn’ 29/07/2023 A

2013/1200 04125 ’Albertine’ 30/08/2023 A

2015/0484 00939 ’Michelle’ 26/07/2023 A

2015/0524 00141 ’Verity’ 29/07/2023 A

2017/0734 00731 ’Forman’ 28/07/2023 A

2018/0496 08197 03570 ’SY Pool’ 12/07/2023 A

2018/0497 08197 03570 ’RE32’ 12/07/2023 A

2020/1446 00141 ’Pixie’ 23/08/2023 A

2022/0961 00939 ’Louanne’ 26/07/2023 A

90



5•2023

Glava VI / Capítulo VI / Kapitola VI / Kapitel VI / Kapitel VI / VI peatükk / Kǫϕάλαιo VI / Chapter VI / Chapitre VI /
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Hyacinthus orientalis L.

2005/0501 05024 02334 ’Fairly’ 02/08/2023 A

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2014/2677 08108 00423 ’Hortcharwiro’ 07/07/2023 A

2014/2679 08108 00423 ’Hortteji’ 07/07/2023 A

2014/2682 08108 00423 ’Hortdoro’ 07/07/2023 A

Hypericum androsaemum L.

2002/1270 02989 ’Verpincla’ 01/07/2023 A

Iberis sempervirens L.

2006/2312 03602 03325 ’Ibcom’ 25/08/2023 A

Impatiens New Guinea Group

2015/2514 08197 03325 ’IMGZ0008’ 20/07/2023 A

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2004/0092 08272 ’Cher’ 04/07/2023 A

2006/2240 08272 ’Opala’ 04/07/2023 A

2014/2763 08272 ’Ficalanloy’ 05/07/2023 A

2014/2787 08272 ’Ficalanber’ 04/07/2023 A

2017/0004 08272 ’Fikaltombo’ 05/07/2023 A

2019/2995 08272 ’Dokalwelch’ 05/07/2023 A

Lactuca sativa L.

1997/0781 03602 03325 ’Klausia’ 25/07/2023 A

2002/0943 03602 03325 ’Funtime’ 25/07/2023 A

2005/2281 03602 03325 ’Tomos’ 25/07/2023 A

2006/0397 03602 03325 ’Nagore’ 25/07/2023 A

2008/1560 03602 03325 ’Funsong’ 25/07/2023 A

2011/1979 03602 03325 ’Paulita’ 25/07/2023 A

2011/3069 00088 ’Tranvia’ 22/07/2023 A

2012/0783 03602 03325 ’Fanugo’ 25/07/2023 A

2013/1236 03602 03325 ’Jive’ 25/07/2023 A

2014/1196 00088 ’Wengen’ 22/07/2023 A

2014/2075 03602 03325 ’Rubenita’ 25/07/2023 A

2014/2076 03602 03325 ’Favola’ 25/07/2023 A

2015/1494 08197 03325 ’Celestial’ 25/07/2023 A

2015/1715 08197 03325 ’Murcina’ 25/07/2023 A

2015/2059 08197 03325 ’Kingita’ 25/07/2023 A

2016/1600 05170 ’Gennari’ 01/08/2023 A

2017/0451 00088 ’Ermita’ 22/07/2023 A

2017/1465 08197 03325 ’Aviatore’ 25/07/2023 A

2017/1592 08197 03325 ’Ice Padang’ 25/07/2023 A

2017/1593 08197 03325 ’Ice Lindo’ 25/07/2023 A

2017/1927 08197 03325 ’Mandelina’ 25/07/2023 A

2017/2348 00088 ’Ardillion’ 22/07/2023 A

2018/0010 00088 ’Leotine’ 11/08/2023 A

2018/0224 08197 03325 ’Ice Callas’ 25/07/2023 A

2018/1678 08197 03325 ’Cayena’ 25/07/2023 A

2018/1731 00088 ’Boyanas’ 11/08/2023 A

2018/1882 00088 ’Armilla’ 11/08/2023 A

2018/3075 08197 03325 ’Dracos’ 25/07/2023 A

2018/3289 00088 ’Paddington’ 22/07/2023 A

2018/3292 00088 ’Vermekia’ 11/08/2023 A

2019/2415 00088 ’Benicius’ 22/07/2023 A

2020/1637 03602 03325 ’Glorina’ 25/07/2023 A

2020/1732 03602 03325 ’Primice’ 25/07/2023 A

2020/1923 03602 03325 ’Yiorice’ 25/07/2023 A

2020/3212 03602 03325 ’Lysian’ 25/07/2023 A

2021/2028 03602 03325 ’Pangola’ 25/07/2023 A

2021/2060 03602 03325 ’Bricola’ 25/07/2023 A

2021/3063 03602 03325 ’Bussola’ 25/07/2023 A
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Lavandula stoechas L.

2019/2171 03602 03325 ’LABZ0011’ 25/08/2023 A

Leucanthemum maximum (Ramond) DC.

2011/0244 03602 03325 ’LEUZ0001’ 25/08/2023 A

2016/1815 08197 03325 ’LEUZ0003’ 25/08/2023 A

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2019/2172 03602 03325 ’LEUZ0007’ 25/08/2023 A

Lobelia L.

1998/1063 06338 ’Temptation Dark Blue’ 05/08/2023 A

Lobelia erinus L.

2003/0528 07115 ’GRÜLO 03’ 30/08/2023 A

2003/1383 06338 ’Newatra Blue’ 05/08/2023 A

2007/2043 07115 ’Sumlob 02’ 30/08/2023 A

2019/1151 08197 03325 ’LOBZ0020’ 22/07/2023 A

Lolium multiflorum Lam.

2012/0582 05985 ’Gorbi’ 14/07/2023 A

Lolium perenne L.

2003/1005 03304 ’Recital’ 26/08/2023 A

2014/0003 05985 ’Ouragan’ 14/07/2023 A

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2006/2661 03602 03325 ’Fisrix Dered’ 15/07/2023 A

2019/3137 03602 03325 ’MANZ0012’ 15/07/2023 A

Pastinaca sativa L.

2000/0431 00008 00237 ’Fist’ 14/07/2023 A

2000/0432 00008 00237 ’Panache’ 14/07/2023 A

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2005/1814 03602 03325 ’FLOREG05’ 21/07/2023 A

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér.

2015/2515 08197 03325 ’PEPZ0004’ 20/07/2023 A

2019/0368 08197 03325 ’PEQZ0066’ 20/07/2023 A

2019/0451 08197 03325 ’PEQZ0067’ 20/07/2023 A

2019/0507 08197 03325 ’PEQZ0070’ 20/07/2023 A

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. × Pelargonium zonale (L.) L’Hér.

2016/2332 08197 03325 ’PECZ0010’ 20/07/2023 A

2016/3141 08197 03325 ’PEQZ0025’ 20/07/2023 A

2016/3142 08197 03325 ’PEQZ0024’ 20/07/2023 A

2021/1578 03602 03325 ’PEQZ0086’ 20/07/2023 A

2021/1595 03602 03325 ’PEQZ0084’ 20/07/2023 A

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. (syn. P. × hortorum L. H. Bailey)

2018/3496 08197 03325 ’PEQZ0051’ 20/07/2023 A

2021/1597 03602 03325 ’PECZ0025’ 20/07/2023 A

Pentas lanceolata (Forssk.) Deflers

2015/2589 08197 03325 ’PEZZ0005’ 20/07/2023 A

Petunia Juss.

2017/3386 08197 03325 ’PEHY0035’ 22/07/2023 A

2019/1119 08197 03325 ’PEHY0047’ 22/07/2023 A

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

1996/1086 01347 ’Antis’ 13/07/2023 A

1999/1850 01347 ’Antaphanel’ 13/07/2023 A

2000/0788 01347 ’Phalafse’ 13/07/2023 A

2004/1756 01347 ’PHALELENO’ 13/07/2023 A

92



5•2023

Glava VI / Capítulo VI / Kapitola VI / Kapitel VI / Kapitel VI / VI peatükk / Kǫϕάλαιo VI / Chapter VI / Chapitre VI /
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Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2006/0330 01347 ’PHALTULEN’ 13/07/2023 A

2006/1060 01347 ’PHALEQEF’ 13/07/2023 A

2007/0257 01347 ’PHALOSIBO’ 13/07/2023 A

2007/0313 01347 ’PHALBAROM’ 13/07/2023 A

2008/0400 01347 ’PHALLOREN’ 13/07/2023 A

2008/0411 01347 ’PHALBOCIQ’ 13/07/2023 A

2008/0413 01347 ’PHALBOFAK’ 13/07/2023 A

2008/0415 01347 ’PHALBOPAX’ 13/07/2023 A

2008/0420 01347 ’PHALBEPAN’ 13/07/2023 A

2008/0424 01347 ’PHALBISYK’ 13/07/2023 A

2008/2902 01347 ’PHALBIQEQ’ 13/07/2023 A

2009/0866 01347 ’PHALCAPDIM’ 13/07/2023 A

2009/1012 10438 ’Mathilde’ 08/08/2023 A

2009/1941 01347 ’PHALBAZOKU’ 13/07/2023 A

2009/1946 01347 ’PHALCOQEO’ 13/07/2023 A

2009/1949 01347 ’PHALCUZO’ 13/07/2023 A

2010/0873 01347 ’PHALCRYL’ 13/07/2023 A

2010/0875 01347 ’PHALCUJOX’ 13/07/2023 A

2010/0882 01347 ’PHALBOOLAP’ 13/07/2023 A

2010/0887 01347 ’PHALBRAAF’ 13/07/2023 A

2011/2344 01347 ’M369’ 13/07/2023 A

2012/0927 01347 ’PHALCUDUL’ 13/07/2023 A

2012/0930 01347 ’PHALDAMAXI’ 13/07/2023 A

2013/0156 01347 ’PHALFLYN’ 13/07/2023 A

2013/0163 01347 ’PHALCUWIM’ 13/07/2023 A

2013/0180 01347 ’PHALDANBO’ 13/07/2023 A

2013/0287 01347 ’PHALDIMAN’ 13/07/2023 A

2013/1126 01347 ’PHALBUBUJO’ 13/07/2023 A

2013/2467 01347 ’PHALCAMWAN’ 13/07/2023 A

2013/2478 01347 ’PHALDIPWEQ’ 13/07/2023 A

2014/1121 01347 ’PHALDIQYK’ 13/07/2023 A

2014/1123 01347 ’PHALDNAXHI’ 13/07/2023 A

2014/1137 01347 ’PHALDISAM’ 13/07/2023 A

2014/1140 01347 ’PHALCOFAAK’ 13/07/2023 A

2014/2293 01347 ’PHALIFSIB’ 13/07/2023 A

2016/0956 01347 ’PHALDTYK’ 13/07/2023 A

2016/2199 01347 ’PHALFAMXUH’ 13/07/2023 A

2016/2203 01347 ’PHALFOUDI’ 13/07/2023 A

2016/2211 01347 ’PHALGAQCI’ 13/07/2023 A

2017/2412 01347 ’PHALFAQAJE’ 13/07/2023 A

2017/2788 10438 ’MI00863’ 05/07/2023 A

2018/1661 10438 ’MI00799’ 05/07/2023 A

2018/1681 09080 ’SION 3506’ 11/08/2023 A

2018/2471 03552 ’P378’ 04/07/2023 A

2021/0822 02205 00423 ’Bright Lights’ 07/07/2023 A

2021/0824 02205 00423 ’Fruit Punch’ 07/07/2023 A

2021/0825 02205 00423 ’Street Parade’ 07/07/2023 A

2021/0828 02205 00423 ’Diamond Sky’ 07/07/2023 A

2021/0834 02205 00423 ’Mothers Finest’ 07/07/2023 A

2021/0835 02205 00423 ’Quiet Voices’ 07/07/2023 A

Phaseolus vulgaris L.

2010/1871 05799 ’Bermuda’ 16/08/2023 A

Pisum sativum L.

2011/0576 03304 ’Geronimo’ 26/08/2023 A

2011/0577 03304 ’Indiana’ 26/08/2023 A

2017/0943 03304 ’Blueman’ 26/08/2023 A

Plectranthus scutellarioides (L.) R. Br (syn. Solenostemon scutellarioides (L.) Codd)

2020/1996 08272 ’Docolgrefani 21’ 22/08/2023 A

Ranunculus asiaticus L.

2016/1771 04550 06964 ’Abogma’ 30/08/2023 A

2019/1127 04550 06964 ’Abgunray’ 30/08/2023 A
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Rosa L.

2018/0485 06928 00423 ’SAT1500992’ 28/07/2023 A

2018/0487 06928 00423 ’SAT1506720’ 28/07/2023 A

2021/0379 06928 00423 ’SAT13772M2’ 28/07/2023 A

2021/0382 06928 00423 ’SAT190300’ 28/07/2023 A

2021/2803 06928 00423 ’SAT190380’ 28/07/2023 A

2021/2804 06928 00423 ’SAT200471’ 28/07/2023 A

2021/2805 06928 00423 ’SAT200513’ 28/07/2023 A

Sanvitalia procumbens Lam.

2010/0606 06338 ’SB1 10’ 05/08/2023 A

Schlumbergera Lem.

2010/2421 07246 00423 ’Anapolis Brazil’ 08/07/2023 A

Solanum lycopersicum L.

2006/0006 05170 ’NUN3999TO’ 05/07/2023 A

2010/0417 11924 00423 ’Norma’ 07/07/2023 A

2013/0336 11924 00423 ’Griselda’ 07/07/2023 A

2013/1343 11924 00423 ’Bacioty’ 07/07/2023 A

2018/3220 02395 01122 ’Tyadoro’ 21/07/2023 A

Solanum tuberosum L.

1995/1639 00315 ’Valisa’ 17/08/2023 A

2003/1156 00315 ’Kormoran’ 17/08/2023 A

2005/0480 00315 ’Romanze’ 17/08/2023 A

2007/0555 00315 ’Estrella’ 17/08/2023 A

2010/0742 00315 ’Troja’ 17/08/2023 A

2016/0553 03198 ’Abilene Russet’ 16/08/2023 A

Spinacia oleracea L.

2010/0428 05799 ’Vriend7’ 23/08/2023 A

2010/0429 05799 ’Vriend8’ 23/08/2023 A

2010/0433 05799 ’Vriend9’ 23/08/2023 A

2015/3003 08197 03325 ’Hades’ 25/07/2023 A

2019/1498 08197 03325 ’El Caballo’ 25/07/2023 A

Triticum aestivum L.

2009/1982 04125 ’Brentano’ 28/07/2023 A

2014/2237 00141 ’Sherpa’ 28/07/2023 A

2015/1190 04066 ’Rytmus’ 09/08/2023 A

2015/1861 04066 ’Carmina’ 09/08/2023 A

2018/0662 04125 ’Maradona’ 28/07/2023 A

2019/0840 00143 ’Architekt’ 04/07/2023 A

2020/0447 01678 ’Plejada’ 02/08/2023 A

2020/1082 03304 ’RGT Solferino’ 26/07/2023 A

2021/0874 03304 ’RGT Svanninge’ 26/07/2023 A

2022/0333 10191 ’Ellis’ 22/07/2023 A

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2001/2021 04167 ’Pescadou’ 20/07/2023 A

2008/1707 03304 ’Chryssodur’ 26/08/2023 A

2011/0573 03304 ’Atoudur’ 26/08/2023 A

Verbena L.

2017/2458 08197 03325 ’VEAZ0053’ 22/07/2023 A

Vicia sativa L.

1999/1321 11311 ’Granit’ 26/08/2023 A

Zantedeschia Spreng.

2019/2560 10411 02334 ’Royal Bounty’ 08/08/2023 A

Zea mays L.

2003/0707 03304 ’R0101’ 26/08/2023 A

2003/0722 03304 ’Coxximo’ 26/08/2023 A
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Zea mays L.

2008/0628 03304/01079 03185 ’SK174’ 26/08/2023 A

2008/2409 10460 11388 ’KW6F593’ 08/07/2023 A

2008/2423 10460 11388 ’KW1G532’ 08/07/2023 A

2008/2424 10460 11388 ’KW1G536’ 08/07/2023 A

2011/2861 10460 11388 ’KW1F1475’ 08/07/2023 A

2011/2873 10460 11388 ’KW6P1013’ 08/07/2023 A
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BG QAST A/Glava VIII: Dogovorni licenzii /Tablica VIII.1: Vъveжdane na izkl�qitelna dogovorna
licenzi� za izpolzvane v registъra na CPVO (Stranica 99)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovanie na sorta

4: Titul�r

5: Priteжatel na licenzi�ta

6: Teritori�

7: Vid na licenzi�ta (Izkl�qitelni prava/Neizkl�qitelni prava)

ES PARTE A/Capítulo VIII: Licencias contractuales de explotación/Cuadro VIII.1: Inscripción de licencias
contractuales de explotación en el registro de la OCVV (Página 99)

1: Número de expediente

2: Número de concesión, fecha

3: Denominación varietal

4: Titular

5: Licenciatiario

6: Territorio

7: Tipo de licencia (Exclusiva/No exclusiva)

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.1: Zápis výlučného smluvního
užívacího práva do rejstříku CPVO (Strana 99)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva, datum

3: Názvu odrůdy

4: Držitel

5: Držitel licence

6: území

7: Druh licence (Výhradní/Nevýhradní)

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.1: Registrering af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side 99)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer, dato

3: Sortsbetegnelse

4: Indehaver

5: Licenstager

6: Område

7: Licenstype (Eksklusiv/Ikkeeksklusiv)

DE TEIL A / Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.1: Eintragung eines vertraglichen
Nutzungsrechts im CPVO-Register (Seite 99)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum

3: Sortenbezeichnung

4: Sortenschutzinhaber

5: Lizenzinhaber

6: Gebiet

7: Art der Lizenz (Ausschließliche Lizenz/Nicht ausschließliche Lizenz)

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.1: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
registreerimine Ühenduse Sordiameti registris (Lehekülg 99)

1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

3: Sordinime

4: Omanik

5: Litsentsiaat

6: Territoorium

7: Litsentsi liik (Ainulitsents/Lihtlitsents)
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EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo VIII: Συµβατικά ǫκµǫταλλǫύσǫως / Πίνακας VIII.1: Kαταχώριση συµβατικών
δικαιωµάτων ǫκµǫταλλǫύσǫως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σǫλ́ιδα 99)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

3: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

4: Kάτoχoς

5: Aιτών

6: Eπικράτǫια

7: Tύπoς άδǫιας (Aπoκλǫιστική/Mη απoκλǫιστική)

EN PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIII.1: Registration of contractual ex-
ploitation rights in the CPVO register (Page 99)

1: File number

2: Grant number, date

3: Variety denomination

4: Holder

5: Licensee

6: Territory

7: License type (Exclusive/Non-exclusive)

FR PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIII.1: Enregistrement de li-
cences d’exploitation contractuelles dans le registre de l’OCVV (Page 99)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénomination variétale

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

6: Territoire

7: Type de licence (Exclusive/Non exclusive)

HR DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskorištavanje / Tablica VIII.1: Registracija ugovornih prava
na iskorištavanje u registru Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti (Stranica 99)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele, datum

3: Denominacije sorte

4: Nositelj

5: Vlasnik dozvole

6: Teritorij

7: Vrsta licencije (Isključiva/Neisključiva)

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIII.1: Registrazione di una licenza contrattuale
nel Registro dell’UCVV (Pagina 99)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazione varietale

4: Titolare

5: Titolare della licenza

6: Territorio

7: Tipo di licenza (Esclusiva/Non esclusiva)

LV A DAL
,
A / VIII nodal

,
a: L̄ıgumiskās šk

,
irn

,
u izmantošanas ties̄ıbas / VIII.1. tabula: Šk

,
irn

,
u izmantošanas

l̄ıgumu reǵistrācija CPVO reǵistrā (Lappuse 99)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs, datums

3: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

4: Īpašnieks

5: Licences n
,
ēmējs

6: Teritorija

7: Licences veids (Ekskluz̄ıvas ties̄ıbas/Neekskluz̄ıvas ties̄ıbas)
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LT A DALIS / VIII skyrius: Sutartinės naudojimo teisės / VIII.1 lentelė: Išimtinės sutartinės naudojimo
teisės registracija CPVO registre (Puslapis 99)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veisles pavadinimo

4: Savininkas

5: Licenciatas

6: Teritorija

7: Licencijos rūšis (Išimtinė/Neišimtinė)

HU "A" RÉSZ/VIII. fejezet: Szerződéses hasznosítási jogok /Táblázat VIII.1: Szerződéses hasznosítási jogok
bejegyzése a CPVO nyilvántartásba (Oldal 99)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanévre

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

6: Terület

7: Engedély típusa (Kizárólagos/Nem kizárólagos)

MT PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.1: Reġistrazzjoni ta’
drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali fir-reġistru taċ-CPVO (Paġna 99)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjoni ta’ varjetà

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

6: Territorju

7: Tip ta’ liċenzja (Esklużiva/Mhux esklużiva)

NL DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.1: Inschrijving van een contractuele licentie
in het CPVO register (Bladzijde 99)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenaming

4: Houder

5: Licentiehouder

6: Grondgebied

7: Type licentie (Exclusief/Niet-exclusief)

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VIII: Umowne licencje na eksploatację / Tabela VIII.1: Rejestracja umownego up-
rawnienia do korzystania z prawa w rejestrze CPVO (Strona 99)

1: Numer akt

2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmiany

4: Posiadacz

5: Licencjobiorca

6: Terytorium

7: Rodzaj licencji (Wyłączna/Niewyłączna)

PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual / Quadro VIII.1: Inscrição de um direito de
exploração contratual no Registo do CPVO (Página 99)

1: Número de processo

2: Número da concessão, data

3: Denominação da variedade

4: Titular

5: Entidade a quem é concedida a licença

6: Territorio

7: Tipo de licença (Exclusiva/Não exclusiva)
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RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale de exploatare / Tabelul VIII.1: Înregistrarea licenţelor
contractuale de exploatare în registrul OCSP (Pagina 99)
1: Dosar nr.
2: Numărul acordării, data

3: Denumirea soiului
4: Titular

5: Persoana care deţine licenţa
6: Teritoriu

7: Tipul de licenţă (Exclusivă/Neexclusivă)

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné užívacie práva / Tabul’ka VIII.1: Zápis zmluvných užívacích práv do
registra úradu CPVO (Strana 99)
1: Číslo spisu
2: Číslo udelenia, dátum

3: Názvu odrody
4: Majitel’

5: Nadobúdatel’ licencie
6: Územie

7: Typ licencie (Výhradná/Nevýhradná)

SL DEL A / VIII. poglavje: Pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.1: Vpis pogodbene pravice izko-
riščanja v register Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran 99)
1: Številka prijave

2: Številka podelitve, datum
3: Ime sorte
4: Imetnik

5: Imetnik licence
6: Ozemlje

7: Vrsta licence (Izključna/Neizključna)

FI OSA A/Luku VIII: Sopimukseen perustuvat käyttöoikeudet /Taulukko VIII.1: Sopimukseen perustuvien
käyttölupien kirjaaminen CPVO:n rekisteriin (Sivu 99)
1: Rekisterinumero

2: Myönnön numero, päivämäärä
3: Lajikenimeksi
4: Haltija

5: Lisenssin haltija
6: Alue

7: Luvan tyyppi (Yksinoikeus/Muu lupa)

SV DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIII.1: Registrering av en avtalad licens i växtsortsmyn-
dighetens register (Sida 99)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämning
4: Innehavare av växtförädlarrätt

5: Licensinnehavare
6: Territorium

7: Typ av licens (Exklusiv/Icke-exklusiv)

1 2 3 4 5 6 7

Triticum aestivum L.

2020/1183 56739 - 23/11/2020 ’Garfield’ 00187 02845 DE exclusive
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BG QAST A / Glava VIII: Dogovorni licenzii / Tablica VIII.2: Zaliqavane na izkl�qitelna dogov-
orna licenzi� za izpolzvane ot registъra na CPVO (Stranica 103)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovanie na sorta

4: Titul�r

5: Priteжatel na licenzi�ta

6: Teritori�

7: Vid na licenzi�ta (Izkl�qitelni prava/Neizkl�qitelni prava)

ES PARTE A / Capítulo VIII: Licencias contractuales de explotación / Cuadro VIII.2: Supresión de licencias
contractuales de explotación en el registro de la OCVV (Página 103)

1: Número de expediente

2: Número de concesión, fecha

3: Denominación varietal

4: Titular

5: Licenciatiario

6: Territorio

7: Tipo de licencia (Exclusiva/No exclusiva)

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.2: Výmaz výlučného smluvního
užívacího práva z rejstříku CPVO (Strana 103)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva, datum

3: Názvu odrůdy

4: Držitel

5: Držitel licence

6: území

7: Druh licence (Výhradní/Nevýhradní)

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.2: Slettelse af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side 103)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer, dato

3: Sortsbetegnelse

4: Indehaver

5: Licenstager

6: Område

7: Licenstype (Eksklusiv/Ikkeeksklusiv)

DE TEIL A/Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte/Tabelle VIII.2: Löschung eines vertraglichen Nutzungsrechts
aus dem CPVO-Register (Seite 103)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum

3: Sortenbezeichnung

4: Sortenschutzinhaber

5: Lizenzinhaber

6: Gebiet

7: Art der Lizenz (Ausschließliche Lizenz/Nicht ausschließliche Lizenz)

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.2: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
kustutamine Ühenduse Sordiameti registrist (Lehekülg 103)

1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

3: Sordinime

4: Omanik

5: Litsentsiaat

6: Territoorium

7: Litsentsi liik (Ainulitsents/Lihtlitsents)
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EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo VIII: Συµβατικά ǫκµǫταλλǫύσǫως / Πίνακας VIII.2: Kαταχώριση συµβατικών
δικαιωµάτων ǫκµǫταλλǫύσǫως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σǫλ́ιδα 103)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

3: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

4: Kάτoχoς

5: Aιτών

6: Eπικράτǫια

7: Tύπoς άδǫιας (Aπoκλǫιστική/Mη απoκλǫιστική)

EN PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIII.2: Deletion of contractual exploita-
tion rights from the CPVO register (Page 103)

1: File number

2: Grant number, date

3: Variety denomination

4: Holder

5: Licensee

6: Territory

7: License type (Exclusive/Non-exclusive)

FR PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIII.2: Suppression de licences
d’exploitation contractuelles du registre de l’OCVV (Page 103)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénomination variétale

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

6: Territoire

7: Type de licence (Exclusive/Non exclusive)

HR DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskorištavanje / Tablica VIII.2: Brisanje ugovornih prava na
iskorištavanje iz registra Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti (Stranica 103)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele, datum

3: Denominacije sorte

4: Nositelj

5: Vlasnik dozvole

6: Teritorij

7: Vrsta licencije (Isključiva/Neisključiva)

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIII.2: Cancellazione di una licenza contrattuale
dal Registro dell’UCVV (Pagina 103)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazione varietale

4: Titolare

5: Titolare della licenza

6: Territorio

7: Tipo di licenza (Esclusiva/Non esclusiva)

LV A DAL
,
A / VIII nodal

,
a: L̄ıgumiskās šk

,
irn

,
u izmantošanas ties̄ıbas / VIII.2. tabula: Šk

,
irn

,
u izmantošanas

l̄ıgumu sv̄ıtrošana no CPVO reǵistra (Lappuse 103)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs, datums

3: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

4: Īpašnieks

5: Licences n
,
ēmējs

6: Teritorija

7: Licences veids (Ekskluz̄ıvas ties̄ıbas/Neekskluz̄ıvas ties̄ıbas)
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LT A DALIS / VIII skyrius: Sutartinės naudojimo teisės / VIII.2 lentelė: Išimtinēs sutartinės naudojimo
teisės išbraukimas iš CPVO registro (Puslapis 103)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veisles pavadinimo

4: Savininkas

5: Licenciatas

6: Teritorija

7: Licencijos rūšis (Išimtinė/Neišimtinė)

HU "A" RÉSZ/VIII. fejezet: Szerződéses hasznosítási jogok /Táblázat VIII.2: Szerződéses hasznosítási jogok
törlése a CPVO nyilvántartásból (Oldal 103)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanévre

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

6: Terület

7: Engedély típusa (Kizárólagos/Nem kizárólagos)

MT PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.2: Th̄assir ta’ drittijiet
ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali mir-reġistru taċ-CPVO (Paġna 103)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjoni ta’ varjetà

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

6: Territorju

7: Tip ta’ liċenzja (Esklużiva/Mhux esklużiva)

NL DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.2: Wissen van een contractuele licentie in
het CPVO register (Bladzijde 103)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenaming

4: Houder

5: Licentiehouder

6: Grondgebied

7: Type licentie (Exclusief/Niet-exclusief)

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VIII: Umowne licencje na eksploatację / Tabela VIII.2: Usunięcie z rejestru CPVO
umownego uprawnienia do korzystania z prawa. (Strona 103)

1: Numer akt

2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmiany

4: Posiadacz

5: Licencjobiorca

6: Terytorium

7: Rodzaj licencji (Wyłączna/Niewyłączna)

PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual / Quadro VIII.2: Supressão da inscrição de
um direito de exploração contratual do Registo do CPVO (Página 103)

1: Número de processo

2: Número da concessão, data

3: Denominação da variedade

4: Titular

5: Entidade a quem é concedida a licença

6: Territorio

7: Tipo de licença (Exclusiva/Não exclusiva)
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RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale de exploatare / Tabelul VIII.2: Radierea licenţelor
contractuale de exploatare din registrul OCSP (Pagina 103)
1: Dosar nr.
2: Numărul acordării, data

3: Denumirea soiului
4: Titular

5: Persoana care deţine licenţa
6: Teritoriu

7: Tipul de licenţă (Exclusivă/Neexclusivă)

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné užívacie práva / Tabul’ka VIII.2: Výmaz zmluvných užívacích práv z
registra úradu CPVO (Strana 103)
1: Číslo spisu
2: Číslo udelenia, dátum

3: Názvu odrody
4: Majitel’

5: Nadobúdatel’ licencie
6: Územie

7: Typ licencie (Výhradná/Nevýhradná)

SL DEL A / VIII. poglavje: Pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.2: Izbris pogodbene pravice izko-
riščanja iz registra Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran 103)
1: Številka prijave

2: Številka podelitve, datum
3: Ime sorte
4: Imetnik

5: Imetnik licence
6: Ozemlje

7: Vrsta licence (Izključna/Neizključna)

FI OSA A/Luku VIII: Sopimukseen perustuvat käyttöoikeudet /Taulukko VIII.2: Sopimukseen perustuvien
käyttölupien poistaminen CPVO:n rekisteristä (Sivu 103)
1: Rekisterinumero

2: Myönnön numero, päivämäärä
3: Lajikenimeksi
4: Haltija

5: Lisenssin haltija
6: Alue

7: Luvan tyyppi (Yksinoikeus/Muu lupa)

SV DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIII.2: Radering av en avtalad licens ur växtsortsmyn-
dighetens register (Sida 103)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämning
4: Innehavare av växtförädlarrätt

5: Licensinnehavare
6: Territorium

7: Typ av licens (Exklusiv/Icke-exklusiv)

1 2 3 4 5 6 7

Glycine max (L.) Merrill

2014/0428 39029 - 03/11/2014 ’RGT Shouna’ 03304 10976 DE exclusive

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2001/2021 10018 - 09/09/2002 ’Pescadou’ 04167 01902 DE exclusive
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.1: Жalbi (Stranica 106)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta/Vremenno naimenovanie

3: Жalbopodatel�

4: Dobжalvano rexenie. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na poluqavane na жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.1: Recursos (Página 106)

1: Número de expediente

2: Denominación varietal/Designación provisional

3: Parte recurrente

4: Decisión objeto del recurso. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite

5: Fecha de recepción de la notificación del recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.1: Odvolání (Strana 106)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrůdy/Předběžný název

3: Odvolávající se

4: Odvolání se proti rozhodnutí. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání

5: Datum obdržení oznámení o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.1: Appel (Side 106)

1: Sagsnummer

2: Sortsbetegnelse/Foreløbig betegnelse

3: Klageren

4: Afgørelse påklaget mod. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

5: Dato for modtagelse af en klage - appel/indsigelse

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.1: Beschwerden (Seite 106)

1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

3: Beschwerdeführers

4: Angefochtene Entscheidung. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich

5: Tag des Eingangs von Beschwerden

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.1: Kaebused (Lehekülg 106)

1: Toimiku number

2: Sordinime/Ajutine sordinimi

3: Kaebuse esitaja

4: Otsus, mille kohta on esitatud kaebus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral

5: Kaebuse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.1: Πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 106)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας/Πρoσωρινή oνoµασ́ια

3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση κατά της oπóιας ασκǫ́ιται πρoσϕυγή. Aπóϕαση διαθǫ́σιµη απó τo KΓΦΠ κατ óπιν αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια παραλαβής της πράξης πρoσϕυγής

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.1: Appeals (Page 106)

1: File number

2: Variety denomination/Provisional designation

3: Appellant

4: Decision appealed against. Decision available from the CPVO on request

5: Date of receipt of notice of appeal

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.1: Recours (Page 106)

1: Numéro de dossier

2: Dénomination variétale/Désignation provisoire

3: Partie requérante

4: Décision faisant l’objet du recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande

5: Date de réception de l’acte de recours

104



5•2023

Glava IX / Capítulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatükk / Kǫϕάλαιo IX / Chapter IX / Chapitre IX /
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HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.1: Žalbe (Stranica 106)

1: Broj dosjea

2: Denominacije sorte/Privremena denominacija

3: Podnositelj žalbe

4: Odluka na koju se ulaže žalba. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

5: Datum primitka obavijesti o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.1: Ricorsi (Pagina 106)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale/Designazione provvisoria

3: Ricorrente

4: Decisione formante oggetto del ricorso. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

5: Data di ricezione di un ricorso

LV A DAL
,
A / IX nodal

,
a: Pārsūdz̄ıbas / IX.1. tabula: Pārsūdz̄ıbas (Lappuse 106)

1: Dokumenta numurs

2: Šk
,
irn

,
es nosaukumam/Pagaidu nosaukums

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Lēmums, pret kuru iesniegta apelācija. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas pazin
,
ojuma san

,
emšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.1 lentelė: Apeliacijos (Puslapis 106)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo/Laikinas pavadinimas

3: Apeliacijos pateikėjas

4: Sprendimas, dėl kurio paduota apeliacija. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu

5: Data, kai gautas pranešimas apie apeliacijos pateikimą

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.1: Fellebbezések (Oldal 106)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre/Ideiglenes megnevezés

3: A fellebbező

4: A megfellebezett döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli

5: A fellebezési értesítés átvételének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.1: Appelli (Paġna 106)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà/Deżinjazzjoni proviżorja

3: L-appellant

4: Deċiżjoni appellata kontra. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba

5: Data ta’ rċevuta tan-notifika ta’ l-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.1: Beroep (Bladzijde 106)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming/Voorlopige aanduiding

3: Indiener beroep

4: Besluit waartegen beroep wordt aangetekend. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

5: Datum van ontvangst van het beroepschrift

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.1: Odwołania (Strona 106)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany/Tymczasowe oznaczenie

3: Odwołujący się

4: Odwołanie się od decyzji. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę

5: Data otrzymania zawiadomienia o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.1: Recursos (Página 106)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade/Designação provisória

3: Recorrente

4: Decisões recorridas. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido

5: Data de recepção de um acto de recurso

105



15|10|2023
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2023

RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.1: Recursuri (Pagina 106)

1: Dosar nr.
2: Denumirea soiului/Denumire provizorie

3: Partea reclamantă
4: Căile de atac împotriva unei hotărîri. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data primirii cererii de introducere a căii de atac

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.1: Odvolania (Strana 106)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrody/Dočasné označenie

3: Osoba, ktorá podáva odvolanie
4: Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvolanie. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum prijatia oznámenia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.1: Pritožbe (Stran 106)

1: Številka prijave

2: Ime sorte/Začasna oznaka
3: Pritožnika

4: Pritožba proti odločbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Datum prejema obvestila o pritožbi

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.1: Valitukset (Sivu 106)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi/Väliaikainen nimi

3: Valituksen tekijä
4: Päätös, josta valitetaan. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusilmoituksen vastaanottopäivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.1: Överklaganden (Sida 106)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämning/Preliminär beteckning
3: Klagandens

4: Beslut som överklagats. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum för mottagandet av överklagandet

1 2 3 4 5

Allium porrum L.

2012/2480 ’Mercurian’ 03602 C3176 28/06/2023

2012/2481 ’Oberon’ 03602 C3179 28/06/2023

Brassica napus L. subsp. napus

2022/1713 ’Anton’ 11609 C3216 06/08/2023

2022/1714 ’Bachus’ 11609 C3215 06/08/2023

Capsicum annuum L.

2013/0569 ’SENG 9214’ 03602 C3175 28/06/2023

2013/0571 ’SENG 9218’ 03602 C3171 28/06/2023

Dahlia Cav.

2016/0414 ’DAHSC226’ 03602 C3202 28/06/2023

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. × Pelargonium zonale (L.) L’Hér.

2008/2341 ’Amri Trared’ 03602 C3162 28/06/2023

Pisum sativum L.

2014/2383 ’Vivado’ 03602 C3165 28/06/2023

Solanum lycopersicum L.

2009/0604 ’KM5512’ 03602 C3181 28/06/2023

Solanum tuberosum L.

2017/1658 ’Saffron Gold’ 06500 C3047 17/07/2023

106



5•2023

Glava IX / Capítulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatükk / Kǫϕάλαιo IX / Chapter IX / Chapitre IX /
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.2: Rexeni� po жalbi (Stranica 109)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Жalbopodatel�

4: Rexenie po жalbata. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na rexenieto po жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.2: Decisión sobre los recursos (Página 109)
1: Número de expediente

2: Denominación varietal
3: Parte recurrente

4: Decisión sobre los recursos. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite
5: Fecha de comunicación de la decisión sobre el recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.2: Rozhodnutí o odvolání (Strana 109)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy

3: Odvolávající se
4: Rozhodnutí o odvoláních. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání
5: Datum doručení rozhodnutí o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.2: Afgørelse af klagen (Side 109)

1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse

3: Klageren
4: Afgørelse af klagen - appel/indsigelse. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse
5: Dato for afgørelsen af klagen

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.2: Entscheidung über die Beschwerden (Seite 109)
1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnung
3: Beschwerdeführers

4: Entscheidung über die Beschwerden. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich
5: Tag der Verkündung der Entscheidung über die Beschwerde

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas (Lehekülg 109)

1: Toimiku number
2: Sordinime

3: Kaebuse esitaja
4: Apellatsiooni osas tehtud otsus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral
5: Appellatsiooniotsuse saatmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.2: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 109)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς. Aπóϕαση διαθǫ́σιµη απó τo KΓΦΠ κατ óπιν αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια ǫ́κδoσης της απóϕασης σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.2: Decision on the appeals (Page 109)

1: File number
2: Variety denomination

3: Appellant
4: Decision on the appeals. Decision available from the CPVO on request
5: Date of delivery of decision on the appeal
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FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.2: Décision sur les recours (Page 109)

1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale

3: Partie requérante
4: Décision sur les recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande
5: Date de communication de la décision sur le recours

HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.2: Odluka o žalbama (Stranica 109)

1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte

3: Podnositelj žalbe
4: Odluka o žalbama. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev
5: Datum dostave odluke o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.2: Decisione sui ricorsi (Pagina 109)

1: Numero di pratica
2: Denominazione varietale
3: Ricorrente

4: Decisione sui ricorsi. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta
5: Data della comunicazione della decisione sul ricorso

LV A DAL
,
A / IX nodal

,
a: Pārsūdz̄ıbas / IX.2. tabula: Lēmumi pārsūdz̄ıbu sakarā (Lappuse 109)

1: Dokumenta numurs

2: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Apelācijas lēmuma pien
,
emšanas datums. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas lēmuma izsniegšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.2 lentelė: Sprendimas dėl apeliacijos (Puslapis 109)
1: Byla numeris
2: Veisles pavadinimo

3: Apeliacijos pateikėjas
4: Sprendimas dėl apeliacijos. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu
5: Apeliacijos sprendimo iteikimo data

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.2: Döntés a fellebbezésekről (Oldal 109)

1: Nyilvántartási szám
2: Fajtanévre

3: A fellebbező
4: A fellebbezésről szóló döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli
5: A fellebezési határozat kézbesítésének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.2: Deċiżjoni dwar l-appelli (Paġna 109)

1: Numru tal-fajl
2: Denominazzjoni ta’ varjetà
3: L-appellant

4: Deċiżjoni dwar l-appelli. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba
5: Data tat-th̄abbir tad-deċiżjoni tal-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.2: Besluit inzake beroep (Bladzijde 109)
1: Dossiernummer

2: Rasbenaming
3: Indiener beroep

4: Besluit inzake beroep. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar
5: Datum bekendmaking besluit inzake beroep
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.2: Decyzja w sprawie odwołania (Strona 109)

1: Numer akt
2: Nazwy odmiany

3: Odwołujący się
4: Data ogłoszenia decyzji w sprawie odwołania. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę
5: Data doręczenia decyzji o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.2: Decisões dos recursos interpostos (Página 109)
1: Número de processo

2: Denominação da variedade
3: Recorrente

4: Decisões dos recursos interpostos. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido
5: Data da comunicação da decisão sobre o recurso

RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.2: Decizii privind recursurile (Pagina 109)
1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului
3: Partea reclamantă

4: Decizia privind recursul. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data pronunţării deciziei privind recursul

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach (Strana 109)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody
3: Osoba, ktorá podáva odvolanie

4: Rozhodnutia o odvolaniach. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum doručenia rozhodnutia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.2: Odločba o pritožbi (Stran 109)

1: Številka prijave
2: Ime sorte

3: Pritožnika
4: Datum razglasitve odločbe o pritožbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Razlogi za odločbo so na voljo na zahtevo pri Uradu Skupnosti za rastlinske sorte

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.2: Valituksia koskevat päätökset (Sivu 109)
1: Rekisterinumero

2: Lajikenimeksi
3: Valituksen tekijä

4: Valituksia koskevat päätös. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusta koskevan päätöksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.2: Beslut om överklagandena (Sida 109)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämning
3: Klagandens

4: Beslut om överklagandena. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum då beslutet av överklagandet meddelas
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1 2 3 4 5

Hydrangea paniculata Siebold

2013/1000 ’Rencri’ 05643 Decision rectified by the Office 31/07/2023

2013/1367 ’Ren101’ 05643 Decision rectified by the Office 31/07/2023

Rubus idaeus L.

2012/1049 ’MA 2920’ 11361 The Appellant withdrew the appeal. 21/07/2023
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Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαιo X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodal

,
a / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|10|2023

BG QAST A/GlavaX: Popravka /TablicaX.1: Iskani� ot klienti za poprav�ne na danni, nepravilno
sъobweni na Sluжbata (Stranica 113)
1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Página 113)

1: Número de expediente
2: Boletín Oficial

3: Página
4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Žádosti klientů o opravy údajů, které byly úřadu chybně
poskytnuty (Strana 113)

1: Číslo spisu
2: Úřední věstník

3: Strana
4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansøgning fra klienter om at korrigere særlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side 113)

1: Sagsnummer
2: Officielle Tidende

3: Side
4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenanträge zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt übermittelter Daten (Seite 113)

1: Aktenzeichen
2: Amtsblatt

3: Seite
4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nõuded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekülg 113)

1: Toimiku number
2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg
4: Eelmine version
5: Parandatud version

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo X: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.1: Aιτήµατα πǫλατών για τη διóρθωση στoιχǫ́ιων
πoυ ǫ́χoυν διαβιβαστǫ́ι ǫσϕαλµǫ́να στo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 113)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα
4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια
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EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page 113)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises à l’Office de façon incorrecte (Page 113)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A/PoglavljeX: Ispravak/Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netočnih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (Stranica 113)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina 113)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAL
,
A / X nodal

,
a: Precizējumi / X.1. tabula: Klienta lūgumi labot zin

,
as, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Biro-

jam (Lappuse 113)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS/X skyrius: Klaidų sąrašas /X.1 lentelė: Kliento prašymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis 113)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ/X. fejezet: Helyesbítés/Táblázat X.1: Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok
korrekciójára (Oldal 113)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A / Kapitolu X: Korriġendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jiġu kkoreġuti partikolari
li ġew trasmessi h̄ażin lill-Uffiċċju (Paġna 113)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta
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Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|10|2023

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde 113)
1: Dossiernummer
2: Mededelingenblad
3: Bladzijde
4: Eerste versie
5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.1: Prośby klientów o korektę danych niepoprawnie
przesłanych do biura (Strona 113)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta
3: Strona
4: Poprzednia wersja
5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informações
incorrectamente fornecidas ao ICVV (Página 113)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clienţilor de a corecta anumite informaţii
transmise la oficiu (Pagina 113)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Žiadosti klientov na opravu konkrétnych údajov ne-
správne predložených úradu (Strana 113)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran 113)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyyntö asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti välitetyt
tiedot (Sivu 113)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.1: Begäran från kunder om rättelse av uppgifter som felaktigt
lämnats till myndigheten (Sida 113)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version
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1 2 3 4 5

Cannabis sativa L.

2022/0602 2022/03 48 chapter II.1

column 5

’Masse Alass’

chapter II.1

column 5

’Mass Alass’

Triticum aestivum L.

2023/1103 2023/04 38 chapter I

column 7

fdn18ww0015

chapter I

column 7

fdn18ww015

2023/1103 2023/04 54 chapter II

column 6

fdn18ww0015

chapter II

column 6

fdn18ww015
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Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαιo X / Chapter X / Chapitre X /
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BG QAST A / Glava X: Popravka / Tablica X.2: Popravki v danni, nepravilno zapisani ot Sluжbata
(Stranica 117)
1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Página 117)

1: Número de expediente
2: Boletín Oficial

3: Página
4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A/ Kapitola X: Oprava /Tabulka X.2: Opravy údajů, které byly úřadem chybně zaevidovány (Strana
117)

1: Číslo spisu
2: Úřední věstník

3: Strana
4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af særlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side 117)

1: Sagsnummer
2: Officielle Tidende

3: Side
4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Einträgen (Seite 117)

1: Aktenzeichen
2: Amtsblatt

3: Seite
4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekülg 117)

1: Toimiku number
2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg
4: Eelmine version
5: Parandatud version

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo X: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.2: ∆ιoρθώσǫις σǫ στoιχǫ́ια πoυ ǫ́χoυν καταχωρηθǫ́ι
κατά τρóπo ǫσϕαλµǫ́νo απó τo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 117)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα
4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια
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EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page 117)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de façon incor-
rectes par l’Office (Page 117)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.2: Ispravci netočnih pojedinosti u zapisima Ureda (Stranica 117)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A/Capitolo X: Corrigendum/Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina 117)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAL
,
A / X nodal

,
a: Precizējumi / X.2. tabula: Zin

,
u labojumi, kuri neprec̄ızi ierakst̄ıjis Birojs (Lappuse

117)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS / X skyrius: Klaidų sąrašas / X.2 lentelė: Detalių, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis 117)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ / X. fejezet: Helyesbítés / Táblázat X.2: A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója (Oldal
117)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A/Kapitolu X: Korriġendum/Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati h̄ażin
mill-Uffiċċju (Paġna 117)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta
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NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde 117)
1: Dossiernummer
2: Mededelingenblad
3: Bladzijde
4: Eerste versie
5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona 117)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta
3: Strona
4: Poprzednia wersja
5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.2: Correções de informações incorrectamente registadas
pelo ICVV (Página 117)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A/Capitolul X: Corrigendum/Tabelul X.2: Corecţiile anumitor informaţii întegistrate de către
oficiu (Pagina 117)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A/Kapitola X: Korigendum/Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych údajov nesprávne zaznamenaných
úradom (Strana 117)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleženi pri
Uradu (Stran 117)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
117)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.2: Rättelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida 117)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version
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1 2 3 4 5

Brassica napus L. subsp. napus

2023/1516 2023/05 28 chapter I

columns 1 to 7

gazette 202205

page 29

chapter I

columns 1 to 7

2023/1516 2023/05 42 chapter II

columns 1 to 6

gazette 202205

page 42

chapter II

columns 1 to 6
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BG QAST A / Glava XI: Informaci� za bazata danni s klienti na CPVO / TablicaXI.1: Prehvъrl�ne
na dublirawi se nomera na klienti v registъra (Stranica 121)
1: Nevaliden identifikacionen nomer na klient

2: Zapazen identifikacionen nomer na klient

3: Data na vlizane v deistvie na prom�nata vregistъra

ES PARTE A / Capítulo XI: Información sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.1:
Corrección de entradas de clientes duplicadas en el registro (Página 121)
1: Número de identificación del cliente invalidado
2: Número de identificación del cliente que se mantiene

3: Fecha en que se efectúa el cambio en el registro

CS ČÁST A / Kapitola XI: Informace databáze klientů CPVO / Tabulka XI.1: Přesuny zdvojených zápisů
klientů v rejstříku (Strana 121)

1: Klientské identifikační číslo, jehož platnost bylazrušena
2: Klientské identifi kační číslo, které bylo zachováno

3: Datum účinnosti změny v rejstříku

DA DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.1: Overførsel af dobbelte kundereg-
istreringer i registret (Side 121)

1: Ugyldigt kundenummer
2: Bibeholdt kundenummer

3: Dato for effektueringen af ændringen i registret

DE TEIL A / Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank / Tabelle XI.1: Übertragungen von dop-
pelten Kundeneinträgen im Register (Seite 121)

1: Für ungültig erklärte Kundennummer
2: Beibehaltene Kundennummer

3: Datum der Änderung im Register

ET A OSA / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.1: Registri kahekord-
sete kliendikirjete asendamine (Lehekülg 121)

1: Tühistatud kliendi id number
2: Allesjääv kliendi id number

3: Registrimuudatuse jõustumise kuupäev

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo XI: Πληρoϕoρ́ιǫς βάσης δǫδoµǫ́νων πǫλατών τoυKΓΦΠ/Πίνακας XI.1: Mǫταϕoρǫ́ς
διπλών καταχωρήσǫων πǫλατών στo µητρώo (Σǫλ́ιδα 121)

1: Aκυρωθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη
2: ∆ιατηρηθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη

3: Hµǫρoµηνια της πραγµατoπoιηθǫισας αλλαγής στo µητρώo

EN PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.1: Transfers of duplicate client
entries in the register (Page 121)
1: Invalidated client id number

2: Kept client id number
3: Date of the effected change in the register

FR PARTIE A / Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de l’OCVV / Table XI.1: Trans-
fert des inscriptions de client en double dans le registre (Page 121)
1: Numéro de client annulé

2: Numéro de client conservé
3: Date de la modification apportée au registre

HR DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.1: Prijenos dvostrukih unosa o klijentu u registar (Stranica 121)
1: Poništeni identifikacijski broj klijenta

2: Zadržani identifikacijski broj klijenta
3: Datum provedbe promjene u registru
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IT PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.1: Rettifica delle doppie
iscrizioni nel registro (Pagina 121)
1: Numero identificativo cliente annullato
2: Numero identificativo cliente confermato

3: Data della modifica nel registro

LV A DAL
,
A / XI nodal

,
a: CPVO klientu datu bāzes informācija / XI.1. tabula: Klientu dubultošanās ierakstu

izmain
,
as reǵistrā (Lappuse 121)

1: Atceltais klienta id numurs
2: Paturētais klienta numurs

3: Reǵistrā ieviesto izmain
,
u datums

LT A DALIS / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI.1 lentelė: Dubliuotų kliento įrašų
pakeitimai registre (Puslapis 121)
1: Negaliojantis kliento tapatybės numeris

2: Paliktasis galioti kliento tapatybės numeris
3: Pakeitimo atlikimo registre data

HU "A" RÉSZ / XI. fejezet: CPVO Ügyféladatbázis információk / Táblázat XI.1: Dupla bejegyzések törlése
a nyilvántartásban (Oldal 121)
1: Érvénytelenített ügyfélszám

2: Megtartott ügyfélszám
3: A nyilvántartásban eszközölt változtatás időpontja

MT PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.1: Trasferimenti
ta’ dah̄liet duplikati ta’ klijenti fir-reġistru (Paġna 121)
1: Numru ta’ l-id ta’ klijent invalidat
2: Numru ta’ l-id ta’ klijent miżmum

3: Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru

NL DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.1: Overdracht van dubbel ingevoerde klanten
in het register (Bladzijde 121)

1: Ongeldig verklaard klantnummer
2: Behouden klantnummer

3: Datum van verandering in het register

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów WUOR / Tabela XI.1: Przeniesienia pod-
wójnych rejestracji klientów w rejestrze (Strona 121)

1: Unieważniony numer id klienta
2: Zachowany numer id klienta

3: Data dokonania zmiany w rejestrze

PT PARTE A / Capítulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.1: Transferências de entradas de
clientes em duplicado no Registo (Página 121)

1: N.◦ ident. cliente invalidado
2: N.◦ ident. cliente mantido

3: Data de efeito da alteração no Registo

RO PARTEA A / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date a clienţilor OCSP / Tabelul XI.1: Modificări
privind înregistrările duplicat din registrul de evidenţă (Pagina 121)

1: Număr de înregistrare invalidat
2: Număr de înregistrare păstrat

3: Data modificării în registru

SK ČASŤ A / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO / Tabul’ka XI.1: Presun duplikátnych záz-
namov klientov v registri (Strana 121)

1: Zrušené identifikačné čislo klienta
2: Náhradné identifikačné číslo klienta

3: Dátum vykonania zmeny v registri
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SL DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.1: Prenosi dvojnega vnosa stranke v registru (Stran 121)
1: Razveljavljena identifikacijska številka stranke
2: Obdržana identifikacijska številka stranke

3: Datum izvršitve spremembe v registru

FI OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.1: Rekisterissä olleiden
kaksinkertaisten asiakasmerkintöjen siirrot (Sivu 121)

1: Mitätöity asiakastunnistenumero
2: Säilytetty asiakastunnistenumero

3: Rekisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.1: Rensning av dub-
bletter av uppgifter om klienter i registret (Sida 121)

1: Annullerat kund-id-nummer
2: Återstående kund-/id-nummer

3: Datum då ändringen genomfördes i registret

1 2 3

02019 06562 22/08/2023

02021 06559 11/09/2023

10857 01979 01/09/2023
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BG QAST A / GlavaXI: Informaci� za bazata danni s klienti na CPVO / TablicaXI.2: Prom�na v
naimenovanieto na predpri�tieto (Stranica 124)
1: Nomer na klient

2: Predhoden Ime

3. Nov Ime

4: Data na vlizane v deistvie na prom�nata vregistъra

ES PARTE A / Capítulo XI: Información sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.2:
Cambio de la razón social (Página 124)
1: Número del cliente
2: Anterior Nombre
3: Nuevo Nombre
4: Fecha en que se efectúa el cambio en el registro

CS ČÁST A/ Kapitola XI: Informace databáze klientů CPVO/ Tabulka XI.2: Změna názvu společnosti (Strana
124)
1: Číslo zákazníka
2: Předchozí Jméno
3: Nové Jméno
4: Datum účinnosti změny v rejstříku

DA DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.2: Ændring af firmanavn (Side 124)
1: Kundenummer
2: Tidligere Navn
3: Ny Navn
4: Dato for effektueringen af ændringen i registret

DE TEIL A/Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank/Tabelle XI.2: Änderung des Unternehmen-
snamens (Seite 124)
1: Kundennummer
2: Vorheriger Name
3: Neuer Name
4: Datum der Änderung im Register

ET A OSA / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.2: Äriühingu nime
muutus (Lehekülg 124)
1: Kliendinumber
2: Eelmine Nimi
3: Uus Nimi
4: Registrimuudatuse jõustumise kuupäev

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo XI: Πληρoϕoρ́ιǫς βάσης δǫδoµǫ́νων πǫλατών τoυ KΓΦΠ /Πίνακας XI.2: Aλλαγή
της ǫταιρικής ǫπωνυµίας (Σǫλ́ιδα 124)
1: Aριθµóς πǫλάτη
2: Πρoηγoύµǫνo Óνoµα
3: Nǫ́o Óνoµα
4: Hµǫρoµηνια της πραγµατoπoιηθǫισας αλλαγής στo µητρώo

EN PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.2: Change of company name (Page
124)
1: Client number
2: Previous Name
3: New Name
4: Date of the effected change in the register

FR PARTIE A/Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de l’OCVV/Table XI.2: Change-
ment de dénomination sociale (Page 124)
1: Numéro de client
2: Précédent Nom
3: Nouveau Nom
4: Date de la modification apportée au registre

HR DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.2: Promjena naziva društva (Stranica 124)
1: Broj klijenta
2: Prethodno Ime i prezime / Naziv
3: Novo Ime i prezime / Naziv
4: Datum provedbe promjene u registru
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IT PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.2: Modifica della de-
nominazione sociale (Pagina 124)
1: Numero di identificazione del cliente
2: Precedente Nome
3: Nuovo Nome
4: Data della modifica nel registro

LV A DAL
,
A / XI nodal

,
a: CPVO klientu datu bāzes informācija / XI.2. tabula: Uzn

,
ēmuma nosaukuma main

,
a

(Lappuse 124)
1: Klienta numurs
2: Iepriekšējais Vārds
3: Jaunais Vārds
4: Reǵistrā ieviesto izmain

,
u datums

LT A DALIS / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI.2 lentelė: Pakeistas bendrovės
pavadinimas (Puslapis 124)
1: Kliento numeris
2: Ankstesnis Vardas ir pavardé
3: Naujas Vardas ir pavardé
4: Pakeitimo atlikimo registre data

HU "A" RÉSZ/XI. fejezet: CPVO Ügyféladatbázis információk /Táblázat XI.2: Vállalat nevének módosítása
(Oldal 124)
1: Ügyfélazonosító
2: Előző Név
3: Új Név
’: A nyilvántartásban eszközölt változtatás időpontja

MT PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.2: Bidla fl-isem
tal-kumpanija (Paġna 124)
1: Numru tal-klijent
2: Preċedenti Isem
3: Ġdid Isem
4: Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru

NL DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.2: Naamsverandering bedrijf (Bladzijde 124)
1: Cliëntnummer
2: Vorige Naam
3: Nieuwe Naam
4: Datum van verandering in het register

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów WUOR / Tabela XI.2: Zmiana nazwy przed-
siębiorstwa (Strona 124)
1: Numer klienta
2: Poprzedni Nazwa
3: Nowy Nazwa
4: Data dokonania zmiany w rejestrze

PT PARTE A / Capítulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.2: Alteração do nome da empresa
(Página 124)
1: Número de cliente
2: Anterior Nome
3: Actual Nome
4: Data de efeito da alteração no Registo

RO PARTEA A / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date a clienţilor OCSP / Tabelul XI.2: Schimbarea
denumirii întreprinderii (Pagina 124)
1: Număr client
2: Precedent Nume
3: Următor Nume
4: Data modificării în registru

SK ČASŤ A / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO / Tabul’ka XI.2: Zmena názvu spoločnosti
(Strana 124)
1: Číslo klienta
2: Predchádzajúci Meno
3: Nový Meno
4: Dátum vykonania zmeny v registri
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SL DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.2: Sprememba naziva podjetja (Stran 124)
1: Številka stranke
2: Prejšnji Ime

3: Novi Ime
4: Datum izvršitve spremembe v registru

FI OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.2: Yrityksen nimen muutos
(Sivu 124)
1: Asiakasnumero

2: Aikaisempi Nimi
3: Uusi Nimi

4: Rekisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.2: Ändring av före-
tagsnamn (Sida 124)

1: Kundnummer
2: Föregående Namn

3: Ny Namn
4: Datum då ändringen genomfördes i registret

1 2 3 4

01979 CREA-PLF CREA-FL 10/08/2023

03297 Dal Pane Vivai Di Maurizio del Pane & C. S.S. Dal Pane Vivai Societá Agricola S.r.l. 18/07/2023
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Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαιo XII / Chapter XII / Chapitre XII /
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Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|10|2023

BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii /Tablica XII.1.1: Naqalo na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 128)
1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Odobreno naimenovanie/Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavane v Sluжbata na iskaneto, zaedno s oficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.1: Inicio de la pignoración (Página 128)
1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)
3: Designación provisional
4: El deudor de la pignoración
5: El acreedor de la pignoración
6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.1:
Začátek zástavy (Strana 128)
1: Číslo spisu
2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Předběžný název
4: Zástavce
5: Zástavní věřitel
6: Den přijetí žádosti úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.1:
Påbegyndelse af sikkerhedsstillelse (Side 128)
1: Sagsnummer
2: Beskyttelsesnummer (eventuel)
3: Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter
5: Panthaver
6: Dato for modtagelse af ansøgningen hos sortsmyndigheden , vedlagt officielle dokumenter Eingangsdatum des Antrags im Amt in Form
von amtlichen Dokumenten

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.1: Beginn des Pfandvertrags (Seite 128)
1: Aktenzeichen
2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Pfandgeber
5: Pfandnehmer
6: Eingangsdatum des Antrags in Form von amtlichen Dockumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.1:
Pandilepingu algus (Lehekülg 128)
1: Toimiku number
2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)
3: Ajutine sordinimi
4: Pandiandja
5: Pandivõtja
6: Sordiametisse nõude ja kaasnevate ametlike dokumentide saabumise kuupäev

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo XII: Λoιπά στoιχǫ́ια καταχωρισµǫ́να στα ǫπ́ισηµα µητρώα τoυγραϕǫ́ιoυ/Πίνακας
XII.1: Πράξǫις ǫνǫχυρ́ιασης / Πίνακας XII.1.1: Eναρξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 128)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)
3: Πρoσωρινή oνoµασ́ια
4: Eνǫχυριάζων
5: Eνǫχυρoύχoς
6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς στo Γραϕǫ́ιo µαζι µǫ τα ǫπισηµα δικαιoλoγητικα
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2023

EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.1: Beginning of deed of pledge (Page 128)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.1: Début de l’acte de gage (Page 128)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.1: Početak prijenosa prava (Stranica 128)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (ako ga ima)

3: Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.1: Inizio della costituzione di pegno (Pagina 128)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta, corredata da documenti formali

LV A DAL
,
A / XII nodal

,
a: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.1.

tabula: Nodrošinājuma lietas sākums (Lappuse 128)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs (ja tāds ir)

3: Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma n
,
ēmējs

6: Datums, kad birojs san
,
ēmis iesniegumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.1 lentelė:
Užstato pateikimo pradžia (Puslapis 128)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.1: A jelzáloglevél kezdete (Oldal 128)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.1:
Bidu ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 128)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.1: Begindatum verpandingsakte (Bladzijde 128)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.1: Wszczęcie czynności zabezpieczających (Strona 128)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.1: Início do acto de garantia (Página 128)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.1: Începutul constituirii garanţiei (Pagina 128)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.1: Vznik záložného práva (Strana 128)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.1: Začetek zastavne pogodbe (Stran 128)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.1: Pantin
alkaminen (Sivu 128)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.1: Pantsättningens start (Sida 128)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Preliminär beteckning

4: Pantsättare
5: Pantinnehavare

6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Rosa L.

2019/2590 58639 ruipj0126a 05183 06042 01/08/2023

2020/1248 60846 ruicp2002a 05183 06042 01/08/2023

2020/2349 61742 ruiph0005a 05183 06042 01/08/2023

2020/2350 61738 ruipm0705a 05183 06042 01/08/2023

2020/2351 61743 ruipn0113a 05183 06042 01/08/2023

2020/2466 61143 ruick1951a 05183 06042 01/08/2023

2020/2467 61144 ruico1522a 05183 06042 01/08/2023

2020/2469 61145 ruicp1207a 05183 06042 01/08/2023

2020/2470 61146 ruicp1362a 05183 06042 01/08/2023

2020/2472 61147 ruico2032a 05183 06042 01/08/2023

2020/2473 61148 ruimcr0004 05183 06042 01/08/2023

2020/2474 60847 ruico2032b 05183 06042 01/08/2023

2020/2476 60848 ruicq2031b 05183 06042 01/08/2023

2020/2477 60849 ruicq2031a 05183 06042 01/08/2023

2020/3258 64276 ruicn1729a 05183 06042 01/08/2023

2021/0986 64277 ruimcs0050 05183 06042 01/08/2023

2021/0987 64278 ruivr4366a 05183 06042 01/08/2023

2021/2071 64441 ruicn1609a 05183 06042 01/08/2023

2021/2370 64442 ruicg1470a 05183 06042 01/08/2023
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BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Krai na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 132)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Odobreno naimenovanie/Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Sluжbata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 132)

1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)

3: Denominación aprobada/Designación provisional

4: El deudor de la pignoración

5: El acreedor de la pignoración

6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 132)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Schválený název/Předběžný název

4: Zástavce

5: Zástavní věřitel

6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 132)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer (eventuel)

3: Godkendt betegnelse/Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter

5: Panthaver

6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 132)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

3: Genehmigte Bezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

4: Pfandgeber

5: Pfandnehmer

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 132)
1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)

3: Kinnitatud sordinimi/Ajutine sordinimi

4: Pandiandja

5: Pandivõtja

6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo XII: Λoιπά στoιχǫ́ια καταχωρισµǫ́να στα ǫπ́ισηµα µητρώα τoυγραϕǫ́ιoυ/Πίνακας
XII.1: Πράξǫις ǫνǫχυρ́ιασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 132)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)

3: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια/Πρoσωρινή oνoµασ́ια

4: Eνǫχυριάζων

5: Eνǫχυρoύχoς

6: Hµ/ν́ια άϕιξης τoυ αιτήµατoς άρσης της ǫνǫχυρ́ιασης στo Γραϕǫ́ιo µαζ́ι µǫ τα ǫπ́ισηµα δικαιoλoγητικά
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,
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2023

EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 132)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Approved denomination/Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 132)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Dénomination approuvée/Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica 132)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (s’il y a lieu)

3: Odobrena denominacija/Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 132)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Denominazione approvata/Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAL
,
A / XII nodal

,
a: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.

tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 132)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs (ja tāds ir)

3: Apstiprinātais nosaukums/Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma n
,
ēmējs

6: Datums, kad birojs san
,
ēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 132)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Patvirtintas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 132)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Fajtanév jóváhagyva/Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 132)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Denominazzjoni approvata/Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 132)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Vastgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 132)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Nazwa uznana/Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 132)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Denominação aprovada/Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 132)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire aprobată/Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 132)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Schválený názov/Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 132)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Potrjeno ime/Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 132)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Hyväksytty lajikenimi/Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 132)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Godkänd benämning/Preliminär beteckning

4: Pantsättare
5: Pantinnehavare

6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Agapanthus L’Hér.

2002/0190 10694 whitney 05140 06349 10/07/2023

2002/0671 14213 bluety 05140 06349 10/07/2023

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2018/1681 53292 sion 3506 09080 11541 11/08/2023
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BG QAST B / 1: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�
Sluжba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 135)
P K v dъrжavite-qlenki(Stranica 135)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 1: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 135)
Apartados de correos en los Estados miembros(Página 135)

1: País
2: Dirección

CS ČÁST B / 1: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 135)
Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 135)

1: Země
2: Adresa

DA DEL B / 1: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 135)
Postadresser i medlemsstaterne(Side 135)

1: Land
2: Adresse

DE TEIL B / 1: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 135)
Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 135)

1: Land
2: Adresse

ET B OSA / 1: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 135)
Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 135)

1: Riik
2: Aadress

EL MEPOΣB / 1: ∆ιǫυθύνσǫις για την υπoβoλή αιτήσǫων κoινoτικoύ δικαιώµατoς ǫπ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών(Σǫλ́ιδα 135)
Tαχυδρoµικǫ́ς διǫυθύνσǫις στα κράτη µǫ́λη(Σǫλ́ιδα 135)

1: Xώρα
2: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 1: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 135)
PO boxes in the Member States(Page 135)

1: Country
2: Address

FR PARTIE B / 1: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 135)
Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 135)

1: Pays
2: Adresse

HR DIO B / 1: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zaštitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti(Stranica 135)
Poštanski sandučići u državama članicama(Stranica 135)

1: Država
2: Adresa

IT PARTE B / 1: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietá vegetali(Pagina 135)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina 135)

1: Paese/Nazione
2: Indirizzo
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LV B DAL
,
A / 1: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirn

,
u aizsardz̄ıbas pieškiršanai

Kopienas Augu šk
,
irn

,
u birojs(Lappuse 135)

Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 135)
1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 1: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 135)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 135)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 1: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 135)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 135)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/1: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 135)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 135)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 1: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 135)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 135)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 1: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 135)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 135)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 1: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 135)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 135)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 1: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 135)
CP în statele membre(Pagina 135)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 1: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 135)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 135)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 1: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 135)
Poštni predali v državah članicah(Stran 135)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 1: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 135)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 135)

1: Maa
2: Osoite
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SV DEL B / 1: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 135)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 135)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34808
E-mail: sortenschutz@baes.gv.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz
Website: www.ukzuz.cz

CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy
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DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK NaturErhvervstyrelsen
Afdeling for Sortsafprøvning
Teglværksvej 10
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06
E-mail: tystofte@naturerhverv.dk
Website: www.naturerhverv.dk

EE Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4
EE-Viljandi 71020
Tel: (372) 43 51 240
E-mail: sort@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Yπoυργǫ́ιo Aγρoτικής Aνάπτυξης και Tρoϕίµων
Γǫνική ∆ιǫύθυνση Γǫωργ́ιας

∆ιǫύθυνση Πoλλαπλασιαστικoύ Yλικoύ Kαλλιǫργoύµǫνων Φυτικών Eιδών και Φυτoγǫνικών
Πóρων
Kαπνoκoπτηρ́ιoυ 6
EL-10433 Aθήνα
Tηλǫ́ϕωνo: (30) 210 8205350
Φαξ: (30) 210 8205365
E-mail: ekourenta@minagric.gr

ES Ministerio de Agricultura, Alimentación y Medio Ambiente
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Almagro, 33
ES-28010 Madrid
Tel: (34) 913 47 66 59
Fax: (34) 913 47 67 03

FI FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
PL 111
FI - 32201 Loimaa
Fax: (358) 29 530 5317
E-mail: pvr@evira.fi
Website: www.evira.fi

FR Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
25, rue Georges Morel
CS 90024
FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tél: (33) 241 22 86 49
Fax: (33) 241 22 86 01
E-mail : virginie.bertoux@geves.fr

136



5•2023
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|10|2023

1 2

HR Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings
Usorska 19, Brijest
HR - 31000 Osijek
Tel: (385) 31 27 52 00
Fax: (385) 31 27 57 16
E-mail: pvr@hcphs.hr
Website: www.hcphs.hr

HU Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala / Hungarian Intellectual Property Office
Szabadalmi Főosztály / Patent Department
Garibaldi u. 2.
HU-1054 Budapest
Tel: (361) 474 5894
Fax: (361) 474 5914
E-mail: katalin.miklo@hipo.gov.hu
Website: www.hipo.gov.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm
Leixlip
IE-Co. Kildare
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631
Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.lt
Website : www.vatzum.lt

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT Ministry for Sustainable Development, the Environment and Climate Change
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 229 24153
Fax: (356) 229 24120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL Board for plant varieties
P.O. Box 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31) 71 33 26 137
Fax: (31) 71 33 26 363
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.raadvoorplantenrassen.nl

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direção-Geral de Alimentação e Veterinária
Divisão de Variedades e Sementes
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 29
Fax: (351 213) 61 32 22

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 37 655 10 80
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: marianna.jakubova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Administration of the Republic of Slovenia for food safety, veterinary sector and plant protection
(AFSVPP)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 1 300 13 00
Fax: (386) 1 300 13 56
Website: www.uvhvvr.gov.si

UK Animal & Plant Health Agency (APHA)
Eastbrook
Shaftesbury Road
UK - Cambridge CB2 8DR
Tel : 44 (0)300 060 0497
Fax : 44 (0)300 060 2115
Email : pvs.helpdesk@apha.gsi.gov.uk
Website: www.gov.uk/apha
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BG QAST B / 2: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen vestnik: 31.10.2023

ES PARTE B / 2: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 31.10.2023

CS ČÁST B / 2: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 31.10.2023

DA DEL B / 2: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 31.10.2023

DE TEIL B / 2: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 31.10.2023

ET B OSA / 2: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 31.10.2023

EL MEPOΣB / 2: Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της
ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας

Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας: 31.10.2023

EN PART B / 2: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 31.10.2023

FR PARTIE B / 2: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 31.10.2023

HR DIO B / 2: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je
Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je: 31.10.2023

IT PARTE B / 2: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 31.10.2023

LV B DAL
,
A / 2: Pieteikumu iesniegšanas gala termin

,
š, n

,
emot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)

nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termin

,
š, n

,
emot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 31.10.2023

LT B DALIS / 2: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 31.10.2023

HU "B" RÉSZ / 2: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 31.10.2023

MT PARTI B / 2: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 31.10.2023

NL DEEL B / 2: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 31.10.2023

PL CZĘŚĆ B / 2: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 31.10.2023

PT PARTE B / 2: Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial: 31.10.2023

RO PARTEA B / 2: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 31.10.2023

SK ČASŤ B / 2: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 31.10.2023

SL DEL B / 2: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 31.10.2023

FI OSA B / 2: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 31.10.2023

SV DEL B / 2: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 31.10.2023
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BG QAST B / 3: Spisъk na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na sъzdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 142)

1: Nomer na klient

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 3: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 142)

1: Número del cliente

2: Nombre

3: Dirección

CS ČÁST B / 3: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 142)

1: Číslo zákazníka

2: Jméno

3: Adresa

DA DEL B / 3: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 142)

1: Kundenummer

2: Navn

3: Adresse

DE TEIL B / 3: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 142)

1: Kundennummer

2: Name

3: Adresse

ET B OSA / 3: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 142)

1: Kliendinumber

2: Nimi

3: Aadress

EL MEPOΣB / 3: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων ǫπ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σǫλ́ιδα 142)

1: Aριθµóς πǫλάτη

2: Óνoµα

3: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 3: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 142)

1: Client number

2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 3: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 142)

1: Numéro de client

2: Nom

3: Adresse

HR DIO B / 3: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivačko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivača i zastupnika u postupku (Stranica 142)

1: Broj klijenta

2: Ime i prezime / Naziv

3: Adresa

IT PARTE B / 3: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 142)

1: Numero di identificazione del cliente

2: Nome

3: Indirizzo
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LV B DAL
,
A / 3: Kopienas augu škirn

,
u aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru

un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 142)
1: Klienta numurs
2: Vārds
3: Adrese

LT B DALIS / 3: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 142)
1: Kliento numeris
2: Vardas ir pavardé
3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 3: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 142)
1: Ügyfélazonosító
2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 3: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetá ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 142)
1: Numru tal-klijent
2: Isem
3: Indirizz

NL DEEL B / 3: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 142)
1: Cliëntnummer
2: Naam
3: Adres

PL CZĘŚĆ B/3: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 142)
1: Numer klienta
2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 3: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 142)
1: Número de cliente
2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 3: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 142)
1: Număr client
2: Nume
3: Adresă

SK ČASŤ B / 3: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 142)
1: Číslo klienta
2: Meno
3: Adresa

SL DEL B / 3: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 142)
1: Številka stranke
2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 3: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 142)
1: Asiakasnumero
2: Nimi
3: Osoite

SV DEL B / 3: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 142)
1: Kundnummer
2: Namn
3: Adress
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00008 ELSOMS SEEDS LTD. PINCHBECK ROAD

SPALDING, LINCOLNSHIRE PE11 1QG

UNITED KINGDOM

00009 S. A. FLORIMOND DESPREZ VEUVE ET FILS BP 41

59242 CAPPELLE EN PEVELE

FRANCE

00012 FLORA-NOVA PFLANZEN GMBH SCHULSTRAßE 2

40213 DÜSSELDORF

GERMANY

00023 FLORIST HOLLAND B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

00025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

00026 BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V. HALVE RAAK 7

2771 AC BOSKOOP

NETHERLANDS

00031 VILMORIN-MIKADO S.A.S. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MÉNITRÉ

FRANCE

00036 KLEMM + SOHN GMBH & CO. KG HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

00045 HANS HEINRICH BAUKLOH KWS SAAT AG

GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1-E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00076 NOVARTIS SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1601 BK ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00081 POULSEN ROSER A/S KRATBJERG 332

3480 FREDENSBORG

DENMARK

00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3-A

2155 MV LEIMUIDERBRUG

NETHERLANDS

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR AM FIEBIG 14

01561 THIENDORF

GERMANY

00092 DAVID AUSTIN ROSES LTD. BOWLING GREEN LANE

ALBRIGHTON

WOLVERHAMPTON WV7 3HB

UNITED KINGDOM

00105 BERTHOLD BAUER LANDSHUTER STR. 3-A

93083 OBERTRAUBLING

GERMANY

00141 SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRASSE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

00158 MAS SEEDS S.A. ROUTE DE SAINT-SEVER

40280 HAUT-MAUCO

FRANCE

00164 DANZIGER "DAN" FLOWER FARM 8 ELIYAHU SHAMIR ST.

5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA

ISRAEL
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00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG BINGER STR. 31

55457 GENSINGEN

GERMANY

00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 7100 NW 62ND AVENUE

P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00192 ASPARAGUS BEHEER B.V. VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST

NETHERLANDS

00215 VAN WAVEREN SAATEN GMBH AUF DER FELDSCHEIDE 1

37124 ROSDORF

GERMANY

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1

1749 CZ WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

00245 HAZERA SEEDS B.V. SCHANSEIND 27

4921 PM MADE

NETHERLANDS

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. IMPASSE DE LA LÈRE

B.P. 109

82303 CAUSSADE CEDEX

FRANCE

00286 CORN. BAK B.V. DORPSSTRAAT 11-B

1566 AA ASSENDELFT

NETHERLANDS

00287 SAATZUCHT FIRLBECK GMBH & CO. KG JOHANN-FIRLBECK-STRAßE 20

RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

00315 NORIKA NORDRING KARTOFFELZUCHT UND VERMEHRUNGS GMBH

GROß LÜSEWITZ

PARKWEG 4

18190 SANITZ

GERMANY

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6-A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

00345 THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA 1111 FRANKLIN STREET, 12TH FLOOR

OAKLAND, CA 94607

UNITED STATES OF AMERICA

00368 SOCIÉTÉ NOUVELLE PÉPINIÈRES ET ROSERAIES GEORGES DELBARD

S.A.S.

9, ROUTE DE COMMENTRY

03600 MALICORNE

FRANCE

00401 GOLDSMITH SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

00420 HJF ADVOCATEN B.V. STRAATWEG 26

3051 BE ROTTERDAM

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF - PATENTANWÄLTE PARTG MBB SCHWEIGERSTRAßE 2

81541 MÜNCHEN

GERMANY

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00432 KNUD JEPSEN A/S SKANDERBORGVEJ 193, NORRING

8382 HINNERUP

DENMARK

00435 JAN HOEK NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS
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00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GARTENSTR. 65

12557 BERLIN

GERMANY

00443 SOCIETÀ ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA, 39

00186 ROMA (RM)

ITALY

00487 WALTER SCHMIDT C/O KWS SAAT SE

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

00505 GAVRIEL DANZIGER 8 ELIYAHU SHAMIR ST.

5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA

ISRAEL

00555 LUBBERTUS H. KOPPE PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

00560 ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V. VESTDIJK 51

5611 CA EINDHOVEN

NETHERLANDS

00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

00650 BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND VERTRETEN DURCH JULIUS KÜHN-

INSTITUT

BUNDESFORSCHUNGSINSTITUT FÜR KUL-

TURPFLANZEN

ERWIN-BAUR-STR. 27

06484 QUEDLINBURG

GERMANY

00653 DE GROOT EN SLOT B.V. WESTELIJKE RANDWEG 1

1721 CH BROEK OP LANGEDIJK

NETHERLANDS

00669 FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS INC. (FFSP MARIANNA OFFICE) 3913 HIGHWAY 71

MARIANNA, FL 32446

UNITED STATES OF AMERICA

00676 GROCEP S.I.C.A. STATION DE LAVERGNE

87370 LAURIÈRE

FRANCE

00700 INSTITUTE OF EXPERIMENTAL BOTANY AS CR V.V.I. ROZVOJOVÁ 263

165 02 PRAHA 6

CZECHIA

00718 MARIONNET S.A.S 44, RUE DE BLOIS

41230 SOINGS-EN-SOLOGNE

FRANCE

00725 NACHTVLINDER B.V. PARADIJSWEG 61

2461 TL TER AAR

NETHERLANDS

00731 NORDSAAT SAATZUCHT GMBH BÖHNSHAUSER STR. 1

38895 LANGENSTEIN

GERMANY

00743 PLANT SCIENCES INC. 342 GREEN VALLEY ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

00757 COT INTERNATIONAL S.A.R.L. MAS DE LA CONDAMINE

CHEMIN DE L’ABRICOT

30230 BOUILLARGUES

FRANCE

00777 TAKII & CO. LTD. 180, UMEKOJI-INOKUMA

SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO

JAPAN

00793 WINFRIED LANGE GUTENBERGSTRASSE 10

23611 BAD SCHWARTAU

GERMANY

00835 NICOLAAS D.M. STEUR SKARPETWEG 7

1734 JL OUDE NIEDORP

NETHERLANDS
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00836 ELLY BAK UITERWEG 266 WS-1

1431 AV AALSMEER

NETHERLANDS

00868 ANDREA MANSUINO STRADA VILLETTA, 42

18038 SANREMO (IM)

ITALY

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRÉ

LE CANNET-DES-MAURES

83340 LE-LUC-EN-PROVENCE

FRANCE

00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRÉ

LE CANNET DES MAURES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00902 THEO GRÜNEWALD AN DER WALLHECKE 7

44534 LÜNEN

GERMANY

00927 JOUFFRAY DRILLAUD S.A. LA COUR D’HÉNON

4, AVENUE DE LA C.E.E.

86170 CISSÉ

FRANCE

00939 ACKERMANN SAATZUCHT GMBH & CO. KG MARIENHOFSTR. 13

94342 IRLBACH

GERMANY

01001 A.L. TOZER LTD. PYPORTS, DOWNSIDE BRIDGE ROAD

COBHAM, SURREY KT11 3EH

UNITED KINGDOM

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI

TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

01079 DEKALB GENETICS CORP. 3100 SYCAMORE ROAD

DEKALB IL 60115

UNITED STATES OF AMERICA

01095 VOGEL JOSEF TESCHENDORFER STRAßE 11

18190 GROß LÜSEWITZ

GERMANY

01110 GENESIS PLANT MARKETING LIMITED LANGFORD HALL BARN

WITHAM ROAD

MALDON, ESSEX CM9 4ST

UNITED KINGDOM

01122 HAZERA ESPAÑA 90 S.A. POLIG. IND. ”LA REDONDA”

04710 EL EJIDO (ALMERIA)

SPAIN

01151 ELZABURU S.L.P. PASEO DE LA CASTELLANA, 259-C

28046 MADRID

SPAIN

01155 INSTITUTO NACIONAL DE INVESTIGACIÓN Y TECNOLOGÍA AGRARIA Y

ALIMENTARIA (INIA)

CTRA. DE LA CORUÑA, KM. 7,5

28040 MADRID

SPAIN

01282 FRANK LANGE GUTENBERGSTRASSE 10

23611 BAD SCHWARTAU

GERMANY

01306 THE STATE OF ISRAEL - MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVEL-

OPMENT - AGRICULTURAL RESEARCH ORGANIZATION (ARO)

THE VOLCANI CENTER

P.O. BOX 15159

7528809 RISHON LEZION

ISRAEL

01334 BARBERET & BLANC S.A. CAMINO VIEJO 205

APARTADO DE CORREOS 38

30890 PUERTO LUMBRERAS (MURCIA)

SPAIN

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

146



5•2023
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|10|2023

1 2 3

01396 DELLEY SEMENCES ET PLANTES (DSP) S.A. 40, ROUTE DE PORTALBAN

1567 DELLEY

SWITZERLAND

01397 RAOUL ROLLY S.A.R.L. LE LORZIER

13, BOULEVARD EDGAR KOFLER

38500 VOIRON

FRANCE

01514 HANDELSKWEKERIJ VAN DER VELDEN B.V. FITSELSTEEG 6

5491 TW SINT-OEDENRODE

NETHERLANDS

01544 SEMPRA PRAHA A.S. U TOPÍREN 2/860

170 00 PRAHA 7

CZECHIA

01561 GRAHAM N. BROWN 50 BOUNDARY ROAD

WEST PENNANT HILLS, NSW 2125

AUSTRALIA

01571 PIETERS JOSEPH & LUC B.V. SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN-OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

01678 HODOWLA ROSLIN STRZELCE SP. Z O.O. GRUPA IHAR UL. GLÓWNA 20

99-307 STRZELCE

POLAND

01689 VALKPLANT B.V. BURGERMEESTER SMITWEG 64

2391 NG HAZERSWOUDE

NETHERLANDS

01701 T. VAN NIEUWKERK AMARYLLIS B.V. ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01702 TON PETER VAN NIEUWKERK ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01711 WIM A.J. BROUWER NIEUWKOOPSEWEG 47

2631 PP NOOTDORP

NETHERLANDS

01717 CHRISTOPH KAPPERT BACHSTRAßE 3

48477 HÖRSTEL

GERMANY

01902 SYNGENTA SEEDS GMBH ZUM KNIPKENBACH 20

32107 BAD SALZUFLEN

GERMANY

01903 HORTIS HOLLAND B.V. VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

01922 VINKAPLANT B.V. RIETWIJKEROORDWEG 22

1432 JE AALSMEER

NETHERLANDS

01972 EXOTICA INTERNATIONAL S.A. LANGE BROEKWEG 17

2671 DT NAALDWIJK

NETHERLANDS

01979 CREA-FL CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

CENTRO DI RICERCA FORESTE E LEGNO

VIALE S. MARGHERITA, 80

52100 AREZZO (AR)

ITALY

02018 DIPUTACIÓN GENERAL DE ARAGÓN CONSEJERÍA DE MEDIO AMBIENTE

PASEO MARÍA AGUSTÍN, 36 - EDIFICIO PIGNATELLI

50071 ZARAGOZA

SPAIN
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02020 JOAQUÍN GÓMEZ APARISI C/O UNIDAD DE FRUTICULTURA DEL S.I.A. DE LA

D.G.A.

CAMPUS DE AULA DEI, APARTADO 727

50080 ZARAGOZA

SPAIN

02076 NICOLAS COUTEAU C/O KWS FRANCE S.A.R.L.

CENTRE DE SÉLECTION D’ALZONNE (CSA)

LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

02096 S.I.S. SOCIETÀ ITALIANA SEMENTI S.P.A. VIA MIRANDOLA, 5

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)

ITALY

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 10051 S. MACKSBURG ROAD

CANBY, OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

02204 YAMAMOTO DENDROBIUMS CO. LTD. 1-12-30 HAMANO, MINAMI-KU

700-0845 OKAYAMA CITY

JAPAN

02205 FLORICULTURA B.V. CIEWEG 13

1969 MS HEEMSKERK

NETHERLANDS

02233 BRENT HANSON 502 N. STEVENS SREET

RHINELANDER, WI 54501

UNITED STATES OF AMERICA

02304 INTERPLANT ROSES B.V. HUGO DE VRIESWEG 4-A

3481 JA HARMELEN

NETHERLANDS

02334 COÖPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A. HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

02348 FRANÇOIS BERNARD LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02351 PIERRE BERNARD LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02360 AGRUPACIÓN DE VIVERISTAS DE AGRIOS S.A. (AVASA) PARTIDA TORRASA

CAMINO ESTOPET, S/N

12570 ALCALÁ DE XIVERT (CASTELLÓN)

SPAIN

02374 RALF SCHRÄDER KARL-LEISNER-STR.15

59348 LÜDINGHAUSEN

GERMANY

02382 LAPIETRA DR.GIANFRANCO VIALE MONTEBELLO 13

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

02395 HAZERA SEEDS LTD. M.P. SHIKMIM

7983700 BERURIM

ISRAEL

02409 SERASEM S.A.S. 60 RUE LÉON BEAUCHAMP

B.P. 45

59933 LA CHAPELLE D’ARMENTIÈRES CÉDEX

FRANCE

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES DEN HAM 43

2771 WV BOSKOOP

NETHERLANDS

02528 GARTNERIET TINGDAL APS FANGELVEJ 21

5260 ODENSE S

DENMARK

02545 DELIFLOR CHRYSANTEN B.V. KORTE KRUISWEG 163

P.O. BOX 77

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS
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02554 BAYER SEEDS S.A.S. CENTRE DE RECHERCHE DE BOISSAY

28310 TOURY

FRANCE

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163

2676 BS MAASDIJK

NETHERLANDS

02580 GRAPA COMPANY LIMITED 3-A ORFEOS STREET

1070 NICOSIA

CYPRUS

02582 SHACHAR KARNIEL 11220 EDISON HIGHWAY

BAKERSFIELD, CA 93307

UNITED STATES OF AMERICA

02601 IFO S.A.R.L. L’ANGUICHERIE

49140 SEICHES-SUR-LE-LOIR

FRANCE

02603 LINER PLANTS NZ (1993) LIMITED 625 WEST COAST ROAD

0604 ORATIA, AUCKLAND

NEW ZEALAND

02604 ADRIAN AYLEY S.A.S LE BOURG

24500 SAINT-JULIEN-D’EYMET

FRANCE

02692 A.C. VAN GRAVEN ZILKERDUINWEG 330

2191 AT DE ZILK

NETHERLANDS

02736 APSOVSEMENTI S.P.A. STRADA TORREMENAPACE, 40

27058 VOGHERA (PV)

ITALY

02738 G.A.E. RECHERCHE 41 RUE DE RIVIERE

91720 MAISSE

FRANCE

02739 SAPHO S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

02845 SECOBRA SAATZUCHT GMBH FELDKIRCHEN 3

85368 MOOSBURG AN DER ISAR

GERMANY

02851 FGB B.V. FIDES GOLDSTOCK BREEDING

OUDECAMPSWEG 35C

2678 NN DE LIER

NETHERLANDS

02979 FLORANOVA LIMITED NORWICH ROAD

FOXLEY, DEREHAM NR20 4SS

UNITED KINGDOM

02989 HANDELSKWEKERIJ VERHEIJEN V.O.F. OOSTERMIDDENMEERWEG 31

1771 RR WIERINGERWERF

NETHERLANDS

02990 EDWIN VERHEIJEN OOSTERMIDDENMEERWEG 31

1771 RR WIERINGERWERF

NETHERLANDS

03026 WALTERS GARDENS INC. 1992 - 96TH AVENUE

ZEELAND, MI 49464-0137

UNITED STATES OF AMERICA

03088 MIKEAL L. ROOSE DEPARTMENT OF BOTANY AND PLANT SCIENCES

UNIVERSITTY OF CALIFORNIA

RIVERSIDE, CA 92521

UNITED STATES OF AMERICA

03139 BAYER SEEDS S.A.S. 1050, ROUTE DE PARDIÈS

40305 PEYREHORADE

FRANCE

03143 STUDIO TORTA S.P.A. VIA VIOTTI, 9

10121 TORINO (TO)

ITALY

03171 MARK A. SMITH 12176 PALOMINO LANE

FORT MYERS, FL 33912

UNITED STATES OF AMERICA
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03185 SICASOV S.A.S. 7, RUE COQ-HÉRON

75001 PARIS

FRANCE

03198 INTERSEED POTATOES GMBH GROß CHARLOTTENGRODEN 6B

26409 WITTMUND

GERMANY

03202 HANS A. HANSEN 3010 TRENTON DRIVE

ZEELAND, MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA

03209 FENO SOCIETÀ CONSORTILE A R.L. HANDWERKERSTR. SÜD 1

39044 NEUMARKT (BZ)

ITALY

03289 DANILO BERNARDINI VIA TINA MODOTTI, 308

47521 CESENA (FC)

ITALY

03297 DAL PANE VIVAI SOCIETÁ AGRICOLA S.R.L. VIA FAROSI 435

48014 CASTEL BOLOGNESE (RA)

ITALY

03298 VINCENZO OSSANI VIA RAVEGNANA 46

48018 FAENZA (RA)

ITALY

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA

SITE DE BOURRAN

12000 RODEZ

FRANCE

03307 KWS MOMONT RECHERCHE S.A.R.L. 7, RUE DE MARTINVAL

59246 MONS-EN-PÉVÈLE

FRANCE

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1601 BK ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03383 JEFFREY WAYNE ELLIOTT 5 GRAYS ROAD

7481 CANTERBURY

NEW ZEALAND

03388 WOLFGANG WALTER PAREWEG 4

18190 SANITZ

GERMANY

03423 FUTURE PLANTS LICENTIE B.V. ACHTER DE WATERTOREN 11

2182 DV HILLEGOM

NETHERLANDS

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS, NSW 2564

AUSTRALIA

03552 A.J.M. DE KONING BEHEER B.V. DWARSKADE 7

2631 NA NOOTDORP

NETHERLANDS

03570 SYNGENTA FRANCE S.A. 1228, CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03573 SYLVESTRIS B.V. WEG VAN ONGENADE 8-1

8312 PR CREIL

NETHERLANDS

03590 ETERNAL PLANT BOIJL B.V. DWARSVAARTWEG 71

8392 MT BOIJL

NETHERLANDS

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG ROSENTALSTR. 67

4058 BASEL

SWITZERLAND

03739 VERWER-DAHLIA’S B.V. DERDE POELLAAN 73/75

2161 DL LISSE

NETHERLANDS

03741 VAN WIJK A.C.M. WILDERSEKADE 38

3053 KA ROTTERDAM

NETHERLANDS
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03796 CLARKE MODET Y CÍA. S.L. SUERO DE QUIÑONES, 34 - 36

28002 MADRID

SPAIN

03803 HOLSTEIN SELECT B.V. LAAN VAN ADRICHEM 26

2678 CZ DE LIER

NETHERLANDS

03823 VAN ZANTEN BREEDING B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03881 HORTIVAL DIFFUSION S.A.S. 25, ROUTE DES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

SAINT LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

03891 ARIE GERARD POST LOOKWATERING 46

2614 KA DELFT

NETHERLANDS

03895 UNIVERSITÀ DEGLI STUDI DI UDINE VIA PALLADIO, 8

33100 UDINE (UD)

ITALY

03931 WERNER HORN WELLENBUSCH 15

38154 KÖNIGSLUTTER AM ELM

GERMANY

03985 PIONEER GÉNÉTIQUE S.A.R.L. 1131, CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

04061 FLEURATIONS B.V. VLOTLAAN 560

2681 TX MONSTER

NETHERLANDS

04066 SELGEN A.S. JANKOVCOVA 18

170 37 PRAHA 7

CZECHIA

04068 JOHAN MARTIJN KANNEGIETER SCHIERINGHALS 1

8302 LZ EMMELOORD

NETHERLANDS

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 4-17-5, SHIBA

MINATO-KU

108-0014 TOKYO

JAPAN

04106 BERNARD INNOVATION VEGETALE (BIV) S.A R.L. LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

04121 EDENS CREATIONS B.V. ZUIDERZEESTRAATWEG 410

8091 PB WEZEP

NETHERLANDS

04125 MARTIN BREUN SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG

AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

04126 JOSEF BREUN AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

04160 DALINA GENETICS A/S GRØNNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3, RUE FLORIMOND DESPREZ

B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PÉVÈLE

FRANCE

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. BIOPOLE CLERMONT-LIMAGNE

RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT BEAUZIRE

FRANCE
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04197 LIDEA FRANCE S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

04261 GREEN WORKS INTERNATIONAL B.V. STOLPERWEG 41

1751 DH SCHAGERBRUG

NETHERLANDS

04264 TIMOTHY WILLIAMS DEPARTMENT OF BOTANY AND PLANT SCIENCES

UNIVERSITY OF CALIFORNIA

RIVERSIDE, CA 92521

UNITED STATES OF AMERICA

04285 CHIANG-KUEI FENG NO. 49-1, XIAOFEN LN., ZHONGZHENG RD.

LINLUO TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 909

TAIWAN

04288 SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG SAATZUCHTSTRASSE 11

2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

04309 RALPH KREPS C/O KWS SAAT SE

ZUCHTSTATION GONDELSHEIM

ALTENWINGERTWEG 2

75053 GONDELSHEIM/BADEN

GERMANY

04385 MASSIMO BARATTA VIA DUCA DEGLI ABRUZZI, 274

18038 SANREMO (IM)

ITALY

04443 KOPPE ROYALTY B.V. PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

04462 CARNI FLORA B.V. RIETWIJKEROORDWEG 35

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

04464 SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK

04497 LÁSZLÓ ORLÓCI ILLÉS U. 25

1083 BUDAPEST

HUNGARY

04506 JONATHAN J. TUITE 8 PRETORIA COTTAGE

TUMBLEYHILL ROAD

KING’S LYNN, NORFOLK PE32 1UJ

UNITED KINGDOM

04550 IMPRESA INDIVIDUALE BIANCHERI ALBERTO VIA BRAIE, 187

18033 CAMPOROSSO MARE (IM)

ITALY

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 7100 NW 62ND AVENUE

P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEËRWEG 14

3776 MJ STROE

NETHERLANDS

04668 STEFANO BISOFFI CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA (CRA)

VIA NAZIONALE 82

00184 ROMA (RM)

ITALY

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6-A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

04782 CORNELIS PIETER EVELEENS DRIE KOLOMMENPLEIN 13

1431 LB AALSMEER

NETHERLANDS

04817 HARINI KORLIPARA 22449 SW 104TH AVE.

TUALATIN, OR 97062

UNITED STATES OF AMERICA
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04841 YANN BOUGOT C/O KWS FRANCE S.A.R.L.

CENTRE DE SÉLECTION DE RENNES (CSR)

Z.A. LES GRANDS SILLONS, B.P. 11

35150 CORPS-NUDS

FRANCE

04866 DUNCAN & DAVIES NEW ZEALAND LTD. 90 WAITARA ROAD

BRIXTON, TARANAKI

NEW ZEALAND

04908 HODOWLA ROSLIN SMOLICE SP. Z O.O. GRUPA IHAR SMOLICE 146

63740 KOBYLIN

POLAND

04912 JOHANNES VAN LEUVEN ILMENWEG 39

47608 GELDERN

GERMANY

04920 GARTENBAU UND SPEZIALKULTUREN WESTHOFF GBR FRESENHORST 22-24

46354 SÜDLOHN-OEDING

GERMANY

05024 VAN DEN BERG-HYTUNA V.O.F. MOLENVAART 493

1764 AT BREEZAND

NETHERLANDS

05078 POZNANSKA HODOWLA ROSLIN SP. Z O.O. UL. KASZTANOWA 5

63-004 TULCE

POLAND

05140 JOHANNUS SOPHIA VAN WIJK J. POORTMANWEG 9

2651 NB BERKEL EN RODENRIJS

NETHERLANDS

05145 ANDREAS GERTZ C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO. KG HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

05169 MARTIN GEIBEL HÖRNCHENWEG 4

01328 DRESDEN

GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. NAPOLEONSWEG 152

6083 AB NUNHEM

NETHERLANDS

05178 AGRÁRTUDOMÁNYI KUTATÓKÖZPONT (ATK) BRUNSZVIK UTCA 2

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

05179 LUCIA BENKONÉ CSILLAG BARTÓK BÉLA ÚT 50

1111 BUDAPEST

HUNGARY

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05205 MARCEL MOERMAN BLAKER 2

2678 LW DE LIER

NETHERLANDS

05266 HODOWLA ZIEMNIAKA ZAMARTE SP. Z O.O. - GRUPA IHAR ZAMARTE

UL. PARKOWA 1

89-430 KAMIEN KRAJENSKI

POLAND

05270 LEONARDUS J. M. VAN DER KNAAP LANGEBROEKWEG 80

2671 DW NAALDWIJK

NETHERLANDS

05409 CLAUS EINFELDT LAURENTIUS-SCHLEMMER-STR. 3

94315 STRAUBING

GERMANY

05416 HACHIMANTAI CITY 21-170, NODA

028-7397 HACHIMANTAI-SHI, IWATE

JAPAN
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05442 FRESH FORWARD HOLDING B.V. HOGEWOERD 1-C

6851 ET HUISSEN

NETHERLANDS

05484 AGROGAGO S.A. 725 NE 22ND STREET

APRT. 10 C

MIAMI FL 33137

UNITED STATES OF AMERICA

05515 UNIVERSITÀ DEGLI STUDI DELLA TUSCIA VIA SANTA MARIA IN GRADI, 4

01100 VITERBO (VT)

ITALY

05516 CARLA CEOLONI VIA MAZZINI, 71

01100 VITERBO (VT)

ITALY

05582 PREVAR LIMITED 507 EASTBOURNE STREET WEST

4122 HASTINGS

NEW ZEALAND

05586 SAATZUCHT BAUER GMBH & CO. KG LANDSHUTER STR. 3-A

93083 OBERTRAUBLING

GERMANY

05621 A. STERVINOU S.A.R.L. KERGUELEN

GUIPRONVEL

29290 MILIZAC-GUIPRONVEL

FRANCE

05643 JEAN RENAULT LE BRIN D’ EAU

53120 GORRON

FRANCE

05750 PAUL M. LYRENE 14628 SE 9TH TERRACE

MICANOPY, FL 32667

UNITED STATES OF AMERICA

05799 POP VRIEND RESEARCH B.V. MIDDENWEG 52

1619 ZG ANDIJK

NETHERLANDS

05850 SAATZUCHT GLEISDORF GMBH AM TIEBERHOF 33

8200 GLEISDORF

AUSTRIA

05874 MASAHIRO YAMADA 321-53 NAKAKOMORICHO

OMIHACHIMAN

523-0041 SHIGA

JAPAN

05934 JULIEN MAX 2524, ROUTE DE MOISSAC

82400 SAINT-PAUL-D’ESPIS

FRANCE

05958 LABORATOIRE ASL S.N.C. Z.I. LES MOUTOUSES

ROUTE DE SAINT REMY

13630 EYRAGUES

FRANCE

05966 SZCZEPAN MARCZYNSKI UL. DUCHNICKA 25

05-800 PRUSZKÓW

POLAND

05985 GRASS G.I.E. 1, ALLÉE DE LA SAPINIÈRE

LA LITIÈRE

86600 SAINT-SAUVANT

FRANCE

05992 M.T.S. CUSTERS-VAN DOOREN TORRESTRAAT 3

5976 NR KRONENBERG

NETHERLANDS

05993 ROHDE’S A/S ODENSEVEJ 731

HUNDSLEV

5300 KERTEMINDE

DENMARK

06009 JAN STAR NOORDWIJKERWEG 17

2231 NJ RIJNSBURG

NETHERLANDS

06042 COÖPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS
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06106 MARIA SCHLIEKER TEMMING 75

48727 BILLERBECK

GERMANY

06198 ALEXANDER MORA MESEN CAMINO A BAJO RODRIGUEZ

300M DESPUES DE LAS AGUAS TERMALES

COSTA RICA

06200 TEIZO YOSHIIKE 2-233-1, INOHANA, ISHIDORIYA-CHO

028-3131 HANAMAKI-SHI, IWATE-KEN

JAPAN

06202 FLORÉAC N.V. BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

06228 NORDIC SEED A/S KORNMARKEN 1

8464 GALTEN

DENMARK

06327 RAFFAELE TESTOLIN VIA PRADAMANO 6/9

33100 UDINE (UD)

ITALY

06328 GUIDO CIPRIANI VIA CASE COS, 45

33040 FAEDIS (UD)

ITALY

06330 AKIHIRO MIURA 69-1 KIRITOSHI, HACHIMANTAI-SHI

028-7643 IWATE-KEN

JAPAN

06331 TERUO KITAGUCHI 79-3, TSUCHIZAWA, HACHIMANTAI-SHI

028-7513 IWATE-KEN

JAPAN

06338 FRANZ PIEPEL LEUCHTTURMWEG 6

48531 NORDHORN

GERMANY

06341 EVANTHIA B.V. VLOTLAAN 560

2681 TX MONSTER

NETHERLANDS

06349 ABN AMRO BANK N.V. COOLSINGEL 119

3000 DD ROTTERDAM

NETHERLANDS

06375 KWEKERIJ STADSLAND V.O.F. WEERDENBORCH 41

4181 DA WAARDENBURG

NETHERLANDS

06425 JOSEPHUS H. M. VERSTAPPEN WETHOUDER VAN HUNSELSTRAAT 23

6021 KD BUDEL

NETHERLANDS

06469 DE LOOFF LILY INNOVATION B.V. CITHERSHILLSINGEL 11

4371 AR KOUDEKERKE

NETHERLANDS

06485 EFRAIM YOSEF HATAMAR 4

4524004 HOD HASHARON

ISRAEL

06486 ASAF MEIZLES HATAMAR 2

5440202 GIVAT SHMUEL

ISRAEL

06500 TUBEROSUM TECHNOLOGIES INC. P.O. BOX 35

S0H 0L0 BRODERICK, SK

CANADA

06513 DAVID CHARLES ZLESAK N8447 1015TH STREET

RIVER FALLS, WI 54022

UNITED STATES OF AMERICA

06535 I.G. SAATZUCHT VERWALTUNGS GMBH HAUPTSTRAßE 8

06408 BIENDORF

GERMANY

06559 RAFAEL SOCIAS I COMPANY CENTRO DE INVESTIGACIÓN Y TECNOLOGÍA

AGROALIMENTARIA DE ARAGÓN (CITA)

AVENIDA MONTAÑA 930

50059 ZARAGOZA

SPAIN
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06562 ANTONIO J. FELIPE MANSERGAS GRAM VIA 40

50005 ZARAGOZA

SPAIN

06580 THOMAS G. RANNEY NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY

OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFERS

1021 MAIN CAMPUS DRIVE, 2ND FLOOR

RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA

06602 SCOTT W. ADAMS 1 PASO DEL RIO

CARMEL VALLEY, CA 93924

UNITED STATES OF AMERICA

06616 VAN SON & KOOT HOLDING B.V. DONGENSEWEG 3A

5171 NA KAATSHEUVEL

NETHERLANDS

06621 ZOLTÁN BEDO RÓZSAHEGYI U. 22.

8000 SZÉKESFEHÉRVÁR

HUNGARY

06622 LÁSZLÓ LÁNG DAMJANICH U. 9

8220 BALATONALMÁDI

HUNGARY

06623 OTTÓ VEISZ MALOM U. 5

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06624 GYULA VIDA ISKOLA U. 19

2484 AGÁRD

HUNGARY

06626 ILDIKÓ KARSAI BERCSÉNYI KÖZ 3

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06627 MARIANN RÁKSZEGI DABI KRT. 28.

2344 DÖMSÖD

HUNGARY

06628 KLÁRA MÉSZÁROS KATONA JÓZSEF U. 12

8000 SZÉKESFEHÉRVÁR

HUNGARY

06680 ALAN POSTILL 119 RINGWOOD DRIVE

NORTH BADDESLEY

SOUTHAMPTON SO52 9HF

UNITED KINGDOM

06719 SAATZUCHT STRENG-ENGELEN GMBH & CO. KG ASPACHHOF

97215 UFFENHEIM

GERMANY

06734 CLAUDE-ALAIN BÉTRIX C/O AGROSCOPE (CHANGINS)

ROUTE DE DUILLIER 50

CASE POSTALE 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

06775 AGRICULTURAL RESEARCH AND DEVELOPMENT LIMITED LIABILITY

COMPANY (ARD LLC)

11220 EDISON HIGHWAY

BAKERSFIELD, CA 93307

UNITED STATES OF AMERICA

06810 ANTOINE VINCENT C/O KWS MAÏS FRANCE S.A.R.L.

CENTRE DE SÉLECTION DE CHARTRES (CSC)

19, RUE DU BOIS MUSQUET

28300 CHAMPHOL

FRANCE

06918 JELITTO STAUDENSAMEN GMBH AM TOGGRABEN 3

29690 SCHWARMSTEDT

GERMANY

06919 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. BIOPÔLE CLERMONT LIMAGNE

RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT-BEAUZIRE

FRANCE
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06928 SATTER ROSES BREEDING B.V. HOEKSEWEG 1-B

5307 TC POEDEROIJEN

NETHERLANDS

06929 BOAZ KAPLAN 42935 MOSHAV HADAR-AM

ISRAEL

06955 GIOVANNI MUGHINI LARGO OLGIATA 15

00166 ROMA (RM)

ITALY

06964 AVVOCATO NICOLA NOVARO VIA MARCONI, 12

18013 DIANO CASTELLO (IM)

ITALY

06983 STICHTING WAGENINGEN RESEARCH - WAGENINGEN PLANT RESEARCH DROEVENDAALSESTEEG 1

6708 PB WAGENINGEN

NETHERLANDS

07015 SYNGENTA FLOWERS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

07062 BIOGOLD INTERNATIONAL (PTY) LTD. 21 WEIDENHOF STREET

STELLENBOSCH 7600

SOUTH AFRICA

07115 VOLMARY GMBH KALDENHOFER WEG 70

48155 MÜNSTER

GERMANY

07154 DAVID BERNARD PRADELLE DE LA FORÊT

16250 PÉRIGNAC

FRANCE

07160 KLEMENS KEYSERS SÜDSTRAßE 94

47623 KEVELAER

GERMANY

07163 KEITH GEORGE LINTOTT 40 CARLTON AVENUE

ROSE GREEN

BOGNOR REGIS, WEST SUSSEX PO21 3LP

UNITED KINGDOM

07164 CHARLES RICHARD READ 32 CRAIGWEIL LANE, ALDWICK

BOGNOR REGIS PO21 4AN

UNITED KINGDOM

07246 GARTNERIET ROSA-DANICA A/S KERTEMINDEVEJ 33

5290 MARSLEV

DENMARK

07317 FLORALÍ LICENSING B.V. VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

07435 KOLSTER HOLDING B.V. RIJNEVELD 122-A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

07543 MARCO VAN NOORT BREEDING B.V. WASBEEKLAAN 13

2361 HG WARMOND

NETHERLANDS

07550 ALASDAIR MACGREGOR ELLENBANK

KIRKCUDBRIGHT DG6 4UU

UNITED KINGDOM

07551 ELIZABETH MACGREGOR ELLENBANK

KIRKCUDBRIGHT DG6 4UU

UNITED KINGDOM

07553 BG-BREEDING APS ANDERUPVEJ 68

5270 ODENSE N

DENMARK

07615 AGRIOM TRADE B.V. ACHTERWEG 58-A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

07665 ERNESTO CURTI VIA FABIO FILZI 11

39055 LAIVES (BZ)

ITALY

07702 DOMINIQUE THÉVENON 94/8, AVENUE CHARLES DE GAULLE

84420 PIOLENC

FRANCE
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07724 BREEDERPLANTS V.O.F. BOTTERWERF 14

2804 MK GOUDA

NETHERLANDS

07738 LEONHARD MÜLLER AIBLINGER STR. 4

83543 ROTT AM INN

GERMANY

07801 SAATZUCHT BAUER BIENDORF GMBH & CO. KG KAISER-OTTO-STRAßE 8

06406 BERNBURG - OT BIENDORF

GERMANY

07846 BERNARD CRÉATION VÉGÉTALE (BCV) S.A.R.L. LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

07874 FLORENSIS B.V. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS

07876 BENOÎT BERNARD LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

07920 COSTAEXCHANGE (PTY) LTD. 275 ROBINSONS ROAD

RAVENHALL, VIC 3023

AUSTRALIA

07922 GARY WRIGHT 15 THIRD AVENUE

ARRAWARRA HEADLAND, NSW 2456

AUSTRALIA

07940 P.H. PETERSEN SAATZUCHT LUNDSGAARD GMBH STREICHMÜHLER STR. 8-A

24977 GRUNDHOF

GERMANY

07950 MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

07964 GIUSEPPE NERVO C/O CREA-FL

CENTRO DI RICERCA FORESTE E LEGNO

STRADA FRASSINETO 35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

07965 GIANNI FACCIOTTO CRA-PLF, UNITÀ DI RICERCA PER LE PRODUZIONI

LEGNOSE FUORI FORESTA

STRADA FRASSINETO 35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

07966 ACHILLE GIORCELLI VIA OTTOLENGHI, 7

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

07967 GAETANO CASTRO CRA-PLF, UNITÀ DI RICERCA PER LE PRODUZIONI

LEGNOSE FUORI FORESTA

STRADA FRASSINETO 35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

07968 MARIA DE LOS ANGELES GRAS CRA-PLF

VIA VALLE DELLA QUISTIONE 27

00100 ROMA

ITALY

08014 GIANNI ALLEGRO STRADA PATRO, 11

14036 MONCALVO (AT)

ITALY

08015 LORENZO VIETTO VIA TARCHETTI, 6

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

08046 NIR CARMI 10 HABROSHIM ST.

52960 RAMAT EFAL

ISRAEL
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08054 YOSEF YANIV 144/31 MAX SHINE ST.

76666 REHOVOT

ISRAEL

08055 YEOSHUA KANONICH 44 HAGOLAN ST.

81504 YAVNE

ISRAEL

08086 J. VAN GEEST HOLDING B.V. WOUTERSWEG 16

2691 PR ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

08108 HORTEVE BREEDING B.V. DRIE KOLOMMENPLEIN 13

1431 LB AALSMEER

NETHERLANDS

08151 CRAIG ROBERT PRESSLER 531 SELMA ROAD

EMERALD, QLD 4720

AUSTRALIA

08197 SYNGENTA PARTICIPATIONS AG ROSENTALSTRASSE 67

4002 BASEL

SWITZERLAND

08264 AXIA VEGETABLE SEEDS B.V. BURGEMEESTER ELSENWEG 53

2671 DP NAALDWIJK

NETHERLANDS

08270 CHRISTA KIEVIT ELBAWEG 35

1607 MN HEM

NETHERLANDS

08272 DÜMMEN GROUP B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

08273 NIELS ARTS ACHTERWEG 58-A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

08287 STAR FRUITS DIFFUSION S.A.S. 145, AVENUE DE FONTVERT

84130 LE PONTET

FRANCE

08288 NEW PLANT SOCIETÀ CONSORTILE AGRICOLA A R.L. VIA MALPIGHI, 5

47122 FORLÌ (FC)

ITALY

08347 LANTMÄNNEN EK FÖR BOX 30192

104 25 STOCKHOLM

SWEDEN

08386 GOSPODARSTWO SZKÓLKARSKIE KAZIMIERZ KOMSTA KLEMENTOWICE 176

24-170 KURÓW

POLAND

08406 CHARA KALANTZI AGIOI SARANTA

19007 MARATHON, ATTICA

GREECE

08456 PLANTHAVEN INTERNATIONAL INC. 2060 ALAMEDA PADRE SERRA, SUITE 202

SANTA BARBARA, CA 93103

UNITED STATES OF AMERICA

08461 BIOGOLD NETWORK EM S.A. C/ LEONARDO DA VINCI, 18

EDIFICIO TECNOINCUBADORA DE EMPRESAS

MARIE CURIE

2a PLANTA, MÓDULO 9

ISLA DE LA CARTUJA

41092 SEVILLA

SPAIN

08502 ROY ROBIN VAN DIJK HOOFLAAN 17

2678 KM DE LIER

NETHERLANDS

08551 CARSTEN GROHN C/O KWS FRANCE S.A.R.L.

CENTRE DE RECHERCHE DE CHARTRES (CRC)

19, RUE DU BOIS MUSQUET

28300 CHAMPHOL

FRANCE
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08579 MARÍA ISABEL MONTERO VÍLLORA C/ PINTOR LOPEZ 7, 3◦-3a

46003 VALENCIA

SPAIN

08604 MICHAIL C. TSESMELIS PROVINCIAL ROAD SAINT GEORGE - ZERVOHORI

(TURN RIGHT FROM 7,5KM VERIA-NAOUSA TO

SAINT GEORGE AND/OR ZERVOHORI)

59100 VERIA

GREECE

08620 FLOHA V.O.F. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS

08626 PAUL ROBERT HANDYSIDE 53 SNODGRASS ROAD

R.D.4. TE PUNA

3174 TAURANGA

NEW ZEALAND

08671 ABBOTTAGRA S.A.R.L. LES COSSONNIÈRES

49160 LONGUÉ-JUMELLES

FRANCE

08711 SIMONE DIEGO CASTELLARIN 307-6395 HAWTHORN LANE

V6T 1Z4 VANCOUVER, BC

CANADA

08712 ISTITUTO DI GENOMICA APPLICATA VIA JACOPO LINUSSIO, 51

33100 UDINE (UD)

ITALY

08713 GABRIELE DI GASPERO VIA CORMONS, 109

33043 CIVIDALE DEL FRIULI (UD)

ITALY

08714 MICHELE MORGANTE VIA DEL PASCO, 15

33019 TRICESIMO (UD)

ITALY

08715 ENRICO PETERLUNGER VIA MARCO POLO, 5

33033 CODROIPO (UD)

ITALY

08780 R. EN M. HENDRIKS B.V. MADEWEG 78-A

2681 PN MONSTER

NETHERLANDS

08791 SELECTA CUT FLOWERS S.A.U. AV. BENIAMINO FARINA 135, 1ER PIS

MERCAT DE FLOR I PLANTA ORNAMENTAL DE

CATALUNYA

08340 VILASSAR DE MAR (BARCELONA)

SPAIN

08794 SION YOUNG PLANTS B.V. ZIJTWENDE 55

2678 LS DE LIER

NETHERLANDS

08839 FLORICULTURA NOVAZEL S.A. CAMINO PERALILLO S/N

PARCELA 10 B

LAMPA, SANTIAGO

CHILE

08843 ROLFE NOMINEES PTY LTD. 2 MYLNE STREET

TOOWOOMBA, QLD 4350

AUSTRALIA

08964 YUJI SUZUKI 364-2 KIZORO

333-0831 KAWAGUCHI-SHI, SAITAMA

JAPAN

08965 CREA CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

VIA DELLA NAVICELLA, 2/4

00184 ROMA (RM)

ITALY

08991 JUDE W. GROSSER 700 EXPERIMENT STATION ROAD

LAKE ALFRED, FL 33850

UNITED STATES OF AMERICA

09062 HELMUT HIEDL WASSERSCHWENDEN 3

87452 ALTUSRIED

GERMANY
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09080 SION B.V. ZIJTWENDE 55

2678 LS DE LIER

NETHERLANDS

09123 PROVITA INC. 7007 ROBINSON ROAD

P.O. BOX 628

KUNA, ID 83634

UNITED STATES OF AMERICA

09194 JOOST VERMEULEN JAGERSDREEF 7

3210 LUBBEEK

BELGIUM

09199 GEORGE MUSAT C/O KWS SEMINTE S.R.L.

STR. BARAJUL ARGES 6, SECTORUL 1

014121 BUKAREST

ROMANIA

09202 TRINITY GENETICS LLC 7007 ROBINSON ROAD

P.O. BOX 628

KUNA, ID 83634

UNITED STATES OF AMERICA

09214 NOVOAMI B.V. JAN GLIJNISWEG 4

1703 RL HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

09221 ILLUMINA BREEDING LLC 7270 N.W. 12TH STREET - SUITE 580

MIAMI, FL 33126

UNITED STATES OF AMERICA

09222 BALL SB L.C. 7270 NW 12TH STREET, SUITE 620

MIAMI, FL 33126

UNITED STATES OF AMERICA

09252 KLAUS MENZEL ELEONORENSTRASSE 57

55597 WOELLSTEIN

GERMANY

09253 CHRISTEL LEWANDOWSKI-MENZEL ELEONORENSTRASSE 57

55597 WOELLSTEIN

GERMANY

09313 PACIFIC FRESH ENTERPRISES YANCO ROAD

LEETON, NSW 2705

AUSTRALIA

09321 VALÉRIE POUILLART 1, CHEMIN DES SABLONS

45500 GIEN

FRANCE

09355 AGRÍCOLA SAN JOSÉ LIMITADA PARCELA 23 Y 24 NUEVO SENDERO

9540000 PAINE

CHILE

09409 NIETA MERTENS BEGONIASTRAAT 66

1431 TE AALSMEER

NETHERLANDS

09420 SILVIA PEREZ C/O BALL COLOMBIA LTDA.

AV. CALLE 82 NO. 7-22, OFICINA 201

110711 BOGOTÁ

COLOMBIA

09431 KAORI ICHIBA 89-2153-3 MOTOHACHIOJI-MACHI

HACHIOJI-SHI

193-0826 TOKYO

JAPAN

09471 GENESIS INNOVATION GROUP S.L. AVENIDA DE LAS CORTES VALENCIANAS 26

BLOQUE 5, ESCALERA 2, PISO 2, OFICINA 8

46015 VALENCIA

SPAIN

09554 DÜMMEN ORANGE THE NETHERLANDS B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

09561 TUBEROSUM TECHNOLOGIES COOPEERATIEF U.A. HOFSTRAAT 16

8861 EP HARLINGEN

NETHERLANDS

09565 MAIKE BOXRIKER MAITISER STR. 5

73529 SCHWÄBISCH GMÜND

GERMANY
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09583 DARREN TOUCHELL NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY

OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFERS

1021 MAIN CAMPUS DRIVE, 2ND FLOOR

RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA

09595 MASIÁ CISCAR S.A. FINCA LAS PALMERITAS

CTRA. DE LA REDONDELA, KM. 1,2

21440 LEPE (HUELVA)

SPAIN

09651 DANIEL S. NELSON 295 WHEELOCK ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

09653 NAUKOWO BADAWCZE CENTRUM ROZWOJU SOI "AGESOYA" SP. Z O.O. DLUGA 50A

37-413 HUTA KRZESZOWSKA

POLAND

09681 ICON SELECTIONS S.A.S. CALLE 19, 5-30 OFICINA 2201

110311 BOGOTA

COLOMBIA

09688 HERMITAGE NURSERY PTY LTD. 144 COOLART RD.

HASTINGS, VIC 3915

AUSTRALIA

09698 V.I.F. S.A.R.L. 16, RUE CHARLES PEGUY

66430 BOMPAS

FRANCE

09778 BROWNBREEDING INGENIERIA S.A. DR. TERÁN BAREA S/N Y ANTONIO VALLEJO

KM. 21.5 INTEROCEÁNICA

170179 QUITO

ECUADOR

09779 SCHREURS HOLLAND B.V. HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS

09782 COÖPERATIEVE ZAAIZAAD- EN POOTGOEDTELERSVERENIGING ANNA

PAULOWNA B.A.

HAVENWEG 14

1771 RW WIERINGERWERF

NETHERLANDS

09811 RHINDO INTERNATIONAL LTD. 14 BATES ROAD, CLIFDEN

TUATAPERE, RD1

9691 SOUTHLAND

NEW ZEALAND

09821 VINELAND RESEARCH AND INNOVATION CENTRE 4890 VICTORIA AVENUE NORTH

BOX 4000

LOR 2E0 VINELAND STATION, ON

CANADA

09844 SOGO BY DÜMMEN ORANGE CO. LTD. NO.187, RONGHUA LANE

JIANXING VILLAGE

NEIPU TOWNSHIP, PINGTONG COUNTY 91246

TAIWAN

09864 KISS KERTESZ DUO LTD. 041/37 PN

6042 FULOPHAZA

HUNGARY

09866 MATHIJS VERMEULEN JAGERSDREEF 7

3210 LUBBEEK

BELGIUM

09891 CENTRE WALLON DE RECHERCHES AGRONOMIQUES (CRA-W) RUE DE LIROUX, 9

5030 GEMBLOUX

BELGIUM

09896 HOCHBERG EXPORT ORNAMENTAL PLANTS LTD. MOSHAV BITZARON

6094600 BITZARON

ISRAEL

09905 PIETER HEEMSKERK DUINDOORNSTRAAT 19

2211 PH NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

09907 FLOWERZONE INTERNATIONAL LTD. 71 STATION ROAD

1061 PENROSE, AUCKLAND

NEW ZEALAND
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09909 GLENAM KNOTT GLEN MUIR FARM

P.O. BOX 961

FORT BEAUFORT 5720

SOUTH AFRICA

09933 BRENT BARNES 16613 CITRUS VIEW CIRCLE

RIVERSIDE, CA 92054

UNITED STATES OF AMERICA

09938 REINHARD TÖPFER ZUM HONIGSACK 19

76855 ANNWEILER

GERMANY

09939 RUDOLF EIBACH WALDSTR. 36

71254 DITZINGEN

GERMANY

09940 OLIVER TRAPP KLEINE GASSE 10

76744 WÖRTH

GERMANY

09945 S.A.T. 2053 VIVEROS GURBI CARRETERA ULLDECONA, KM. 4

12500 VINARÒS (CASTELLÓN)

SPAIN

09976 FIRMA E. HOPMANS V.O.F. SCHERVENWEG 34

1771RT WIERINGERWERF

NETHERLANDS

10007 DARIO PRADA C/O KWS ITALIA S.P.A.

VIA LOMBARDIA, 28

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

10008 CLAIRE TRAUTMANN C/O KWS FRANCE S.A.R.L.

CENTRE DE SÉLÉCTION DE RENNES (CSR)

Z.A. LES GRANDS SILLONS, B.P. 11

35150 COPS NUDS

FRANCE

10037 RENÉ SCHOONE ZAANDAMMERWEG 16

1566 PG ASSENDELFT

NETHERLANDS

10120 BREEDX LTD. 34 ADOM ST.

7982500 KANOT

ISRAEL

10121 NIR BINYAMIN HERON 4

87133 SDEROT

ISRAEL

10127 HI BREEDING B.V. HOOFLAAN 17

2678 KM DE LIER

NETHERLANDS

10134 JOSEPH BEN DOR HAAGAM 1

1210500 YESUD HAMA’ALA

ISRAEL

10171 BERNARD PRODUCTION S.A.R.L. PRADELLE DE LA FORÊT

16250 PÉRIGNAC

FRANCE

10174 JOE CORGAN 3730 NORTH VALLEY DRIVE

LAS CRUCES, NM 88007

UNITED STATES OF AMERICA

10191 SAATZUCHT EDELHOF GMBH EDELHOF 4

3910 ZWETTL

AUSTRIA

10208 BLANK & COMPANY B.V. LOUDELSWEG 103

1861 TE BERGEN

NETHERLANDS

10222 AGROSCOPE SCHWARZENBURGSTRASSE 161

LIEBEFEL

3003 BERN

SWITZERLAND

10239 VALERIO PRIMOMO 32 LEGGETT AVENUE

M9P 1X4 TORONTO, ON

CANADA
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10240 STEPHANIE FRANCK PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG

OBERLIMPURG 2

74523 SCHWÄBISCH HALL

GERMANY

10256 ASOCIADOS DON MARIO S.A. RUTA 7, KM. 208

6740 CHACABUCO (BUENOS AIRES)

ARGENTINA

10277 BERRY LAB S.R.L. - SOCIETÀ AGRICOLA VIA LUCIANO LAMA, 231

47521 CESENA (FC)

ITALY

10295 HIGHLANDS POTPLANTS V.O.F. DE JONGHLAAN 10

2691 NM ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

10302 DAVID DYSON VICARAGE COTTAGE

SCARBOROUGH ROAD

WALSINGHAM, NORFOLK NR22 6DS

UNITED KINGDOM

10320 VIVAI COOPERATIVI DI RAUSCEDO (VCR) VIA UDINE, 39

33095 RAUSCEDO (PN)

ITALY

10411 JIDAC B.V. GAGELDIJK 37

3602 AH MAARSEN

NETHERLANDS

10420 LIZENZEN FÜR FRÜCHTE UND PFLANZEN GMBH WOLKENER WEG 1

56220 BESSENHEIM

GERMANY

10421 HILMAR GRÄB WOLKENER WEG 1

56220 BASSENHEIM

GERMANY

10430 CERASINA GMBH KÜMMERTSWEILER 13

88079 KRESSBRONN AM BODENSEE

GERMANY

10438 MICROFLOR N.V. LICHTELARESTRAAT 87

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

10443 ULRICH LOHMÜLLER SONNENBLICK 8

90613 GROßHABERSDORF

GERMANY

10460 KWS SAAT SE & CO. KGAA GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

10462 ROYAL BUDS COMERCIO E LICENCIAMIENTO DE CITRICOS LTDA. ESTM DE IPEUNA A LAPA N◦ 0 - VIVEIRO DO

ROCHEDO

13.537-000 IPEUNA

BRAZIL

10517 FRANCIS THOMAS LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

10526 COUNTRY GARDEN PLANT SALES LTD. REMPSTONE, CORFE CASTLE

REMPSTONE, CORFE CASTLE BH20 5JQ

UNITED KINGDOM

10541 INSTITUTE OF AGRICULTURAL RESOURCES AND ECONOMICS ZINATNES STREET 2

4130 PRIEKULI, PRIEKULU DISTRICT

LATVIA

10554 JOSEPUS M. VAN DER VELDEN C/O HANDELSKWEKERIJ VAN DER VELDEN B.V.

FITSELSTEEG 6

5491 TW SINT-OEDENRODE

NETHERLANDS

10572 KÖDER INNOVATION GMBH HÖHENWEG 11

73489 JAGSTZELL

GERMANY

10579 FRANCO BRAZZABENI VIA GIOVANNI VERONESE, 29

45100 ROVIGO (RO)

ITALY
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10590 TOZER IBERICA S.L.U. PARQUE TECNOLÓGICO DE FUENTE ÁLAMO 30320

CARRETERA EL ESTRECHO-LOBOSILLO, KM. 2.5

30230 FUENTE ÁLAMO DE MURCIA

SPAIN

10592 RUDOLF HOPMANS SCHERVENWEG 34

1771 RT WIERINGERWERF

NETHERLANDS

10594 FV B.V. ACHTERWEG 58-A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

10607 KIM T. KRUK PEPERSTRAAT 44

1794 AL OOSTEREND

NETHERLANDS

10614 HILVERDAFLORIST B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

10637 PERFECT PLANTS HOLDING B.V. BROEKPOLDERLAAN 40

2675 LJ HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

10666 JUDY HURLEY 17 BISHOP STREET

STOURPORT ON SEVERN, WORCHESTERSHIRE

DY13 8JH

UNITED KINGDOM

10701 MARÍA DEL CARMEN SÁNCHEZ SÁNCHEZ C/O CAL PACIFIC S.L.

P.I. LA RAYA

EDIFICIO PCTH 2000

C/ CAUCHO 1

21110 ALJARAQUE (HUELVA)

SPAIN

10727 FOR EVER BULBS B.V. STROET 113-A

1744 GM SINT MAARTEN

NETHERLANDS

10774 BIOLOGICAL SOURCES S.A.C. AVENIDA CAMINO REAL NO. 348

TORRE EL PILAR PISO 12

SAN ISIDRO (LIMA)

PERU

10775 JUAN PABLO MOLINA OROSCO JR. BACA FLOR 158, APT. 401

LIMA

PERU

10779 STAATLICHES WEINBAUINSTITUT FREIBURG MERZHAUSER STRAßE 119

79100 FREIBURG

GERMANY

10828 ASANOMA ENGEI LTD. 157 KOMAGAHARA

NISHINAGURA, SHITARA-CHO

441-2431 KITASHITARA-GUN, AICHI-PREFECTURE

JAPAN

10851 SEMENCES PROGRAIN INC. 145, RANG DU BAS DE LA RIVIÈRE NORD

J0L1T0 SAINT-CÉSAIRE, QC

CANADA

10852 PROGRAIN ZIA S.R.O. TÁBORSKÁ 411/34

140 00 PRAGUE

CZECHIA

10856 ISB HOLLAND B.V. NIEUWKOOPSEWEG 47

2631 PP NOOTDORP

NETHERLANDS

10857 CENTRO DI RICERCA FORESTE E LEGNO VIALE S. MARGHERITA, 80

52100 AREZZO

ITALY

10886 WINGEN LLC 6834 OLD LOCKHART HIGHWAY

MUSTANG RIDGE, TX 78610-4856

UNITED STATES OF AMERICA

10889 HISHTIL LTD. 22 YARDEN ST.

4995000 MOSHAV NEHALIM

ISRAEL
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10890 EYAL KLEINBERGER 22 YARDEN ST.

49950000 MOSHAV NEHALIM

ISRAEL

10893 MAATSCHAP DE LEGENT FLOWERS DUINDOORNSTRAAT 19

2211 PH NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

10902 GRUPPO PADANA ORTOFLORICOLTURA DEI F.LLI GAZZOLA S.S. SOCIETÀ

AGRICOLA

VIA OLIMPIA, 41

31038 PAESE (TV)

ITALY

10903 KATALIN PUSKÁS JÓKAI U. 54

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

10932 GRACE H. KIM 400 OBISPO ST.

GUADALUPE, CA 93434

UNITED STATES OF AMERICA

10947 MARÍA ELENA GUERRERO KM. 5 1/2 VÍA INTEROCEANICA

URBANIZACIÓN VISTA GRANDE

170157 QUITO

ECUADOR

10951 DAVID HOPKIN LIEU-DIT CHEZ-LARLOT

87360 TERSANNES

FRANCE

10959 HORST MAROHN AM EBENKAMP 8

26689 APEN

GERMANY

10964 LUEN MILLER 1441 GLEN HAVEN ROAD

SOQUEL, CA 95073

UNITED STATES OF AMERICA

10966 DE KOOTER HOLDING B.V. MIDDELBURGSEWEG 135

2771 NJ BOSKOOP

NETHERLANDS

10976 R.A.G.T. SAATEN DEUTSCHLAND GMBH UNTERE WIESENSTRAßE 7

32120 HIDDENHAUSEN

GERMANY

10997 BERRYNEO S.L. CALLE ARAGÓN, 25

21002 HUELVA

SPAIN

11031 FRÉDÉRIC JULIEN 8, IMPASSE DE L’ARCOU

41120 CHAILLES

FRANCE

11083 CHIHIRO SATO 5112-14 KANBAYASHI, MATSUMOTO

390-1243 NAGANO

JAPAN

11097 BOTANIC EXPERIENCE B.V. DONGENSEWEG 3-A

5171 NA KAATSHEUVEL

NETHERLANDS

11188 SZB POLSKA SP.Z O.O. SP.J. UL. WYSPIAHSKIEGO 43

60-751 POZNAN

POLAND

11195 ID GRAIN S.A.S. 41, RUE DU BOURRELIER

31330 MERVILLE

FRANCE

11202 PEONY SHOP HOLLAND V.O.F. KADIJKWEG 51

1614 MA LUTJEBROEK

NETHERLANDS

11209 SUREXPORT COMPAÑIA AGRARIA S.L. POLÍGONO MATALAGRANA S/N

APARTADO CORREOS 116

21730 ALMONTE (HUELVA)

SPAIN

11213 AUSTRALIAN BANANA RESEARCH PTY LTD. 103 -107 HYDE ST.

FOOTSCRAY, VIC 3011

AUSTRALIA

11214 JAMES DALE C/O QUEENSLAND UNIVERSITY OF TECHNOLOGY

2 GEORGE STREET

BRISBANE, QLD 40000

AUSTRALIA
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11215 ROBERT HARDING C/O QUEENSLAND UNIVERSITY OF TECHNOLOGY

2 GEORGE STREET

BRISBANE, QLD 4000

AUSTRALIA

11216 HARJEET KHANNA C/O QUEENSLAND UNIVERSITY OF TECHNOLOGY

2 GEORGE STREET

BRISBANE, QLD 4000

AUSTRALIA

11217 ANTHONY JAMES C/O QUEENSLAND UNIVERSITY OF TECHNOLOGY

2 GEORGE STREET

BRISBANE, QLD 4000

AUSTRALIA

11218 JENNIFER KLEIDON C/O QUEENSLAND UNIVERSITY OF TECHNOLOGY

2 GEORGE STREET

BRISBANE, QLD 4000

AUSTRALIA

11219 MARK SMITH C/O QUEENSLAND UNIVERSITY OF TECHNOLOGY

2 GEORGE STREET

BRISBANE, QLD 4000

AUSTRALIA

11220 UPENDRA SHEKHAWAT C/O QUEENSLAND UNIVERSITY OF TECHNOLOGY

2 GEORGE STREET

BRISBANE, QLD 4000

AUSTRALIA

11286 KERLEY & CO LTD. HADEN WAY

WILLINGHAM

CAMBRIDGE

CAMBRIDGE CB24 5HB

UNITED KINGDOM

11291 LABRECO EUROPE B.V. BLAKER 2

2678 LW DE LIER

NETHERLANDS

11302 HOLLGENE B.V. ANNA VAN RAESFELTSTRAAT 26

2636 HX SCHIPLUIDEN

NETHERLANDS

11303 CORNELIS J.N.W. VAN VELZEN ANNA VAN RAESFELTSTRAAT 26

2636 HX SCHIPLUIDEN

NETHERLANDS

11311 CÉRIENCE S.A.S. 2, ROUTE DE LA MÉNITRÉ

BEAUFORT-EN-VALLÉE

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

11350 UNIVERSITÄT HOHENHEIM - LANDESSAATZUCHTANSTALT FRUHWIRTSTR. 21

70599 STUTTGART

GERMANY

11361 CENTRE DE RECHERCHE ET D’INNOVATION VÉGÉTALE (C.R.I.V.) S.A.S. 44, RUE DE BLOIS

41230 SOINGS-EN-SOLOGNE

FRANCE

11388 REINHILD ELLIGSEN C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

11400 KARL F. BATSCHKE 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

11437 BOJAN DRASKOVIC C/O KWS SRBIJA D.O.O.

11070 BELGRAD

SERBIA

11441 IRENE PALMER NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY

OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFERS

1021 MAIN CAMPUS DRIVE, 2ND FLOOR

RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA
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11442 ANDRA NUS NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY

OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFERS

1021 MAIN CAMPUS DRIVE, 2ND FLOOR

RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA

11443 NATHAN LYNCH NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY

OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFERS

1021 MAIN CAMPUS DRIVE, 2ND FLOOR

RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA

11451 ADRIANA KLAASSE BOS-BOS HOOFDWEG 293

1175 KC LIJNDEN

NETHERLANDS

11504 OTERRA A/S AGERN ALLÉ 24

2970 HOERSHOLM

DENMARK

11518 BENSON HILL SEEDS INC. 1001 N. WARSON ROAD, SUITE 200

ST. LOUIS, MO 63132

UNITED STATES OF AMERICA

11523 PEDRO GONZALEZ-PORTILLA 10594 NW 71ST LANE

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

11524 WILLIAM K. RHODES 200 BENNETTS OUTLET LANE

QUEENSTOWN, MD 21658

UNITED STATES OF AMERICA

11532 CANONIC LTD. 13 GAD FEINSTEIN ST.

7414003 REHOVOT

ISRAEL

11533 YAACOV MICHA BROG GAL’ON 1

7955555 KIBUTZ GAL’ON

ISRAEL

11541 I. + A. HARK ORCHIDEEN GMBH & CO. KG WINDMÜLLERSTRAßE 25

59557 LIPPSTADT

GERMANY

11542 ORCHIDEEN-BREMKENS KG WALBECKER STR. 119

47608 GELDERN

GERMANY

11565 RICHARD A. GRAZZINI C/O GARDEN GENETICS LLC

131 MENDELS WAY

BELLEFONTE, PA 16823

UNITED STATES OF AMERICA

11577 RANDY KALLEM C/O PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC.

7100 NW 62ND AVENUE

P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131-1014

UNITED STATES OF AMERICA

11591 BBB IP B.V. OVERASEWEG 84

4836 BC BREDA

NETHERLANDS

11595 STEFANIE MÜLLER C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

MAGDEBURGER LANDSTR. 30

39164 WANZLEBEN-BÖRDE

GERMANY

11597 DANIEL KLEIBER C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

ZUCHTSTATION GONDELSHEIM

75053 GONDELSHEIM

GERMANY

11609 CLUSER BREEDING INTERNATIONAL GMBH GAMMELBY 6

24966 SÖRUP

GERMANY

11632 JOHANNES A.P. DE JONGH MOLENAARSSTRAAT 10

4871 NW ETTEN-LEUR

NETHERLANDS
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11654 MANSUINO S.R.L. STRADA VILLETTA, 42

18038 SANREMO (IM)

ITALY

11663 FRAGARIA PLANT SCIENCES B.V. DEN BOOGERD 4

5504 KM VELDOVEN

NETHERLANDS

11664 JONATHAN R. NELSON 40 FIRETHORNE WAY

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

11665 SCOTT C. NELSON 46 BLAKE AVENUE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

11666 JEFFREY D. NELSON 616 CALLE CUESTA

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

11704 TINGDAL BY LUNDAGER APS FANGELVEJ 33

5260 ODENSE S

DENMARK

11709 CITRUS ROSSO S.L. C/ HERNÁN CORTÉS 5 - PTA. 12

46004 VALENCIA

SPAIN

11715 BAYER CROPSCIENCE S.L. AVENIDA BAIX LLOBREGAT, 3-5

08970 SANT JOAN DESPÍ (BARCELONA)

SPAIN

11737 ADAMANT BIONRG S.R.L. VIA DON MINZONI, 17

44121 FERRARA (FE)

ITALY

11738 CHACRASERVICIOS S.R.L. AV. CÓRDOBA 1215

1055 CIUDAD AUTÓNOMA DE BUENOS AIRES

(CABA)

ARGENTINA

11761 WILLEM MOLENAAR C/O VAN WAVEREN SAATEN GMBH

AUF DER FELDSCHEIDE 1

37124 ROSDORF

GERMANY

11782 INBAL NURITH DANGOOR 27, LEIBOWITCH ST.

7041027 GEDERA

ISRAEL

11786 BERNARD JEUNES PLANTS S.A.R.L. 49, ROUTE DES COMBES

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

11839 SIMONE BÜHLMANN-SCHÜTZ C/O AGROSCOPE (LIEBEFELD)

SCHWARZENBURGSTRASSE 161

3003 BERNE

SWITZERLAND

11874 JOHN MACGREGOR ELLENBANK

TONGLAND ROAD

KIRKCUDBRIGHT DG6 4UU

UNITED KINGDOM

11881 DUTCH QUINOA GROUP B.V. ALSO TRADING AS RADICLE CROPS

BRONLAND 10 UNIT J

6708 WH WAGENINGEN

NETHERLANDS

11902 ZHENGZHOU FRUIT RESEARCH INSTITUTE (CAAS) THE SOUTH END OF WEILAI ROAD

GUANG CHENG HUI DISTRICT

450009 ZHENGZHOU

CHINA

11903 XIU JUAN QI C/O ZHENGZHOU FRUIT RESEARCH INSTITUTE

(CAAS)

THE SOUTH END OF WEILAI ROAD

GUANG CHENG HUI DISTRICT

450009 ZHENGZHOU

CHINA
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11904 JINBAO FANG C/O ZHENGZHOU FRUIT RESEARCH INSTITUTE

(CAAS)

THE SOUTH END OF WEILAI ROAD

GUANG CHENG HUI DISTRICT

450009 ZHENGZHOU

CHINA

11905 MIAOMIAO LIN C/O ZHENGZHOU FRUIT RESEARCH INSTITUTE

(CAAS)

THE SOUTH END OF WEILAI ROAD

GUANG CHENG HUI DISTRICT

450009 ZHENGZHOU

CHINA

11906 HONG GU C/O ZHENGZHOU FRUIT RESEARCH INSTITUTE

(CAAS)

THE SOUTH END OF WEILAI ROAD

GUANG CHENG HUI DISTRICT

450009 ZHENGZHOU

CHINA

11907 YUNPENG ZHONG C/O ZHENGZHOU FRUIT RESEARCH INSTITUTE

(CAAS)

THE SOUTH END OF WEILAI ROAD

GUANG CHENG HUI DISTRICT

450009 ZHENGZHOU

CHINA

11908 LEIMING SUN C/O ZHENGZHOU FRUIT RESEARCH INSTITUTE

(CAAS)

THE SOUTH END OF WEILAI ROAD

GUANG CHENG HUI DISTRICT

450009 ZHENGZHOU

CHINA

11909 JINYONG CHENG C/O ZHENGZHOU FRUIT RESEARCH INSTITUTE

(CAAS)

THE SOUTH END OF WEILAI ROAD

GUANG CHENG HUI DISTRICT

450009 ZHENGZHOU

CHINA

11910 RAN WANG C/O ZHENGZHOU FRUIT RESEARCH INSTITUTE

(CAAS)

THE SOUTH END OF WEILAI ROAD

GUANG CHENG HUI DISTRICT

450009 ZHENGZHOU

CHINA

11911 YUKO LI C/O ZHENGZHOU FRUIT RESEARCH INSTITUTE

(CAAS)

THE SOUTH END OF WEILAI ROAD

GUANG CHENG HUI DISTRICT

450009 ZHENGZHOU

CHINA

11912 DAWAI CHENG C/O ZHENGZHOU FRUIT RESEARCH INSTITUTE

(CAAS)

THE SOUTH END OF WEILAI ROAD

GUANG CHENG HUI DISTRICT

450009 ZHENGZHOU

CHINA

11916 DATAFLOR B.V. KLOKHOFSTRAAT 12

8980 BESELARE

BELGIUM

11924 HARMONIZ LTD. 7987500 KIBBUTZ KFAR MENAHEM

ISRAEL

11926 SEN HAN C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY
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11927 RODRIGO GALAN C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

POSTFACH 14 63

37555 EINBECK

GERMANY

11928 MICHAEL DILGER C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

11929 FRANCK LACOUDRE C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

11932 LINDA APLIN 30, RUE DU PARC DES DEMOISELLES

85160 ST-JEAN-DE-MONTS

FRANCE

11933 SYLVAIN LEGAY 145, RANG DU BAS DE LA RIVIÈRE NORD

J0L1T0 SAINT-CÉSAIRE, QC

CANADA

11937 FOSHAN NANHAI DISTRICT GUOQIAN AGRICULTURAL BIOTECHNOLOGY

CO. LTD.

NANHAI FLOWER CITY

SHISHAN TOWN

NANHAI DISTRICT

528234 FOSHAN CITY, GUANGDONG PROVINCE

CHINA

11938 BELLAGREEN DELFTSESTRAATWEG 191

2645 BA DELFGAUW

NETHERLANDS

11939 JOHANNES PETRUS SWART P.O. BOX 9018

HUGENOTE

PAARL, WESTERN CAPE 7645

SOUTH AFRICA

11940 ANGUS PHILIP THOMSON SWAWEL STERT ST.

DALJOSAFAT

PAARL, WESTERN CAPE 7646

SOUTH AFRICA

11943 RAY JACKSON C/O JACKSON NURSERY

6115 LEXIE BEANS CREEK ROAD

BELVIDERE, TN 37306

UNITED STATES OF AMERICA

11944 CINDY JACKSON C/O JACKSON NURSERY

6115 LEXIE BEANS CREEK ROAD

BELVIDERE, TN 37306

UNITED STATES OF AMERICA

11945 CATE - COMITÉ ACTION TECHNIQUE ET ECONOMIQUE STATION D’EXPÉRIMENTATION

1609 - VÉZENDOQUET

29250 SAINT-POL-DE-LÉON

FRANCE

11949 QUEENSLAND UNIVERSITY OF TECHNOLOGY 2 GEORGE STREET

BRISBANE, QLD 4000

AUSTRALIA

11950 GOSPODARSTWO SZKÓLKARSKIE ZOFIA KOMSTA KLEMENTOWICE 176

24-170 KURÓW

POLAND

11951 INSTITUTO NACIONAL DE INVESTIGAÇÃO AGRÁRIA E VETERINÁRIA

(INIAV) I.P.

AV. DA REPÚBLICA S/N

NOVA OEIRAS

2780-505 OEIRAS

PORTUGAL

11952 IP-PLANTS B.V. HENRY WIJNMALENPLEIN 7

2171 RC SASSENHEIM

NETHERLANDS

11953 RICHARD DAVIS 44 AMES STREET

ONANCOCK, VA 23417

UNITED STATES OF AMERICA

11955 GNT GROUP B.V. INDUSTRIEWEG 26

5731 HR MIERLO

NETHERLANDS
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11956 UNIVERSITAT DE LLEIDA PLAÇA DE VÍCTOR SIURANA, 1

25003 LLEIDA

SPAIN

11957 ASSOCIACIÓ DE PRODUCTORS I EL LABORADORS DEL CIGRONET DE

L’ALTA ANOIA

CARRER RAVALET, 31

08281 PRATS DE RE

SPAIN

11958 ESTER SIN CASAS C/ SANCHO RAMÍREZ 1A, 4◦A

22300 BARBASTRO (HUESCA)

SPAIN

11959 JAUME LLOVERAS VILAMANYÀ C/ GIRONA N◦ 81

17220 SANT FELIU DE GUÍXOLS (GIRONA)

SPAIN

11960 PERE MASANA NADA CASA MESTRES - VILAMAJOR S/N

08282 PUJALT (BARCELONA)

SPAIN

11961 JULIEN CAILLAREC LESCOAT

29270 MOTREFF

FRANCE

11963 PINNACLE SEED INC. P.O. BOX 222672

CARMEL, CA 93922

UNITED STATES OF AMERICA

11964 CHRISTOPHER H. BECKER 148-B NESTLES ROAD

SOLEDAD, CA 93960

UNITED STATES OF AMERICA

11965 PING-HUNG LIAO NO.8, LN. 39, SHUIJING ST., XINSHE DIST

TAICHUNG CITY 42645

TAIWAN

11966 VITAE CANEBERRY BREEDING, LLC 342 GREEN VALLEY ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

11968 MANUELA MENDIGUTÍA GÓMEZ PASEO DE LA CASTELLANA 7

28046 MADRID

SPAIN

11969 KONINKLIJKE BUNGE B.V. WEENA 320

3012 NJ ROTTERDAM

NETHERLANDS

11970 REG OVERSEAS HOLDINGS B.V. BARBARA STROZZILAAN 386

1083 HN AMSTERDAM

NETHERLANDS

11971 DAVID JOLLES HAZAIT 15

7938300 ELIAV

ISRAEL

11974 AGRIDERA SEEDS AND AGRICULTURE LTD. P. O. BOX 103

70750 GEDERA

ISRAEL

11975 LJILJANA KUZMANOVIC VIA CARDARELLI, 32

01100 VITERBO (VT)

ITALY

11977 AMAZON BRIDGE PTY LTD 1937 YATES ROAD

LEETON 2705

AUSTRALIA

11979 STEFAN NICOLAS PRÖSTLER BURGERSTR. 3

79252 STEGEN

GERMANY

11986 AGROYOUMIS SP. Z O.O. UL. SWIETY MARCIN 29/8

61-806 POZNAN

POLAND
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Format of official CPVO publications

Since 2010, the 6 editions of the Official Gazette and the Annex to the Annual Report are exclusively available in digital format.

As of 2021, the Annual Report is available in digital (PDF) version only.

How to obtain CPVO Publications

Digital copies:
All CPVO Publications are freely downloadable as pdf documents:
• via the CPVO website (http://www.cpvo.europa.eu);
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).

Paper copies:
Of pre-2010 CPVO Publications, hard copies for sale, if printed versions are still available, only available at the CPVO.
Of Annual Reports as from 2010:
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);
• from your bookseller by quoting the title, publisher and/or ISBN number;
• by contacting one of the sales agents of the Publications Office of the European Union directly.
You can obtain their contact details on the Internet (http://bookshop.europa.eu).

Note:
An e-subscriber service is in place via the CPVO website, at the very bottom of the CPVO home page:
"Electronic mailings lists"/"CPVO Publications and announcements".
To be kept posted on new Official Publications, you can subscribe to receive a message delivered straight in your inbox.
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